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SKP/GLAC-JGA-010-2023 
 
Ingeniero 
Juan Orlando Cossio Williams 
Director General 
Dirección General de Asuntos Ambientales de Electricidad 
Ministerio de Energía y Minas – MINEM 
Presente.- 

DIRECCIÓN: 
Av. Pardo y Aliaga 652 
Interior 203 
San Isidro 
Lima 27 
Perú 
 
TELÉFONO: 
+511 700 8100 

 
FAX: 
+511 422 0348 
 
 
RUC:  20269180731 
 

ASUNTO: 
Plan Ambiental Detallado de la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego 

REFERENCIA: NUESTRA REFERENCIA: LUGAR/FECHA: 
Decreto Supremo N° 014-2019-EM Carta SKP/GG-JGA-110-2019 Lima, 03.02.2023 

 
De nuestra consideración: 
 
Es grato dirigirme a usted para saludarlo cordialmente, en nombre y 
representación de Statkraft Perú S.A., y en atención a la Carta SKP/GG-JGA-
110-2019, de fecha 18 de noviembre 2019, y con N° de registro 2996200, 
mediante la cual nos acogimos al Plan Ambiental Detallado para la Central 
Hidroeléctrica Gallito Ciego, mediante la presente tenemos a bien remitir el 
citado Plan Ambiental Detallado para su evaluación, según lo establecido en el 
artículo 48° del Reglamento para la Protección Ambiental en las Actividades 
Eléctricas, aprobado mediante Decreto Supremo N° 014-2019-EM.  
 
Sin otro particular y agradeciendo por su gentil atención, quedamos de usted. 
 
Atentamente, 
 



 

 

Av. La Paz N.º 1381, Miraflores, Lima, Perú 

Tel. 255-8500 / 255-8501 

proyectos@jci.com.pe, www.jci.com.pe 

 

 

 

 

 

PLAN AMBIENTAL DETALLADO DE LA 

CENTRAL HIDROELÉCTRICA GALLITO CIEGO 

 

 

 

Elaborado por: 

 

 

 

 

PY-2102 

Enero, 2023 

 

00001



 
   

 

CAPÍTULO 1 
GENERALIDADES 

  

00002



 

 

 

PY-2102 Plan Ambiental Detallado de la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego ii 
 

ÍNDICE GENERAL 

1. GENERALIDADES ....................................................................................... 1-1 

1.1 Título del proyecto ................................................................................................ 1-1 

1.2 Nombre completo del titular y representante legal del titular ........................ 1-1 

1.2.1 Nombre del proponente y razón social ............................................................. 1-1 

1.2.2 Representante legal.............................................................................................. 1-1 

1.3 Representante del titular, consultora y/o profesionales participantes .......... 1-2 

1.3.1 Profesional del Titular encargado de la revisión del PAD ............................... 1-2 

1.3.2 Entidad autorizada para la elaboración del plan ambiental detallado ........... 1-2 

1.4 Comunicación de acogimiento al PAD .............................................................. 1-3 

 

 

ÍNDICE DE CUADROS 

Cuadro 1.3-1 Relación de profesionales que participaron en la elaboración del Plan 

Ambiental Detallado ............................................................................................. 1-2 

 

 

LISTA DE ANEXOS 

Anexo 1.1 Vigencia de poder del Representante legal 

Anexo 1.2 DNI del Representante legal 

Anexo 1.3 Vigencia de poder del Representante legal de la consultora 

Anexo 1.4 DNI del Representante legal de la consultora 

Anexo 1.5 Registro JCI 

Anexo 1.6 Cargo de entrega del Formato Único de Acogimiento al PAD 

Anexo 1.7 Acta de exposición técnica 

 

 

00003



 

 

 

PY-2102 Plan Ambiental Detallado de la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego 1-1 
 

1. GENERALIDADES 

El Plan Ambiental Detallado (PAD) es un Instrumento de Gestión Ambiental 

complementario de carácter excepcional, según lo señalado en el Artículo 45° del 

Reglamento para la Protección Ambiental en las Actividades Eléctricas (D. S. N.º 014-

2019-EM), que considera los impactos ambientales negativos reales y/o potenciales 

generados o identificados en el área de influencia de la actividad eléctrica en curso y 

destinado a facilitar la adecuación de dicha actividad a las obligaciones y normativa 

ambiental vigentes, debiendo asegurar su debido cumplimiento, a través de medidas 

correctivas y permanentes, presupuestos y un cronograma de implementación, en 

relación a las medidas de prevención, minimización, rehabilitación y eventual 

compensación ambiental que correspondan. 

1.1 Título del proyecto 

Plan Ambiental Detallado de la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego. 

1.2 Nombre completo del titular y representante legal del titular 

1.2.1 Nombre del proponente y razón social 

- Razón Social:  Statkraft Perú S.A. 

- RUC:    20269180731 

- Domicilio Legal:  Avenida Felipe Pardo y Aliaga 652, interior 203 

- Distrito:   San Isidro 

- Provincia:   Lima 

- Departamento:  Lima 

- Teléfono:   (01) 7008100 

1.2.2 Representante legal 

- Nombre(s) y Apellidos:     Jorge Marco Chávez Tuppia 

- Tipo y Número de Documento de identidad: DNI N.º 41342418 

- Domicilio:          Avenida Felipe Pardo y Aliaga 652, interior 203 

- Distrito:          San Isidro 

- Teléfono:         (01) 7008100 

- Correo electrónico:           marco.chavez@statkraft.com 

En el Anexo 1.1 se adjunta la Vigencia de poder y en el Anexo 1.2 se adjunta el DNI del 

Representante legal de Statkraft Perú S.A. 
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1.3 Representante del titular, consultora y/o profesionales 

participantes 

1.3.1 Profesional del Titular encargado de la revisión del PAD 

Nombres y apellidos Profesión Colegiatura Firma 

Jorge Marco Chávez 

Tuppia 
Ing. Ambiental CIP: 93935 

 

1.3.2 Entidad autorizada para la elaboración del plan ambiental detallado 

- Razón social                    :  JCI Ingeniería & Servicios Ambientales S.A.C. 

- RUC                      :  20451626303 

- Número de Registro Senace        :  Resolución Directoral N.º 095-2016-SENACE-                                                      

DRA                              

- Domicilio                     :  Av. La Paz 1381, Miraflores 

- Teléfono                     :  (01) 2558500 

- Correo electrónico                       :   jcesar@jci.com.pe 

En el Anexo 1.3, se presenta la vigencia de poder del representante legal de la empresa 

consultora (JCI), mientras que en el Anexo 1.4 se adjunta su documento nacional de 

identificación (DNI) del representante legal. 

JCI identificada con RUC N.º 20451626303 se encuentra inscrita en el Registro Nacional 

de Consultoras Ambientales, autorizado por el Servicio Nacional de Certificación 

Ambiental para las Inversiones Ambientales (Senace), para la elaboración de estudios 

ambientales de proyectos de inversión del subsector electricidad, conforme lo sustenta 

el Registro N.º 019-2016-MIN, que fue modificado mediante el N.º de Trámite RNC-

00427-2021, que se adjunta en el Anexo 1.5. 

A continuación, en el siguiente cuadro se detallan los nombres de los profesionales 

inscritos en Senace y que participaron en la elaboración del presente estudio.  

Cuadro 1.3-1 Relación de profesionales que participaron en la elaboración del 

Plan Ambiental Detallado 

Apellidos y nombres Profesión Colegiatura Firma 

Julio Cesar Minga 
Ing. 

Ambiental 
CIP: 111611 
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Apellidos y nombres Profesión Colegiatura Firma 

.Edwin Lozada 

Valdez 
Geógrafo CGP: 061 

 

Marisela Huamán 

Maldonado 
Lic. Biología CBP: 8775 

 

Ada Mercedes 

Huamán Romero 

Lic. 

Sociología 
CSP: 0986 

 

Jessica Becerra Ing. Geógrafa CIP: 131842 

 

Elaboración: JCI, 2022. 

En el Anexo 1.5 se adjunta la acreditación de la consultora para realizar estudios 

ambientales ante el Senace. 

1.4 Comunicación de acogimiento al PAD 

El titular del proyecto, Statkraft Perú S.A., en virtud de lo estipulado en el D. S. 

N.º 014- 2019-EM, Reglamento para la Protección Ambiental en las Actividades 

Eléctricas; se acogió al Plan Ambiental Detallado (PAD) de la Central Hidroeléctrica 

Gallito Ciego, mediante N.º de Registro 2 996 200 con fecha 18 de noviembre del 2019. 

En el Anexo 1.6 se adjunta el cargo de entrega del Formato Único de Acogimiento al 

Plan Ambiental Detallado (PAD). 
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ANEXO CAP. 1 

GENERALIDADES 

 
Anexo 1.1 Vigencia poder del representante legal (Statkraft 

Perú S.A.). 

Anexo 1.2 DNI del representante legal (Statkraft Perú S.A.). 

Anexo 1.3 Vigencia poder del representante legal 

(consultora). 

Anexo 1.4 DNI del representante legal (consultora) 

Anexo 1.5 Registro de la consultora. 

Anexo 1.6 Ficha de acogimiento. 

Anexo 1.7 Acta de exposición técnica 
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ANEXO 1.1 
Vigencia poder del representante legal  

(Statkraft Perú S.A.)  
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ANEXO 1.2 
DNI del representante legal  

(Statkraft Perú S.A.)  
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ANEXO 1.3 
Vigencia poder del representante legal (consultora)  
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ANEXO 1.4 
DNI del representante legal (consultora)  
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ANEXO 1.5 
Registro de la consultora  
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JCI INGENIERIA & SERVICIOS AMBIENTALES S.A.C.

De acuerdo con el artículo 12 del Reglamento del Sistema Nacional de Evaluación de Impacto Ambiental - SEIA, aprobado por 
Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM, el Registro Nacional de Consultoras Ambientales es un instrumento administrativo del 
SEIA.

En ese sentido, los procedimientos de inscripción y modificación en el citado Registro son procedimientos administrativos de 
aprobación automática, conforme lo establece el numeral 33.4 del artículo 33 del Texto Único Ordenado de la Ley N° 27444, 
Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS.

20451626303 RAZÓN SOCIAL:

Trámite, según se detalla a continuación:

NRO DE RUC:

ITEM SUBSECTOR PROCEDIMIENTO

1 TRANSPORTES MODIFICACIÓN

2 ELECTRICIDAD MODIFICACIÓN

3 HIDROCARBUROS MODIFICACIÓN

4 MINERIA MODIFICACIÓN

 EQUIPO PROFESIONAL MULTIDISCIPLINARIO

SUBSECTOR NOMBRE CARRERA PROFESIONAL

ELECTRICIDAD NELLA ANGELA ARRIETA RODRIGUEZ Antropología

MARIA DEL CARMEN AYLAS HUMAREDA Ingeniería Geográfica       

JESSICA BECERRA FLORES Ingeniería Geográfica       

EDWIN BECERRA GONZALES Biología        

MOISES CASTILLO ALARCON Ingeniería Eléctrica       

JULIO CESAR MINGA Ingeniería Ambiental       

MARISELA HUAMAN MALDONADO Biología        

ADA MERCEDES HUAMAN ROMERO Sociología        

DARWIN EFRAIN HUAYTA CALISAYA Ingeniería Agrícola       

EDWIN LOZADA VALDEZ Geografía        

GUILLERMO JACOBO LUJAN VIZCARRA Ingeniería Civil       

ELBER RAUL PUCUHUAYLA BARZOLA Ingeniería Geológica       

MAVI LUZ SUAZO RUJEL Ingeniería Civil       

PEDRO CHRISTIAN UIPAN YORI Biología        

LIZBETH GREGORIA URETA CARHUAMACA Ingeniería Económica

POMPEYO TEODORO VASQUEZ GUERRA Ingeniería Química

Fecha: 21/09/2022 09:10:52 Página: 1 de 3

REGISTRO NACIONAL DE CONSULTORAS 
AMBIENTALES

"Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrónico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de 
D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposición Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad 
pueden ser contrastadas a través de la siguiente dirección web: “https://www.senace.gob.pe/verificación” ingresando el 
código de verificación que aparece en la parte superior izquierda de este documento”.

MERCEDES HAYDEE CORONADO ARCELLES Químico      

JORGE EDUARDO HINOSTROZA RIVERA Ingeniería Agrónoma

OSCAR CRISTIAM GUZMAN VALVERDE Ingeniería Agrícola

Nro Trámite: 
RNC-00352-2022

Fecha de modificación: 
19/09/2022

CÓDIGO DE VERIFICACIÓN
13505889577994

FIRMADO POR:
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SUBSECTOR NOMBRE CARRERA PROFESIONAL

HIDROCARBUROS

MARISELA HUAMAN MALDONADO Biología        

ADA MERCEDES HUAMAN ROMERO Sociología        

DARWIN EFRAIN HUAYTA CALISAYA Ingeniería Agrícola       

EDWIN LOZADA VALDEZ Geografía        

GUILLERMO JACOBO LUJAN VIZCARRA Ingeniería Civil       

ELBER RAUL PUCUHUAYLA BARZOLA Ingeniería Geológica       

MAVI LUZ SUAZO RUJEL Ingeniería Civil       

PEDRO CHRISTIAN UIPAN YORI Biología        

LIZBETH GREGORIA URETA CARHUAMACA Ingeniería Económica

POMPEYO TEODORO VASQUEZ GUERRA Ingeniería Química

MINERIA NELLA ANGELA ARRIETA RODRIGUEZ Antropología

MARIA DEL CARMEN AYLAS HUMAREDA Ingeniería Geográfica       

JESSICA BECERRA FLORES Ingeniería Geográfica       

EDWIN BECERRA GONZALES Biología        

JULIO CESAR MINGA Ingeniería Ambiental       

PERCY MIGUEL GALLARDO CERNA Ingeniería Civil       

MARISELA HUAMAN MALDONADO Biología        

ADA MERCEDES HUAMAN ROMERO Sociología        

DARWIN EFRAIN HUAYTA CALISAYA Ingeniería Agrícola       

EDWIN LOZADA VALDEZ Geografía        

GUILLERMO JACOBO LUJAN VIZCARRA Ingeniería Civil       

ELBER RAUL PUCUHUAYLA BARZOLA Ingeniería Geológica       

LILIANA REDONDEZ ROQUE Ingeniería de Alimentos

MAVI LUZ SUAZO RUJEL Ingeniería Civil       

PEDRO CHRISTIAN UIPAN YORI Biología        

LIZBETH GREGORIA URETA CARHUAMACA Ingeniería Económica

JULIAN VARGAS WARTON Ingeniería de Minas      

POMPEYO TEODORO VASQUEZ GUERRA Ingeniería Química

Fecha: 21/09/2022 09:10:52 Página: 2 de 3

REGISTRO NACIONAL DE CONSULTORAS 
AMBIENTALES

"Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrónico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de 
D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposición Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad 
pueden ser contrastadas a través de la siguiente dirección web: “https://www.senace.gob.pe/verificación” ingresando el 
código de verificación que aparece en la parte superior izquierda de este documento”.

JULIO CESAR MINGA Ingeniería Ambiental       

MERCEDES HAYDEE CORONADO ARCELLES Químico      

JORGE EDUARDO HINOSTROZA RIVERA Ingeniería Agrónoma

OSCAR CRISTIAM GUZMAN VALVERDE Ingeniería Agrícola

MARIA DEL CARMEN AYLAS HUMAREDA Ingeniería Geográfica       

JESSICA BECERRA FLORES Ingeniería Geográfica       

EDWIN BECERRA GONZALES Biología        

NELLA ANGELA ARRIETA RODRIGUEZ Antropología

Nro Trámite: 
RNC-00352-2022

Fecha de modificación: 
19/09/2022
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Al ser la inscripción y modificación en el Registro Nacional de Consultoras Ambientales procedimientos administrativos de 
aprobación automática, están sujetos a la presunción de veracidad sin perjuicio de la fiscalización posterior conforme lo 
establece el articulo 34 del Texto Único Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado 
por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS.

El Senace verifica de oficio la autenticidad de las declaraciones, documentos, informaciones y traducciones proporcionadas por 
el administrado. En caso de comprobar fraude o falsedad en la declaración, información o en la documentación presentada por 
el administrado, el Senace considerará no satisfecha la exigencia respectiva para todos sus efectos, procediendo a declarar la 
nulidad del acto administrativo sustentado en dicha declaración, información o documento, sin perjuicio de las acciones civiles 
o penales a que hubiere lugar, y el registro en la Central de Riesgo Administrativo a cargo de la Presidencia del Consejo de
Ministros.

SUBSECTOR NOMBRE CARRERA PROFESIONAL

Ingeniería Civil       

AURA VICTORIA PORTOCARRERO OSORIO Ingeniería Geológica       

ELBER RAUL PUCUHUAYLA BARZOLA Ingeniería Geológica       

LIZBETH GREGORIA URETA CARHUAMACA Ingeniería Económica

Fecha: 21/09/2022 09:10:52 Página: 3 de 3

REGISTRO NACIONAL DE CONSULTORAS 
AMBIENTALES

"Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrónico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de 
D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposición Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad 
pueden ser contrastadas a través de la siguiente dirección web: “https://www.senace.gob.pe/verificación” ingresando el 
código de verificación que aparece en la parte superior izquierda de este documento”.

MERCEDES HAYDEE CORONADO ARCELLES Químico      

OSCAR CRISTIAM GUZMAN VALVERDE Ingeniería Agrícola

GUILLERMO JACOBO LUJAN VIZCARRA

JULIO CESAR MINGA Ingeniería Ambiental       

MARISELA HUAMAN MALDONADO Biología        

ADA MERCEDES HUAMAN ROMERO Sociología        

DARWIN EFRAIN HUAYTA CALISAYA Ingeniería Agrícola       

EDWIN LOZADA VALDEZ Geografía        

JORGE EDUARDO HINOSTROZA RIVERA Ingeniería Agrónoma

CARLOS ALVARADO VILCHEZ Ingeniería Civil       

NELLA ANGELA ARRIETA RODRIGUEZ Antropología

JESSICA BECERRA FLORES Ingeniería Geográfica       

EDWIN BECERRA GONZALES Biología        

TRANSPORTES

MINERIA MERCEDES HAYDEE CORONADO ARCELLES Químico      

JORGE EDUARDO HINOSTROZA RIVERA Ingeniería Agrónoma

OSCAR CRISTIAM GUZMAN VALVERDE Ingeniería Agrícola

Nro Trámite: 
RNC-00352-2022

Fecha de modificación: 
19/09/2022
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ANEXO 1.6  Ficha de acogimiento 

ANEXO 1.7  Acta de exposición técnica 
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SKP/GG-JGA-1 10-2019 

Ingeniero 
Juan Orlando Cossio Williams 
Director General 

CARGO . 

Dirección General de Asuntos Ambientales de Electricidad 
Ministerio de Energía y Minas- MINEM 
Presente.-

ASUNTO: 

Solicitud de acogimiento al Plan Ambiental Detallado (PAD) 

REFERENCIA: 

Reglamento para la Protección Ambiental en las Actividades 
Eléctricas- D.S. W 014-2019-EM 

De nuestra consideración: 

Statkraft 

;-io:rfAX_t, ::... 
+511 422 0348 

RUC: 20269180731 
LUGAR/FECHA: 

Lima, 18.11 .2019 

Es grato dirigirme a usted para saludarlo cordialmente, en nombre y representación de 
STATKRAFT PERÚ S.A., y en cumplimiento a lo establecido en el numeral 47.1 del 
artículo 4r del Reglamento para la Protección Ambiental en las Actividades Eléctricas, 
aprobado mediante Decreto Supremo W 014-2019-EM (en adelante, "RPAAE"), 
mediante la presente solicitamos acogernos al Plan Ambiental Detallado (PAD) para 
las siguientes instalaciones: 

1. Centra l Hidroeléctrica Cahua 
2. Central Hidroeléctrica Cheves 
3. Central Hidroeléctrica Gallito Ciego 
4. Central Hidroeléctrica Huayllacho 
5. Central Hidroeléctrica La Oroya 
6. Central Hidroeléctrica Malpaso 
7. Central Hidroeléctrica Misapuquio 
8. Central Hidroeléctrica Pachachaca 
9. Central Hidroeléctrica San Antonio 
1 O. Central Hidroeléctrica San Ignacio 
11. Centra l Hidroeléctrica Yaupi 
12. Sistema de Transmisión Eléctrica de la Zona Centro 
13. Embalse Huangush Bajo 

Cabe precisar que el artículo 46 del RPAAE establece lo siguiente: 

"Artículo 46.- Supuestos de aplicación del Plan Ambiental Detallado 
46. 1 El Titular, de manera excepcional, puede presentar un PAD en los 

siguientes supuestos: 
a) En caso desarrolle actividades de electricidad sin haber obtenido 
previamente la aprobación del Estudio Ambiental o Instrumento de 
Gestión Ambiental complementario correspondiente. 
b) En caso de actividades eléctricas no contempladas en el supuesto 
anterior, que cuenten con Estudio Ambiental o Instrumento de Gestión 
Ambiental complementario y se hayan realizado ampliaciones y/o 
modificaciones a la actividad, sin haber efectuado previamente el 
procedimiento de modificación correspondiente. 
(. .. r 

PERSONA DE CONTACTO /OPTO: 
Marco Chávez 1 GA 

TELÉFONO: 
+511 700 8100 

E-MAIL: 
marco.chavez@statkraft.com 

PÁGINA 

1/2 
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Al respecto, agradeceremos tener en cuenta que mi representada se encuentra bajo el 
supuesto regulado en el literal b) antes citado. Sin embargo, es preciso indicar que 
nuestros estudios ambientales e instrumentos de gestión ambiental complementarios -
entiéndase Estudios de Impacto Ambiental (EIA's) y Programas de Adecuación y 
Manejo Ambiental (PAMA's)- cons ideran muchos de los componentes declarados en 
las fichas PAD, aunque de manera genérica o implícita, por lo que con el PAD 
respectivo procederemos a adecuar nuestras actividades relacionadas con dichos 
componentes, a las obligaciones y normativa ambiental vigentes. 

En tal sentido, sírvanse encontrar en archivo adjunto trece (13) fichas PAD 
correspondiente a las insta laciones antes señaladas. 

Sin otro particular y agradeciendo por su genti l atención, quedamos de usted. 

Atentamente, 

J, -e~~- ' ~~ 
-~--.:\. 

Marco Chávez Tuppia 
Jefe de Gestión Ambiental 
Statkraft Perú S.A. 

Page: 212 
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FICHA ÚNICA DE ACOGIMIENTO AL PLAN AMBIENTAL DETALLADO 

l. Datos generales 

1.1. Titular de la Actividad Eléctrica: STATI<RAFT PERÚ SA 

1.2. Registro Único de Contribuyente (RUC}: 20269180731 

1.3. Nombre completo del Representante legal del Titular: Jorge Marco Chávez 

Tuppia 

1.4. Ubicación: (Región/Provincia/Distrito): Cajamarca/ Contumazá/ Yonán 

1.5. Unidad Ambiental: Central Hidroeléctrica Gallito Ciego 

1.6. Nombre referencia l de la instalación: CH Gallito Ciego 

1.7. Actividad desarrollada: Generación y Transmisión de Energía Eléctrica 

1.8. Fecha estimada de presentación del PAD (Mes y Año): Setiembre 2022 

11. Supuesto de aplicación del Plan ambiental detallado 

En caso desarrolle actividades de electricidad sin haber obtenido 

previamente la aprobación del Estudio Ambiental o Instrumento de 

Gestión Ambiental complementario co rrespondiente. 

~ 

D 

b) 

e) 

En caso de actividades eléctricas no contempladas en el supuesto 

anterior, que cuenten con Estudio Ambienta l o Instrumento de Gestión 

Ambiental Complementario y se hayan realizado ampliaciones y/o 

modificaciones a la actividad, sin haber efectuado previamente el 

procedimiento de modificación correspondiente. 

En caso el t itular cuente con una Declaración Jurada para el desarrollo 

de sus actividades eléctricas, en el marco de la normativa vigente en su 

momento, en lugar de contar con un Estudio Ambiental. 

111. Descripción del componente o modificación rea lizada 

3.1 Componentes principales: 

Los componentes principales se encuentran declarados en el Estudio de Impacto Ambiental del 

Proyecto para la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego de la empresa Cementos Norte Pacasmayo 

S.A., aprobado por Memorándum W 552-95-EM/DGAA (en adelante, ei"EIA"}. 

3.2 Componentes auxiliares: 

Los componentes auxiliares se encuentran declarados en el EIA, excepto los siguientes: 

• Almacenes 

o Casetas de control/vigi lancia 

• Estaciones de telecomunicación 

• Pozo séptico 

• Puntos de acopio de residuos sólidos 

• Ta lleres 

• Tanque de combustible 

1 
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IV. Galería fotográfica 

A continuación, se presentan algunas fotografías referenciales (no limitativas) de los 

componentes auxiliares listados en el ítem anterior. Sin perjuicio de ello, en el Plan 

Ambiental Detallado (PAD) se presentará mayor información. 

Almacenes 

2 
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Estaciones de telecomunicación 

l, 
f¡ 

·~ 
" 1/ 

3 
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Puntos de acopio de residuos 

4 
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Acta de Exposición Técnica N° 0076-2023-MINEM/DGAAE 

 
Reunión en cumplimiento del artículo 23 del RPAAE 

 

El día 25 de enero de 2023, se llevó a cabo la exposición técnica del Plan Ambiental Detallado (PAD) 

de la “Central Hidroeléctrica Gallito Ciego”, de titularidad de Statkraft Perú S.A., realizada de manera 

virtual, en cumplimiento a lo señalado en el artículo 23 del Reglamento para la Protección Ambiental 

en las Actividades Eléctricas (RPAAE) aprobado mediante Decreto Supremo N° 014-2019-EM, el cual 

señala que “en forma previa a la presentación de la solicitud de evaluación de los Estudios 

Ambientales e Instrumentos de Gestión Ambiental complementarios regulados en el presente 

Capítulo o su modificación, el Titular debe solicitar una reunión con la Autoridad Ambiental 

Competente, con el fin de realizar una exposición de dichos instrumentos. De ser el caso, la Autoridad 

Ambiental Competente puede invitar a las entidades que intervendrán en el procedimiento de 

evaluación”. 

 A dicha exposición asistieron por parte del Titular: 

Nº Nombre y Apellido Titular y Consultora 

1 Marco Chávez Tuppia Statkraft Perú S.A. 

2 Luis Campos Calero Statkraft Perú S.A. 

3 Robin Sánchez Huamán Statkraft Perú S.A. 

4 William Miller Prudencio Statkraft Perú S.A. 

5 Keyly Gamarra Chávez Statkraft Perú S.A. 

6 Giovanni Cayao Terán JCI Ingeniería & Servicios Ambientales S.A.C  

7 Paul Rodriguez Quispe JCI Ingeniería & Servicios Ambientales S.A.C 

8 Joselyn Sandoval Vílchez JCI Ingeniería & Servicios Ambientales S.A.C 

9 David Acuña Narváez JCI Ingeniería & Servicios Ambientales S.A.C 

 
Y por parte de la Dirección General de Asuntos Ambientales de Electricidad: 

Nº Nombre y Apellido Cargo 

1 Efrain A. Soto Mauricio Evaluador Ambiental 

2 Briseida T. Hueda Ramirez  Evaluador Ambiental 

3 Ronni Américo Sandoval Díaz Evaluador Ambiental 

  
Por lo que, la exposición técnica del Plan Ambiental Detallado (PAD) de la “Central Hidroeléctrica 
Gallito Ciego”, de titularidad de Statkraft Perú S.A., ha cumplido con lo indicado en el artículo 23 del 
RPAAE. 
 
Observaciones: 
El Titular debe considerar y definir antes del ingreso del PAD el supuesto en el que se encuentra el presente 
PAD, tomando en cuenta que, de acuerdo a lo establecido en el Artículo 46° del REPAAE, el Titular puede 
presentar un PAD, de encontrarse en alguno de los siguientes supuestos:  

• Supuesto A: En caso desarrolle actividades de electricidad sin haber obtenido previamente la 
aprobación del Estudio Ambiental o Instrumento de Gestión Ambiental complementario 
correspondiente;  

• Supuesto B: En caso de actividades eléctricas no contempladas en el supuesto anterior, que cuenten 
con Estudio Ambiental o Instrumento de Gestión Ambiental complementario; y se hayan realizado 
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ampliaciones y/o modificaciones a la actividad, sin haber efectuado previamente el procedimiento 
de modificación correspondiente;   

• Supuesto C: En caso el Titular cuente con una Declaración Jurada para el desarrollo de sus actividades 
eléctricas, en el marco de la normativa vigente en su momento, en lugar de contar con un Estudio 
Ambiental.  

 

Atentamente, 
Dirección General de Asuntos Ambientales de Electricidad 
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2. ANTECEDENTES 

La central hidroeléctrica Gallito Ciego (en adelante CH Gallito Ciego) opera desde el año 

1995, se ubica en el distrito de Yonán, provincia de Contumazá y departamento de 

Cajamarca. La central está al pie de la represa de Gallito Ciego, la cual es principalmente 

utilizada para actividades de irrigación en el área agrícola del valle del río Jequetepeque. 

Statkraft no es propietaria de la represa, y esta es administrada por un tercero. La CH 

Gallito Ciego es operada de manera remota desde el centro de control ubicado en la 

ciudad de Lima. 

2.1 Antecedentes administrativos 

En el siguiente cuadro se presenta las concesiones definitivas de generación de la CH 

Gallito Ciego. 

Cuadro 2.1-1 Concesiones definitivas de generación de la CH Gallito Ciego 

Expediente Central 
Titular de la 

Concesión1 
Ubicación 

Resolución 

Suprema 

Fecha de 

emisión 

Fecha de 

puesta en 

servicio 

11 051 295 
CH 

Gallito 

Ciego 

Cementos 

Norte 

Pacasmayo 

S.A. 

Cajamarca 
R.S. N.º 

080- 95-EM 
28/09/1995 

27/11/1997 
Empresa de 

Generación 

Eléctrica 

Cahua S.A. 

Cajamarca 
R.S. N.º 009-

200 6-EM 
21/01/2006 

- 
SN POWER 

PERÚ S.A. 
Cajamarca 

Oficio N.º 787-

2011/MEM/DG

E 

21/06/2011 21/06/2011 

Fuente: Statkraft Perú S.A. 
1Modificó su denominación social (antes: Cementos Pacasmayo, Cahua S.A.) 

Elaboración: JCI, 2022 

En el Anexo 2.1 se presentan las partidas registrales de la CH Gallito Ciego. 

Mediante Oficio N.º 787-2011/MEM-DGE se informa que todas las concesiones 

autorizaciones originalmente otorgadas a favor de la Empresa de Generación Eléctrica 

Cahua S.A. y Electroandes S.A. figuran en los registros de concesiones eléctricas a 

nombre de SN Power Perú S.A. 

Cabe indicar que, con fecha 17 de julio del 2014 se cambia la denominación social a 

Statkraft Perú S.A. y queda inscrita como tal en el Asiento D00013 de la Partida 

N.º 11264232 del Registro de Personas Jurídicas de Lima. 
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Con respecto al uso de agua, mediante Resolución Directoral N.º 3217-2017-ANA-

AAA- JZ-V, con fecha 29 de diciembre del 2017 se otorga la Licencia de agua superficial 

con fines de uso energético (ver Anexo 2.2 Licencia de uso de agua). 

En relación con las Autorizaciones, mediante R. D. N.º 2030-2018-DCEA/DIGESA/SA con 

fecha 19 de abril del 2018 se otorga la Autorización Sanitaria del Sistema de Tratamiento 

y Disposición Final de Aguas Residuales Domésticas con Infiltración en el Terreno (ver 

Anexo 2.3 Autorizaciones sanitarias).   

2.2 Antecedentes de gestión ambiental 

Con respecto a los Instrumentos de Gestión Ambiental vigentes se tiene la siguiente 

información (ver Anexo 2.4 Resoluciones IGA): 

- Mediante Memorándum N.º 552-95-EM/DGAA, de fecha 28 de agosto de 1995, se 

aprueba el Estudio de Impacto Ambiental (EIA) del Proyecto para la Central 

Hidroeléctrica Gallito Ciego, presentado por la Empresa Cementos Norte 

Pacasmayo S.A. 

Con respecto a las supervisiones y/ fiscalizaciones, en el siguiente cuadro se presentan 

las acciones de supervisión ambiental realizadas en el periodo 2018-2020, cabe indicar 

que no se evidencia registros de supervisiones desde el año 2021 en adelante (ver 

Anexo 2.5 Supervisiones ambientales OEFA):   

Cuadro 2.2-1 Acciones de supervisión ambiental realizadas en el periodo 

2018- 2020 

Tipo de 

supervisión 
N.º de Expediente 

Fecha de 

supervisión 
Detalle de la supervisión 

Regular 123-2018-DSEM-CELE 18-19/05/2018 

Supervisión de 17 componentes. No 

se realizaron actividades de 

muestreo. 

Especial 006-2019-DSEM-CELE 18-19/02/2019 

Supervisión de 4 componentes. No 

se realizaron actividades de 

muestreo. 

 0168-2019-DSEM-CELE 17/06/2019 

Supervisión de 7 componentes. No 

se realizaron actividades de 

muestreo. 

Regular 0110-2022-DSEM-CELE 30/06/2022 

Supervisión de componentes y 

obligaciones fiscalizables. No se 

realizaron actividades de muestreo. 

*No hay registro de acciones de supervisión ambiental del año 2021 en adelante. 

Fuente: Statkraft Perú S.A. 

Elaboración: JCI, 2022 

Con respecto a las acciones de fiscalización ambiental, en el siguiente cuadro se 

presentan las acciones de fiscalización ambiental relazadas en el periodo 2016-2017, 

cabe indicar que no se evidencia registros de fiscalizaciones desde el año 2018 en 

adelante:  
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Cuadro 2.2-2 Acciones de fiscalización ambiental realizadas en el periodo 

2016-2017 

N.º de 

Expediente 

Resolución 

Directoral 
Fecha Descripción 

734-2014-

OEFA/DFSAI/PAS 

R. D. N.º 

260- 2016-

OEFA/DFSAI 

26/02/2016 

Se archiva el procedimiento administrativo 

sancionador iniciado contra Statkraft Perú S.A. 

por el presunto incumplimiento del Artículo 10º, 

Numeral 2 del Artículo 38º, los Numerales 1 y 5 

del Artículo 39º y el Artículo 41º del Reglamento 

de la Ley General de Residuos Sólidos, 

aprobado mediante Decreto Supremo N.º 057-

2004-PCM, en concordancia con el Artículo 40º 

del RLGRS y el Literal h) del Artículo 31º de la 

Ley de Concesiones Eléctricas, aprobada 

mediante Decreto Ley N.º 25844, debido a que 

no existen medios probatorios suficientes que 

permitan acreditar el inadecuado 

almacenamiento de los residuos sólidos 

peligrosos y no peligrosos en la Central 

Hidroeléctrica Gallito Ciego. 

286-2016-

OEFA/DFSAI/PAS 

R. D. N.º 1493-

2016-

OEFA/DFSAI 

28/09/2016 

Se declara la existencia de responsabilidad 

administrativa de Statkraft Perú S.A. por no 

retirar las estructuras de campamentos al 

término de sus funciones en la CH Gallito Ciego 

conforme lo establece el Estudio de Impacto 

Ambiental; esto fue declarado consentido 

mediante Resolución Directoral N.º 1798-2016-

OEFA/DFSAI. 

1201-2016-

OEFA/DFSAI/PAS 

R. D. N.º 517-

2017-

OEFA/DFSAI 

25/04/2017 

Se archiva el procedimiento administrativo 

sancionador por la supuesta conducta 

infractora iniciado contra Statkraft Perú S.A. por 

no presentar los monitoreos de nivel freático 

durante la Supervisión Regular del 2014, ya que 

se acredita que el Titular si ha cumplido con su 

compromiso establecido en su Instrumento de 

Gestión Ambiental. 

2.3 Marco legal y administrativo 

El Plan ambiental detallado de la CH Gallito Ciego se desarrolló considerando el marco 

legal e institucional, en concordancia con lo señalado en el Reglamento para la 

protección ambiental en las actividades eléctricas, aprobado mediante Decreto Supremo 

N.º 014- 2019-EM; asimismo, considerará el uso de toda normativa técnica legal para 

cada temática ambiental.  

Norma jerárquica nacional 

- Constitución Política del Perú, 1993. Art. 2 inciso 22 y Art. 66 al 69.  

Norma relacionada con la preservación del medio ambiente y el desarrollo 

sostenible  

- Ley N.º 28611 “Ley General del Ambiente”, modificada por Decreto Legislativo 

N.º 1055, Art. 1 y 3.  
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- Decreto Legislativo N.º 757 “Ley Marco para el crecimiento de la Inversión Privada”, 

y modificatorias, Art. 50 y 51.  

- Ley N.º 30327 “Ley de Promoción de las Inversiones para el crecimiento económico 

y el desarrollo sostenible”.  

Normas relacionadas con los estudios ambientales  

- Ley N.º 27446 “Ley del Sistema Nacional de Evaluación de Impacto Ambiental”, 

modificado por Decreto Legislativo N.º 1078, Art. 4.  

- Decreto Supremo N.º 019-2009-MINAM “Reglamento de la Ley del Sistema 

Nacional de Evaluación de Impacto Ambiental”.  

- Decreto Supremo N.º 054-2013-PCM “Aprueban disposiciones especiales para 

ejecución de procedimientos administrativos”, Art. 4.  

- Ley N.º 29968 “Ley de Creación del Servicio Nacional de Certificación Ambiental 

para las Inversiones Sostenibles (Senace)”.  

- Resolución Ministerial N.º 328-2015-MINAM “Aprueban culminación del proceso de 

transferencia de funciones en materia de minería, hidrocarburos y electricidad del 

Ministerio a Senace”.  

- Resolución Ministerial N.º 108-2020-MINAM que aprueba las Disposiciones para 

Realizar el Trabajo de Campo en la Elaboración de Línea Base de los Instrumentos 

de Gestión Ambiental.  

Normas de calidad ambiental  

- Decreto Supremo N.º 085-2003-PCM Reglamento de Estándares Nacionales de 

Calidad Ambiental para el Ruido.  

- Decreto Supremo N.º 010-2005-PCM “Aprueban Estándares de Calidad Ambiental 

(ECA) para Radiaciones No Ionizantes”.  

- Decreto Supremo N.º 011-2017-MINAM “Aprueban Estándares de Calidad 

Ambiental (ECA) para suelo  

- Decreto Supremo N.º 012-2017-MINAM que aprueba los Criterios para la Gestión 

de Sitios Contaminados.  

- Resolución Jefatural R.J. N.º 010-2016-ANA "Protocolo Nacional para el Monitoreo 

de la Calidad de los Recursos Hídricos Superficiales". La descripción se contempla 

en el respectivo capitulo.  

- Resolución Jefatural N.º 007-2015-ANA, Reglamento de Procedimientos 

Administrativos para el Otorgamiento de Derechos de Uso de Agua y de 

Autorización de Ejecución de Obra en Fuentes Naturales de Agua. 

- Resolución Ministerial N.° 085-2014-MINAM, aprueban la Guía para el Muestreo de 

Suelos y la Guía para la Elaboración de Planes de Descontaminación de Suelos. 

- Resolución Jefatural N.° 010-2016-ANA "Protocolo Nacional para el Monitoreo de la 

Calidad de los Recursos Hídricos Superficiales". La descripción se contempla en el 

respectivo capitulo.  

- Resolución Jefatural N.° 057-2021-ANA procedimiento para obtener licencia de uso 

de agua en el marco de la Formalización de uso de agua previsto en el Decreto 
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Supremo N.° 010-2020-MIDAGRI, los criterios técnicos para la evaluación de las 

solicitudes y formatos requeridos. 

- Decreto Supremo N.º 004-2017-MINAM Estándares de Calidad Ambiental (ECA) 

para Agua y establecen Disposiciones Complementarias. La descripción se 

contempla en el respectivo capitulo.  

- Resolución Jefatural N.º 056-2018-ANA Clasificación de los Cuerpos de Agua 

Continentales Superficiales.  

- Decreto Supremo N.º 017-2009-AG, Reglamento de Clasificación de Tierras por su 

Capacidad de Uso Mayor".  

- Decreto Supremo Nº 033-2020-SA, que regula la Autorización Sanitaria del sistema 

de tratamiento y disposición final de aguas residuales domésticas con infiltración en 

el terreno. 

Normas del subsector eléctrico  

- Decreto Ley N.º 25844 “Ley de Concesiones Eléctricas y su Reglamento” D. S. N.º 

009-93-EM” Art. 31  

- Decreto Supremo N.º 014-2019-EM "Reglamento para la Protección Ambiental en 

las Actividades Eléctricas". 

- Resolución Ministerial N.º 111-2013-MEM/DEM “Reglamento de Seguridad y Salud 

en el Trabajo de las Actividades Eléctricas”. 

- Resolución Directoral N.º 008-97-EM/DGAA “Límites máximos permisibles para 

efluentes líquidos producto de las actividades de generación, transmisión y 

distribución de energía eléctrica”.  

- Resolución Ministerial N.º 223-2010-MEM/DM que aprueba los Lineamientos para la 

Participación Ciudadana en las Actividades Eléctricas. 

Normativa sobre coronavirus (COVID-19) 

- Decreto Supremo N.º 118-2022-PCM que prorroga el Estado de Emergencia 

Nacional declarado por el Decreto Supremo N.º 016-2022-PCM y establece nuevas 

medidas para el restablecimiento de la convivencia social. 

Normas de gestión de residuos sólidos 

- Decreto Supremo N.º 001-2022-MINAM Modifican el Reglamento del Decreto 

Legislativo N.º 1278, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Gestión Integral de 

Residuos Sólidos, aprobado mediante Decreto Supremo N.º 014-2017-MINAM, y el 

Reglamento de la Ley N.º 2919, Ley que regula la actividad de los recicladores, 

aprobado mediante Decreto Supremo N.º 005-2010-MINAM. 

- Decreto Legislativo N.º 1278, que aprueba la Ley de Gestión Integral de Residuos 

Sólidos. 

- Decreto Supremo N.º 014-2017-MINAM que aprueban Reglamento del Decreto 

Legislativo N.º 1278, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Gestión Integral de 

Residuos Sólidos. 

- Decreto Supremo N.º 002-2022-VIVIENDA, aprueba el Reglamento de Gestión y 

Manejo de Residuos Sólidos de la Construcción y Demolición. 
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- Decreto Supremo N.º 009-2019–MINAM, aprueban el Régimen Especial de Gestión 

y Manejo de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos. 

- Resolución Directoral Nº 003-2019-INACAL/DN, aprueban la NTP 900.058-2019. 

GESTIÓN DE RESIDUOS. Código de Colores para el Almacenamiento de Residuos 

Sólidos. 
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ANEXO CAP. 2 

ANTECEDENTES  
Anexo 2.1 Partida registrales CH Gallito Ciego  

Anexo 2.2 Licencia de uso de agua de la CH Gallito Ciego 

Anexo 2.3 Autorización sanitaria de la CH Gallito Ciego  

Anexo 2.4 Resolución IGA  

Anexo 2.5 Supervisiones ambientales – OEFA    
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ANEXO 2.1 
Partida registrales CH Gallito Ciego   

00071



00072



00073



00074



00075



00076



00077



00078



00079



00080



00081



00082



00083



00084



00085



00086



00087



00088



00089



00090



00091



00092



00093



00094



00095



00096



00097



00098



00099



00100



00101



00102



00103



00104



00105



00106



00107



00108



00109



00110



00111



00112



00113



00114



00115



00116



00117



00118



00119



00120



00121



00122



00123



00124



00125



00126



00127



00128



00129



00130



00131



00132



00133



 
 

 

PY-2102 Plan Ambiental Detallado de la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego ANEXOS 
 

ANEXO 2.2 
Licencia de uso de agua de la CH Gallito Ciego   
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ANEXO 2.3 
Autorización sanitaria de la CH Gallito Ciego   
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ANEXO 2.4 
Resolución IGA   
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ANEXO 2.5 
Supervisiones ambientales – OEFA   
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I PERU
Ministerio

del Ambiente

Dirección de Supervisión
Ambiental en Energía y Minas

"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para mujeres y hombres"
"Año del Diálogo y la Reconciliación Nacional"

REPORTE PÚBLICO DE SUPERVISIÓN

La información contenida en el presente Reporte de Supervisión se sustenta en los
hechos verificados en una acción de supervisión de campo. Los resultados finales serán
contenidos en el informe de supervisión.

I. INFORMACIÓN GENERAL

N" EXPEDIENTE 123-2018-DSEM-CELE COD. SIMADA N.A.

ADMINISTRADO STATKRAFT PERÚ S.A.

UNIDAD

FISCALIZABLE
Central Hidroeléctrica Gallito Ciego

UBICACIÓN

Deparlamento Cajamarca

Provincia Contumazá

Distrito Yonán

Dirección y/o referencia
Av. Pardo y Aliaga N°652. interior 203,
2^° piso, San Isidro - Lima

FECHA DE LA

SUPERVISIÓN
18 y 19 de mayo de 2018

ACTIVIDAD Generación

ETAPA Operación ESTADO En Actividad

r.cPA
/

INFORMACION PRELIMINAR DE LA SUPERVISION

CUADRO N" 01

Nro.
Componentes visitados

Coordenadas

(Sistema WGS 84) Altitud

(m.s.n.m.)
Norte Este

1
Ingreso a Central Hidroeléctrica
Gallito Ciego 9199531 697325 328

2
Pozo séptico ubicado dentro de
la C.H. Gallito Ciego 9199528 697331 323

3

Zona de acopio de residuos
sólidos ubicado frente al patio
de llaves

9199531 697325 328

4

Zona de acopio de residuos
sólidos ubicada cerca al

campamento

9199443 697352 317

5
Planta de tratamiento de agua
potable (inoperatíva) 9199418 697401 324

g  Almacén N° 2 (zona de aceites,
herramienta y centro de acopio) 9199459 697373 319

j  Almacén N° 3 (almacén de
repuestos y partes para rehuso)

9199460 697379 323

8
Almacén N° 4 (repuestos y
pararrayos)

9199472 697392 324

9 Patio de llaves 9199526 697292 314

10 Descarga de aguas turbinadas 9199517 697264 317

11
Canal de derivación en época
de avenida

9199508 697239 320

Versión: 01

1|2

Dirección de Supervisión
Ambiental en Energía y Minas

www.oefa.gob.oe

Av. Faustino Sánchez Carrión

N° 603, 607 y 615 • Jesús María
- Lima, Perú

Teléf.: (511)204 9900
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PERU
Ministerio

del Ambiente

Organismo de Evaluación y Fiscalizadón
jAmbientai ■ OEFA

Dirección de Supervisión
Ambiental en Energía y Minas

"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para mujeres y hombres"
"Año del Diálogo y la Reconciliación Nacional"

12 Embalse de compensación 9199356 697301 319

13
Compuerta de salida del
embalse de compensación

9199069 697004 318

14

Zona de acopio de residuos
sólidos cerca de la salida del

embalse de compensación

9199093 697003 313

15

Piezómetro N® 12 (monitoreo de
napa freática en el embalse de
compensación)

9199446 697300 318

16 Casa de máquinas 9199540 697280 308

17 Presa Gallito Ciego 9199926 697384 420

III. MUESTREO AMBIENTAL'

Durante la supervisión ambiental descrita, no se realizaron actividades de muestreo

Lima, 2 i A60.2018

JUAN ORL^^O COSSIO WILLIAMS
Coordinador^e Supervisión Ambiental en Electricidad
Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental - OEFA

KGCV/mmr/n«pc

^ Ley N" 29325 Ley del Sistema Nacional de Evaluación y Fiscalización Ambiental
Artículo 13.A.- Transparencia y Acceso a la Información Ambiental
El Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental (OEFA) y las Entidades de Fiscalización Ambiental (EFA) ponen
a disposición y libre acceso del público información técnica y objetiva del resultado de la toma de muestras, análisis y
monitoreos que realizan en el ejercicio de sus funciones, dejando expresa constancia de que dicha información no
constituye adelanto de juicio respecto de las competencias en materia de fiscalización ambiental que les son propias.

Versión: 01
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Dirección de Supervisión
Ambiental en Energía y Minas
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Av. Faustino Sánchez Carrión
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-Lima, Perú

Teléf.; (511)204 9900
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EXPEDIENTE Nº 
ADMINISTRADO 

UNIDAD AMBIENTAL 
UBICACIÓN 

SECTOR 
MATERIA 

Resolución Directora/ Nº 260-2016-0EFAIDFSAI 

;,\-'1•
1 · :i Expediente N° 734-2014-0EFAIDFSAI/PAS 

734-2014-0EFA/DFSAI/PAS 
STATKRAFT PERÚ S.A. 1 (antes SN POWER 
PERÚ S.A.) 
CENTRAL HIDROELÉCTRICA GALLITO CIEGO. 
DISTRITO DE YONÁN, PROVINCIA DE 
CONTUMAZÁ Y DEPARTAMENTO DE 
CAJAMARCA 
ELECTRICIDAD 
RESIDUOS SÓLIDOS 
ARCHIVO 

SUMILLA: Se declara el archivo del presente procedimiento administrativo 
sancionador iniciado contra Statkraft Perú S.A., por el presunto incumplimiento 
del Artículo 10º, Numeral 2 del Artículo 38º, los Numerales 1 y 5 del Artículo 39º y 
el Artículo 41º del Reglamento de la Ley General de Residuos Sólidos, aprobado 
mediante Decreto Supremo Nº 057-2004-PCM, en concordancia con el Artículo 
40º del RLGRS y el Literal h) del Artículo 31º de la Ley de Concesiones 
Eléctricas, aprobada mediante Decreto Ley Nº 25844, debido a que no existen 
medios probatorios suficientes que permitan acreditar el inadecuado 
almacenamiento de los residuos sólidos peligrosos y no peligrosos en la Central 
Hidroeléctrica Gallito Ciego. 

Lima, 26 de febrero de 2016 

l. ANTECEDENTES 

1. El 21 de octubre del 20132
, la Dirección de Supervisión del Organismo de 

Evaluación y Fiscalización Ambiental - OEFA (en lo sucesivo, Dirección de 
Supervisión) realizó una supervisión regular a la Central Hidroeléctrica Gallito 
Ciego (en lo sucesivo, Supervisión Regular 2013) operada por SN Power Perú 
S.A, actualmente, Statkraft Perú S.A. (en lo sucesivo, Statkraft), con la finalidad 
de verificar el cumplimiento de la normativa ambiental vigente y de los 
compromisos ambientales establecidos en sus instrumentos de gestión 
ambiental. 

Los resultados de dicha supervisión fueron recogidos en el Acta de Supervisión 
suscrita el 21 de octubre del 20133 y en el Informe de Supervisión Nº 190-2013-
0EFA/DS-ELE (en lo sucesivo, Informe de Supervisión)4 y analizadas en el 
Informe Técnico Acusatorio Nº 159-2014-0EFA/DS5 (en lo sucesivo, Informe 
Técnico Acusatorio). 

3. Mediante la Resolución Subdirectora! Nº 537-2015-0EFA-DFSAI/SDI emitida el 
21 de setiembre del 20156

, la Subdirección de Instrucción e Investigación de la 

Registro Único de Contribuyente: 20269180731 . 

Cabe señalar que la supervisión de gabinete se realizó del 18 al 20 de octubre del 2013 y en campo el 21 de 
octubre del 2013. 

Páginas 38 al 41 del Informe de Supervisión Nº 190-2013-0EFNDS-ELE, contenido en el disco compacto 
obrante a folio 11 del Expediente. 

Páginas 1 al 178 del Informe de Supervisión contenido en el disco compacto obrante a folio 11 del Expediente. 

Folios del 1 al 11 del Expediente. 

El acto de inicio obrante a folios del 30 al 36 del Expediente fue debidamente notificado el 21 de setiembre del 
2015, tal como consta en la Cédula de Notificación Nº 618-2015 obrante a folio 37 del Expediente. 
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Resolución Directora/ Nº 260-2016-0EFAIDFSAI 

Expediente N° 734-2014-0EFAIDFSA/IPAS 

Dirección de Fiscalización, Sanción y Aplicación de Incentivos del OEFA inició el 
presente procedimiento administrativo sancionador contra Statkraft por la 
supuesta comisión de la siguiente infracción: 

Nº 

Presunta conducta 
infractora 

En la Central 
Hidroeléctrica Gallito 
Ciego, Statkraft habría 
almacenado 
inadecuadamente los 
residuos sólidos 
peligrosos y no 
peligrosos, al disponer 
tres cilindros de 
diferentes colores en 
terreno abierto (sin cerrar 
ni cercar) y sin rótulo de 
identificación en uno de 
ellos. 

Norma que establece la 
obligación 

Artículo 10º, Numeral 2 
del Artículo 38º, 
Numerales 1 y 5 del 
Artículos 39º y 40º y 41 º 
del Reglamento de la Ley 
General de Residuos 
Sólidos, aprobado 
mediante Decreto 
Supremo N° 057-2004-
PCM, en concordancia 
con el Literal h) del 
Artículo 31 º del Decreto 
Ley Nº25844 - Ley de 
Concesiones Eléctricas. 

Norma que tipifica 
la supuesta 
infracción y 
establece la 

eventual sanción 
Numeral 3.20 del 
Anexo 3 de la 
Escala de Multas y 
Sanciones de la 
Gerencia de 
Fiscalización 
Eléctrica, contenida 
en la Tipificación y 
Escala de Multas y 
Sanciones de 
Osinergmin, 
aprobada mediante 
Resolución de 
Consejo Directivo 
Nº 028-2003-
0S/CD. 

Eventual 
sanción 

Hasta 10 
UIT 

4. El 21 de octubre del 2015, Statkraft presentó sus descargos al inicio del 
procedimiento administrativo sancionador alegando lo siguiente7: 

(i) El Numeral 3.20 del Anexo 3 de la Escala de Multas y Sanciones del 
OSINERGMIN, aprobada mediante Resolución de Consejo Directivo 
Nº 028-2003-0S/CD, vulnera lo establecido en el Literal d) del Numeral 24 
del Artículo 2º de la Constitución Política del Perú, el principio de seguridad 
jurídica, el principio de interdicción y el principio de tipicidad establecido en 
el Numeral 4 del Artículo 230º de la Ley N° 27 444 - Ley del Procedimiento 
Administrativo General, debido a que es una norma sancionadora en 
blanco que no describe las conductas supuestamente sancionables. 

(ii) En el escrito de levantamiento de observaciones presentado el 3 de junio 
del 2014 (en lo sucesivo, levantamiento de observaciones) se acreditó que 
se retiraron los cilindros detectados y fueron colocados en . el centro de 
acopio que se encuentra debidamente acondicionado en las instalaciones 
de la Central Hidroeléctrica. 

5. En atención a la solicitud de uso de la palabra formulada por Statkraft en sus 
descargos, el 18 de noviembre del 2015 se llevó a cabo la audiencia de informe 
oral, donde reiteró lo señalado en sus descargos y precisó que los cilindros 
detectados durante la supervisión regular se encontraban vacíos, entre otrosª. 

11. CUESTIONES EN DISCUSIÓN 

6. Las cuestiones en discusión en el presente procedimiento administrativo 
sancionador consisten en determinar: 

Folios del 38 al 70 del Expediente. 

Tal como consta en el Acta de Informe Oral y el disco compacto obrantes a folios 74 y 75, respectivamente. 

Página 2 de 13 

00159



~ , .. ~t?·i • . : .. 
.,__......,,_., ........ _....._""""......., 

Resolución Directora/ Nº 260-2016-0EFA/DFSAI 

Expediente Nº 734-2014-0EFAIDFSAI/PAS 

(i) 

(ii) 

Primera cuestión en discusión: Si se han vulnerado principios en el 
presente procedimiento administrativo sancionador. 

Segunda cuestión en discusión: Si Statkraft en la Central Hidroeléctrica 
Gallito Ciego realizó un adecuado almacenamiento de los residuos sólidos 
peligrosos y no peligrosos, al disponer tres cilindros de diferentes colores 
en terreno abierto (sin cerrar ni cercar) y sin rótulo de identificación en uno 
de ellos y, de ser el caso, si corresponde imponer una medida correctiva. 

111. CUESTIÓN PREVIA 

111.1 Normas procedimentales aplicables al procedimiento administrativo 
sancionador. Aplicación de la Ley Nº 30230 y de la Resolución de Consejo 
Directivo Nº 026-2014-0EFA/CD 

7. Mediante la Ley Nº 30230 - Ley que establece medidas tributarias, simplificación 
de procedimientos y permisos para la promoción y dinamización de la inversión 
en el país (en adelante, Ley Nº 30230), publicada el 12 de julio del 2014, se ha 
dispuesto que durante un plazo de tres (3) años, contado a partir de su 
publicación, el OEFA privilegiará las acciones orientadas a la prevención y 
corrección de la conducta infractora en materia ambiental. 

8. El Artículo 19º de la Ley Nº 302309 estableció que durante dicho periodo el 
OEFA tramitará procedimientos sancionadores excepcionales, esto es, si se 
verifica la existencia de una infracción, únicamente dictará una medida correctiva 
destinada a revertir la conducta infractora y suspenderá el procedimiento 
administrativo sancionador, salvo las siguientes excepciones: 

a. Infracciones muy graves, que generen un daño real y muy grave a la vida y 
la salud de las personas. Dicha afectación deberá ser objetiva, 
individualizada y debidamente acreditada. 

b. Actividades que se realicen sin contar con el instrumento de gestión 
ambiental o la autorización de inicio de operaciones correspondientes o en 
zonas prohibidas. 

Ley Nº 30230 - Ley que establece medidas tributarias, simplificación de procedimientos y permisos para 
la promoción y dinamización de la inversión en el país 
"Artículo 19º.- Privilegio de la prevención y corrección de las conductas infractoras 
En el marco de un enfoque preventivo de la política ambiental, establécese un plazo de tres (3) años contados 
a partir de la vigencia de la presente Ley, durante el cual el Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental 
- OEFA privilegiará las acciones orientadas a la prevención y corrección de la conducta infractora en materia 
ambiental. 
Durante dicho período, el OEFA tramitará procedimientos sancionadores excepcionales. Si la autoridad 
administrativa declara la existencia de infracción, ordenará la realización de medidas correctivas destinadas a 
revertir la conducta infractora y suspenderá el procedimiento sancionador excepcional. Verificado el 
cumplimiento de la medida correctiva ordenada, el procedimiento sancionador excepcional concluirá. De lo 
contrario, el referido procedimiento se reanudará, quedando habilitado el OEFA a imponer la sanción 
respectiva. 
Mientras dure el período de tres (3) años, las sanciones a imponerse por las infracciones no podrán ser 
superiores al 50% de la multa que correspondería aplicar, de acuerdo a la metodología de determinación de 
sanciones, considerando los atenuantes y/o agravantes correspondientes. Lo dispuesto en el presente párrafo 
no será de aplicación a los siguientes casos: 
a) Infracciones muy graves, que generen un daño real y muy grave a la vida y la salud de las personas. Dicha 
afectación deberá ser objetiva, individua/izada y debidamente acreditada. 
b) Actividades que se realicen sin contar con el instrumento de gestión ambiental o la autorización de inicio de 
operaciones correspondientes, o en zonas prohibidas. 
c) Reincidencia, entendiéndose por tal la comisión de la misma infracción dentro de un período de seis (6) . 
meses desde que quedó firme la resolución que sancionó la primera infracción". · 
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' Resolución Directora/ Nº 260-2016-0EFAIDFSAI 

Expediente N° 734-2014-0EFAIDFSAIIPAS 

Reincidencia, entendiéndose por tal como la comisión de la misma 
infracción dentro de un periodo de seis (6) meses desde que quedó firme 
la resolución que sancionó la primera infracción. 

9. En concordancia con ello, en el Artículo 2º de las Normas reglamentarias que 
facilitan la aplicación de lo establecido en el Artículo 19º de la Ley Nº 30230 -
aprobadas mediante Resolución de Consejo Directivo Nº 026-2014-0EFNCD 
(en adelante, Normas Reglamentarias), se dispuso que, tratándose de los 
procedimientos sancionadores en trámite en primera instancia administrativa, 
corresponde aplicar lo siguiente: 

(i) Si se verifica la existencia de infracción administrativa en los supuestos 
establecidos en los Literales a), b) y c) del tercer párrafo del Artículo 19º de 
la Ley Nº 30230, se impondrá la multa que corresponda, sin reducción del 
50% (cincuenta por ciento) a que se refiere la primera oración del tercer 
párrafo de dicho artículo y sin perjuicio de que se ordenen las medidas 
correctivas a que hubiere lugar. 

(ii) Si se verifica la existencia de infracción administrativa distinta a los 
supuestos establecidos en los Literales a), b) y c) del tercer párrafo del 
Artículo 19º de la Ley Nº 30230, primero se dictará la medida correctiva 
respectiva, y ante su incumplimiento, la multa que corresponda, con la 
reducción del 50% (cincuenta por ciento) si la multa se hubiera 
determinado mediante la Metodología para el cálculo de las multas base y 
la aplicación de los factores agravantes y atenuantes a utilizar en la 
graduación de sanciones, aprobada mediante Resolución de Presidencia 
del Consejo Directivo Nº 035-2013-0EFNPCD o norma que la sustituya. 

(iii) En caso se acredite la existencia de infracción administrativa, pero el 
administrado ha revertido, remediado o compensado todos los impactos 
negativos generados por dicha conducta y, adicionalmente, no resulta 
pertinente el dictado de una medida correctiva, la Autoridad Decisora se 
limitará a declarar en la resolución respectiva la existencia de 
responsabilidad administrativa. 

1 O. Asimismo, de acuerdo al Artículo 6º de las Normas Reglamentarias, lo 
establecido en el Artículo 19º de la Ley Nº 30230 no afecta la potestad del OEFA 
de imponer multas coercitivas frente al incumplimiento de medidas cautelares y 
medidas correctivas de conformidad con lo establecido en el Artículo 199º de la · 
Ley del Procedimiento Administrativo General, en los Artículos 21 º y 22º de la 
Ley N° 29325 - Ley del Sistema Nacional de Evaluación y Fiscalización 
Ambiental (en adelante, Ley del Sinefa) y en los Artículos 40º y 41º del Texto 
Único Ordenado del Reglamento del Procedimiento Administrativo Sancionador 
del OEFA, aprobado mediante Resolución de Presidencia de Consejo Directivo 
Nº 045-2015-0EFNPCD (en adelante, TUO del Reglamento del Procedimiento 
Administrativo Sancionador del OEFA). 

11 . Al respecto, las infracciones imputadas en el presente procedimiento 
administrativo sancionador son distintas a los supuestos establecidos en los 
Literales a), b) y c) del Artículo 19º de la Ley Nº 30230 toda vez que de su 
revisión no se advierte que se haya generado un daño real a la vida y salud de 
las personas, que se haya desarrollado actividades sin certificación ambiental ni ,. 
que se haya configurado el supuesto de reincidencia establecido en la referida · 
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Resolución Directora/ Nº 260-2016-0EFAIDFSAI 

Expediente Nº 734-2014-0EFAIDFSAIIPAS 

ley. En tal sentido, de acreditarse la existencia de infracción administrativa, 
corresponderá emitir: 

(i) Una primera resolución que determina la responsabilidad administrativa y 
ordene la correspondiente medida correctiva, de ser el caso; y, 

(ii) En caso de incumplirse la medida correctiva, una segunda resolución que 
sancione la infracción administrativa. 

12. Cabe resaltar que en aplicación de lo dispuesto en el Artículo 19º de la Ley 
Nº 30230, la primera resolución suspenderá el procedimiento administrativo 
sancionador, el cual sólo concluirá si la autoridad verifica el cumplimiento de la 
medida correctiva, de lo contrario se reanudará quedando habilitado el OEFA a 
imponer la sanción respectiva. 

13. Por consiguiente, en el presente procedimiento administrativo sancionador 
corresponde aplicar las disposiciones contenidas en la Ley Nº 30230 y en las 
Normas Reglamentarias1º. 

IV. ANÁLISIS DE LAS CUESTIONES EN DISCUSIÓN 

14. Antes de proceder con el análisis de las cuestiones en discusión, es preciso 
indicar que las conductas imputadas materia del presente procedimiento 
administrativo sancionador fueron detectadas durante el desarrollo de las 
acciones de supervisión del OEFA. 

15. El Artículo 16º del TUO del Reglamento del Procedimiento Administrativo 
Sancionador del OEFA11 señala que los informes técnicos, actas de supervisión 
u otros documentos similares constituyen medios probatorios dentro del 
procedimiento administrativo sancionador y la información contenida en ellos, 
salvo prueba en contrario, se presume cierta y responde a la verdad de los 
hechos que en ellos se afirma. 

17. 

10 

Por consiguiente, los hechos constatados por los funcionarios públicos, quienes 
tienen la condición de autoridad y que se precisen en un documento público 
observando lo establecido en las normas legales pertinentes, como es el caso de 
las actas y los informes emitidos en mérito a una visita de inspección, adquirirán 
valor probatorio dentro de un procedimiento administrativo sancionador, sin 
perjuicio de las pruebas que puedan aportar los administrados en ejercicio de su 
derecho de defensa. 

De lo expuesto se concluye que el Acta de Supervisión y el Informe de 
Supervisión, correspondientes a la Supervisión Regular 2013, constituyen 
medios probatorios fehacientes, al presumirse cierta la información contenida en 
ellos. 

Lo indicado se encuentra conforme a lo establecido en la Única Disposición Complementaria Transitoria del 
TUO del Reglamento del Procedimiento Administrativo Sancionador del OEFA. 

Texto Único Ordenado del Reglamento del Procedimiento Administrativo Sancionador del OEFA, 
aprobado mediante Resolución de Presidencia de Consejo Directivo N° 045-2015-0EFA/PCD 
"Artículo 16º.- Documentos públicos 
La información contenida en los informes técnicos, actas de supervisión u otros documentos similares 
constituyen medios probatorios y se presume cierta, salvo prueba en contrario." 
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Resolución Directora/ Nº 260-2016-0EFAIDFSAI 

Expediente N° 734-2014-0EFAIDFSA/IPAS 

IV.1 Primera cuestión en discusión: Si se han vulnerado principios en el 
presente procedimiento administrativo sancionador 

18. Statkraft indica que el Numeral 3.20 del Anexo 3 de la Escala de Multas y 
Sanciones de la Gerencia de Fiscalización Eléctrica, contenida en la Tipificación 
y Escala de Multas y Sanciones de Osinergmin, aprobado mediante Resolución 
de Consejo Directivo Nº 028-2003-0S/CD vulnera el principio de tipicidad, en 
tanto el supuesto hecho que se ha identificado como pasible sanción es genérico 
e impreciso. Por ello, adicionalmente vulneraría los principios de seguridad 
jurídica y libertad que rigen el ordenamiento jurídico. 

19. El Numeral 4 del Artículo 230° de la Ley del Procedimiento Administrativo 
General establece que el principio de tipicidad que rige la potestad 
sancionadora administrativa, disponiendo que sólo constituyen conductas 
sancionables administrativamente, las infracciones previstas expresamente en 
normas con rango de ley mediante su tipificación como tales, sin admitir 
interpretación extensiva o analogía12. 

20. Bajo este principio se establece que debe existir una exhaustividad suficiente en 
la descripción de la conducta prohibida, de modo tal que se identifiquen los 
elementos de la conducta sancionable. No obstante, la exigencia de taxatividad 
del tipo sancionador no debe llevar a situaciones extremas en las que pretenda 
ser utilizado como sustento para la inaplicación de una sanción cuando exista 
una evidente infracción administrativa. 

21. En este sentido se ha pronunciado el Tribunal Constitucional a través de la 
sentencia recaída en el expediente N° 0010-2002-AI/TC, en la cual ha señalado 
que en la determinación de conductas infractoras está permitido el empleo de los 
denominados "conceptos jurídicos indeterminados", siempre que su concreción 
sea factible en virtud de criterios lógicos, técnicos y de experiencia13. 

22. Por su parte, la Doctrina señala que: "la descripción rigurosa y perfecta de la 
infracción es, salvo excepciones, prácticamente imposible. El detallismo del tipo 
tiene su límite. Las exigencias maximalistas sólo conducen, por tanto, a ia · 
parálisis normativa o a las nulidades de buena parte de las disposiciones 
sancionadoras existentes o por dictar',, 4 . En efecto, en el Derecho Administrativo 

12 

no es posible establecer un catálogo de conductas infractoras, siendo suficiente 
una predeterminación inteligible de la infracción, de la sanción y de la correlación 
entre ambas. 

Asimismo, Juan Carlos Morón Urbina ha precisado que el mandato de tipificación 
derivado del principio referido en el considerando anterior no sólo se impone al 
legislador cuando redacta la infracción sino también a la autoridad administrativa 

Ley Nº 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo General 
"Artículo 230°.- Principios de la Potestad Sancionadora Administrativa 
La potestad sancionadora de todas las entidades está regida adicionalmente por los siguientes principios: 
( .. .) 
4. Tipicidad.- Solo constituyen conductas sancionables administrativamente las infracciones previstas 

expresamente en normas con rango de ley mediante su tipificación como tales, sin admitir interpretación 
extensiva o analogía. Las disposiciones reglamentarias de desarrollo pueden especificar o graduar aquellas 
dirigidas a identificar las conductas o determinar sanciones, sin constituir nuevas conductas sancionables a 
las previstas legalmente, salvo los casos en que la ley permita tipificar por vía reglamentaria." 

Disponible en: http://tc.gob.pe/jurisprudencia/2003/0010-2002-Al.html 

NIETO GARCÍA, Alejandro. Derecho Administrativo Sancionador. Madrid: Tecnos, 2000, p. 293. 

Página 6 de 13 

00163



Resolución Directora/ Nº 260-2016-0EFAIDFSAI 

Expediente N° 734-2014-0EFAIDFSAIIPAS 

cuando instruye un procedimiento administrativo sancionador y, en dicho 
contexto, realiza la subsunción de una conducta en el tipo legal de la infracción . 

24. En el presente caso, mediante la Resolución Subdirectora! Nº 508-2015-
0EFA/DFSAI/SDI se imputó un presunto incumplimiento a Statkraft debido a que 
almacenado inadecuadamente los residuos sólidos peligrosos y no peligrosos, al 
disponer tres cilindros de diferentes colores en terreno abierto (sin cerrar ni 
cercar) y sin rótulo de identificación en uno de ellos, conducta que vulnera el 
Artículo 1 Oº , Numeral 2 del Artículo 38º, Numerales 1 y 5 del Artículos 39º y 40º 
y 41 º del Reglamento de la Ley General de Residuos Sólidos, aprobado 
mediante Decreto Supremo Nº 057-2004-PCM (en lo sucesivo, RLGRS), en 
concordancia con el Literal h) del Artículo 31 º de la Ley de Concesiones 
Eléctricas - Decreto Ley Nº 25844 (en adelante, LCE), el cual dispone que 
los titulares de las concesiones de electricidad están obligados a cumplir 
con las normas de conservación al ambiente. 

25. El Numeral 3.20 del Anexo 3 de la Escala de Multas y Sanciones de la Gerencia 
de Fiscalización Eléctrica, contenida en la Tipificación y Escala de Multas y 
Sanciones de Osinergmin, aprobado mediante Resolución de Consejo Directivo 
Nº 028-2003-0S/CD tipifica como conducta infractora al incumplimiento de las 
disposiciones ambientales contempladas en la LCE, el Reglamento o normas 
emitidas por Osinergmin o la Dirección General de Asuntos Ambientales, 
disponiendo como base legal el referido Literal h) del Artículo 31 ºdela LCE. 

26. Por ello, en el presente caso se ha imputado como conducta infractora el no 
realizar un adecuado almacenamiento de residuos sólidos peligrosos y no 
peligrosos, lo cual vulnera Artículo 10º, Numeral 2 del Artículo 38º, Numerales 1 
y 5 del Artículos 39º y 40º y 41 º del RLGRS, en concordancia del Literal h) del 
Artículo 31 º de la LCE, cuya tipificación de la sanción se encuentra recogida en 
el Numeral 3.20 del Anexo 3 de la Escala de Multas y Sanciones de la Gerencia 
de Fiscalización Eléctrica, contenida en la Tipificación y Escala de Multas y 
Sanciones de Osinergmin, aprobado mediante Resolución de Consejo Directivo 
Nº 028-2003-0S/CD. 

En este sentido, la presunta conducta infractora contenida en el inicio del 
procedimiento administrativo sancionador cumple el principio de tipicidad , debido 
a que se ha expresado claramente el tipo infractor y la obligación específica que 
debe ser incumplida para que se configure la infracción; por lo que lo alegado 
por Statktaft en este extremo ha quedado desvirtuado. 

IV.2 Segunda cuestión en discusión: Si Statkraft en la Central Hidroeléctrica 
Gallito Ciego realizó un adecuado almacenamiento de los residuos sólido·s 
peligrosos y no peligrosos, al disponer tres cilindros de diferentes colores 
en terreno abierto (sin cerrar ni cercar) y sin rótulo de identificación en uno 
de ellos y, de ser el caso, si corresponde imponer una medida correctiva 

a) Marco legal: La obligación de almacenar de forma adecuada los residuos 
sólidos no peligrosos y peligrosos 

28. El Literal h) del Artículo 31 ºdel Decreto Ley Nº 25844 - Ley de Concesiones 
Eléctricas (en lo sucesivo, LCE)15 establece que los titulares de autorizaciones 

Decreto Ley Nº 25844 . Ley de Concesiones Eléctricas 
"Artículo 31º.- Tanto los titulares de concesión como los titulares de autorización, están obligados a: 
( .. .) 

Página 7 de 13 

00164



Resolución Directora/ N° 260-2016-0EFAIDFSAI 

Expediente Nº 734-2014-0EFAIDFSAI/PAS 

eléctricas están obligadas a cumplir con las normas de conservación del 
ambiente y del Patrimonio Cultural de la Nación. 

29. De acuerdo al Artículo 10° del RLGRS16 todo generador se encuentra obligado a 
condicionar y almacenar en forma segura, sanitaria y ambientalmente adecuada 
los residuos previos a la entrega empresa prestadora de serv1c1os o 
comercializadora de residuos sólidos (EPS-RS, EC-RS) o municipalidad. 

30. El Artículo 38º del RLGRS establece que los residuos deben ser acondicionados 
de acuerdo a su naturaleza física, química y biológica, considerando sus 
características de peligrosidad, por lo que los recipientes que los contienen 
deben aislarlos y cumplir entre otras cosas, con estar rotulados debe forma 
visible a fin de identificar el tipo de residuo 17 . 

31. Asimismo, el Artículo 39° del RLGRS determina que está prohibido el 
almacenamiento de residuos peligrosos en terrenos abiertos y en áreas que no 
reúnan las condiciones previstas en el mencionado reglamento, entre otros18 

32. Por su parte, el Artículo 41 ° del RLGRS19 el administrado podrá realizar un 
almacenamiento de residuos peligrosos en sus unidades productivas, para luego 
ser removidas a su almacén central. Asimismo, se precisa que estos 
almacenamientos intermedios deben cumplir, en lo que corresponda, lo 

16 

17 

18 

19 

h) Cumplir con las normas de conservación del medio ambiente y del Patrimonio Cultural de la Nación. " 

Reglamento de la Ley General de Residuos Sólidos, aprobado mediante Decreto Supremo Nº 057-2004-
PCM 
"Artículo 10°.- Obligación del generador previa entrega de los residuos a la EPS-RS o EC-RS 
Todo generador está obligado a acondicionar y almacenar en forma segura, sanitaria y ambientalmente 
adecuada los residuos, previo a su entrega a la EPS-RS o al EC-RS o municipalidad, para continuar con su 
manejo hasta su destino final." 

Reglamento de la Ley General de Residuos Sólidos, aprobado mediante Decreto Supremo Nº 057-2004-
PCM 
"Artículo 38º.- Acondicionamiento de residuos 
Los residuos deben ser acondicionados de acuerdo a su naturaleza física, química y biológica, considerando 
sus características de peligrosidad, su incompatibilidad con otros residuos, así como las reacciones que .. 
·puedan ocurrir con el material del recipiente que lo contiene. Los recipientes deben aislar los residuos 
peligrosos del ambiente y cumplir cuando menos con lo siguiente: 
1. Que su dimensión, forma y material reúna las condiciones de seguridad previstas en las normas técnicas 
correspondientes, de manera tal que se eviten pérdidas o fugas durante el almacenamiento, operaciones de 
carga, descarga y transporte; 
2. El rotulado debe ser visible e identificar plenamente el tipo de residuo, acatando la nomenclatura y demás 
especificaciones técnicas que se establezcan en las normas correspondientes; 
3. Deben ser distribuidos, dispuestos y ordenados según las características de los residuos; 
4. Otros requisitos establecidos en el Reglamento y normas que emanen de éste." 

Reglamento de la Ley General de Residuos Sólidos, aprobado mediante Decreto Supremo Nº 057-2004-
PCM 
"Artículo 39º.- Consideraciones para el almacenamiento 
Está prohibido el almacenamiento de residuos peligrosos: 
1. En terrenos abiertos; 
( ... ) 
5. En áreas que no reúnan las condiciones previstas en el Reglamento y normas que emanen de éste. 
Los movimientos de entrada y salida de residuos peligrosos del área de almacenamiento deben sistematizarse 
en un registro que contenga la fecha del movimiento así como el tipo, característica, volumen, origen y destino 
del residuo peligroso, y el nombre de la EPS-RS responsable de dichos residuos". 

Reglamento de la Ley General de Residuos Sólidos, aprobado mediante Decreto Supremo Nº 057-2004-
PCM 

"Artículo 41º.- Almacenamiento en las unidades productivas 
El almacenamiento en las unidades productivas, denominado almacenamiento intermedio, podrá realizarse 
mediante el uso de un contenedor seguro y sanitario; el cual deberá estar ubicado en las unidades donde se 
generan los residuos peligrosos, en un área apropiada, de donde serán removidos hacia el almacenamiento ·. 
central. Este almacenamiento, debe cumplir con los aspectos indicados en el artículo anterior, según 
corresponda." 
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establecido en el Artículo 40° del RLGRS20 , es decir, que el almacenamiento de 
residuos peligrosos se efectúe en un ambiente cerrado, cercado, entre otros. 

33. Conforme a lo señalado, Statkraft tiene la obligación de efectuar un adecuado 
almacenamiento de sus residuos sólidos peligrosos, por lo que debe disponer los 
mismos en un lugar cerrado y cercado que reúna las condiciones mínimas 
establecidas en el RLGRS. Asimismo, los residuos no peligrosos, deben contar 
con rotulo de identificación. 

b) Análisis del hecho imputado 

34. Durante la Supervisión Regular del 2013 en las instalaciones de la Central 
Hidroeléctrica Gallito Ciego, se detectó que la empresa Statkraft no realizó un 
almacenamiento temporal de residuos sólidos con las condiciones mínimas 
señaladas en la normativa, tal como se señala a continuación21: 

"Observación Nº 2 
CH Gallito Ciego: Durante la superv1s1on de campo realizado el 21.10.2013 a las 
instalaciones de la CH Gallito Ciego, se observó que cuenta con tres puntos de recolección 
de RR.SS. peligrosos y no peligrosos mediante la colocación de cilindros de colores, los 
cuales una vez llenos son trasladados hacia una losa de concreto (ubicado entre el 
comedor y el almacén de aceites) que no cumple con las condiciones de un 
almacenamiento temporal de RR.SS. peligrosos y no peligrosos, es decir no cuenta 
con: un cercado que impida el ingreso de personal no autorizado, un techo de 
protección en caso de lluvias, un rótulo de identificación, un extintor, una 
distribución interna de la caracterización de los residuos por peligrosidad." 

35. De igual manera, conforme a lo señalado en el Informe de Supervisión, Statkraft 
no cumplió con las siguientes medidas mínimas en el almacenamiento temporal 
de residuos sólidos22

: 

20 

"Durante la supervisión directa realizada el 21-10-13 a la Central Hidroeléctrica 
(CH) Gallito Ciego se verificó que dentro de sus instalaciones cuentan con tres 
puntos de recolección de residuos sólidos peligrosos y no peligrosos, cuyos 
recipientes (cilindros metálicos) están diferenciados de acuerdo al código de 
colores de la empresa, y cuando se encuentran saturados son trasladados hac(a 
una losa de concreto ubicada entre el comedor y el almacén de aceites. 
Es por ello, que durante a supervisión de campo se pudo verificar tres cilindros de 
residuos sólidos (uno de ellos con residuos peligrosos- plásticos contaminados) 
acopiados sobre una losa de concreto sin contar con las condiciones de un 
almacenamiento temporal de RR.SS. peligrosos y no peligrosos tales como: 

Cerco perimétrico que impida la manipulación de personal no autorizado. 
Un techo de protección en caso de lluvias. 
Rótulo de identificación. 
Extintor en caso de incendio. 
Una distribución interna con la caracterización de los residuos por 
peligrosidad." 

Reglamento de la Ley General de Residuos Sólidos, aprobado mediante Decreto Supremo Nº 057-2004-
PCM 
"Artículo 40º.- Almacenamiento central en las instalaciones del generador 
El almacenamiento central para residuos peligrosos, en instalaciones productivas u otras que se precisen, debe 
estar cerrado, cercado y, en su interior se colocarán los contenedores necesarios para el acopio temporal de 
dichos residuos, en condiciones de higiene y seguridad, hasta su evacuación para el tratamiento o disposición 
final. Estas instalaciones deben reunir por lo menos las siguientes condiciones: 
{ .. .)." 

Página 38 del Informe de Supervisión contenido en el disco compacto obrante a folio 11 del Expediente. 

Página 13 del Informe de Supervisión contenido en el disco compacto obrante a folio 11 del Expediente. 
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El hecho detectado se sustenta adicionalmente en las Fotografías Nº 3 y 4 del 
Informe de Supervisión, que se muestran a continuación23 : 

Fotografías Nº 3 y 4: donde se observa la losa de concreto, en terreno abierto, ubicado entre el comedor y el 
almacén de aceites de la CH Galito Ciego, donde se almacenan los cilindros metálicos saturados con 
residuos sólidos (vista 3), así también se observa que uno de los tres cilindros de residuos almacenados 
sobre la losa de concreto contiene residuos peligrosos (cilindro color rojo) (vista 4). 

37. La Dirección de Supervisión en el Informe Técnico Acusatorio sobre la base de 
las fotos anteriormente reproducidas, concluyó que la empresa había dispuesto 
tres cilindros sobre una losa de concreto y que no cumplen con las condiciones y 
requ isitos establecidos en el RLGRS24

. 

38. Sobre el particular, respecto a la Fotografía Nº 3 no es posible determinar que 
los cilindros metálicos se encuentren saturados. Asimismo, de la Fotografía Nº 4 
no es posible determinar el residuo sólido peligroso que contiene. A ello, 
corresponde adicionarle que la empresa Startkraft alega de que al momento de 

40. 

41. 

23 

24 

la Supervisión Regular 2013 dichos cilindros se encontraban vacíos. 

De acuerdo a ello, del Expediente no se advierten medios probatorios qye 
generen certeza a esta Dirección que Statkraft haya realizado un inadecuado 
almacenamiento y segregación de los residuos sólidos generados en la Central 
Hidroeléctrica. 

Al respecto, el Numeral 3.2 del Artículo 3º del TUO del Reglamento del 
Procedimiento Administrativo Sancionador del OEFA25 señala que cuando la 
Autoridad Decisora tenga dudas sobre la existencia de infracción administrativa, 
decidirá por declarar la inexistencia de infracción administrativa en el caso 
concreto. 

De igual manera, el Tribunal Constitucional en la sentencia recaída en el 
Expediente Nº 2868-2004-AA!TC26 , resaltó la importancia de la actividad 
probatoria y su efecto sobre el derecho a la presunción de inocencia: 

Página 14 del Informe de Supervisión contenido en el disco compacto obrante a folio 11 del Expediente. 

Folio 5 del Expediente. 

Texto Único Ordenado del Reglamento del Procedimiento Administrativo Sancionador del OEFA, 
aprobado mediante la Resolución de Presidencia del Consejo Directivo Nº 045-2015-0EFA/PCD 
"Artículo 3º.- De los principios 
3.2 Cuando la autoridad sancionadora tenga dudas sobre la existencia de infracción administrativa, decidirá por 
declarar la inexistencia de responsabilidad administrativa". 

Sentencia emitida en el proceso de amparo interpuesto por José Antonio Álvarez Rojas contra el Ministerio del 
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"El derecho de presunción de inocencia garantiza que toda persona no sea sancionada si 
es que no existe prueba plena que, con certeza. acredite su responsabilidad, administrativa 
o íudicial, de los cargos atribuidos. Evidentemente se lesiona ese derecho a la presunción 
de inocencia tanto cuando se sanciona, pese a no existir prueba plena sobre la 
responsabilidad del investigado, como cuando se sanciona por actos u omisiones en los 
que el investigado no tuvo responsabilidad. Siendo tal situación en la que se sancionó al 
recurrente, este tribunal estima que se ha acreditado la violación del derecho a la 
presunción de inocencia ". 

(El subrayado es agregado) 

42. Complementariamente a ello. tal como se señaló con anterioridad, los principios 
de verdad material y presunción de licitud27 , establecidos en el Numeral 1.11 del 
Artículo IV del Título Preliminar y en el Numeral 9 del Artículo 230º de la Ley del 
Procedimiento Administrativo General, respectivamente, establecen que la 
autoridad administrativa deberá, de un lado, verificar plenamente los hechos que 
sirven de motivo a sus decisiones, para lo cual deberá adoptar todas las medidas 
probatorias necesarias autorizadas por la ley, aun cuando no hayan sido 
propuestas por los administrados o hayan acordado eximirse de ellas; y, de otro 
lado, presumir que los administrados han actuado de acuerdo a sus deberes 
mientras no cuente con evidencia en contrario. 

43. Del mismo modo, el Tribunal de Fiscalización Ambiental ha señalado en la 
Resolución Nº 001-2014-0EFA!TFA del 27 de agosto del 2014, que la autoridad 
administrativa solo podrá sustentar sus pronunciamientos en hechos 
debidamente probados28 

44. Adicionalmente a ello, cabe precisar que el Tribunal de Fiscalización Ambiental 
ha considerado en la Resolución Nº 067-2014-0EFA!TFA que las fotografías, en 
su calidad de medios probatorios aportados por la Administración al 
procedimiento administrativo sancionador, deben acreditar los hechos que la 

27 

28 

29 

autoridad les atribuye29 . 

Por estas consideraciones, le corresponde a la autoridad administrativa acreditÉi'r 
el supuesto de hecho objeto de infracción, es decir, acreditar la existencia de la . 

Interior. Disponible en: http://www.tc.gob.pe/jurisprudencia/2005/02868-2004-AA.html. 

Ley Nº 27444, Ley de Procedimiento Administrativo General 
"Artículo 230º.- Principios de la potestad sancionadora administrativa 
La potestad sancionadora de todas las entidades está regida adicionalmente por los siguientes principios 
especiales: 
(. . .) 
9. Presunción de licitud.- Las entidades deben presumir que los administrados han actuado apegados a sus 
deberes mientras no cuenten con evidencia en contrario". 

Tribunal de Fiscalización Ambiental, Resolución Nº 001-2014-0EFNTFA: 
"( ... ) en virtud del principio de verdad material previsto en la Ley Nº 27444, en concordancia con el numeral 6º 
del mismo cuerpo legal, los pronunciamientos emitidos por las entidades al interior de los procedimientos 
administrativos sancionadores solo podrán sustentarse en aquellos hechos que se encuentren debidamente 
probados. 

En tal sentido, si bien es cierto que en el procedimiento administrativo sancionador la entidad tiene la facultad 
de llevar a cabo una valoración conjunta de todos los medios probatorios existentes en autos, esta actividad no 
es irrestricta, siendo que la misma no puede ser excesiva ni puede ir más allá de una inferencia lógica 
razonable ". 

Tribunal de Fiscalización Ambiental. Resolución Nº 067-2014-0EFNTFA: 

"81. Al respecto, debe señalarse que la fotografía es un medio probatorio documental. cuyo valor probatorio no 
depende únicamente de su autenticidad formal sino de la posibilidad de establecer si la imagen representa los 
hechos que se Je atribuyen. y no otros diferentes en razón del tiempo, del Jugar o del cambio de posición de los 
elementos dentro de la escena capturada (. .. )". 

Página 11 de 13 

00168



• Resolución Directora/ N° 260-2016-0EFAIDFSAI 

Expediente Nº 734-2014-0EFAIDFSA/IPAS 

presunta infracción que ha sido imputada en contra del administrado para 
atribuirle responsabilidad administrativa ambiental. 

46. Sin perjuicio de lo señalado en los párrafos anteriores, cabe indicar que 
mediante el levantamiento de observaciones Statkraft señaló que se retiraron los 
cilindros detectados y fueron colocados en el centro de acopio que se encuentra 
debidamente acondicionado en las instalaciones de la Central Hidroeléctrica. 
Prueba de ello presentan las siguientes fotografías: 

47. Dichas fotografías acreditan que a la fecha, Statkraft ha retirado los cilindros de 
residuos sólidos de la losa de concreto y actualmente dispone sus residuos en 
un centro de acopio que cumple con los requisitos señalados en el RLGRS. 

48. En vista de lo expuesto, al no existir medios probatorios suficientes que 
sustenten el incumplimiento a la normativa del RLGRS, corresponde archivar el 
presente hecho imputado, careciendo de objeto pronunciarse sobre los demás 
argumentos expuestos por la empresa en este extremo. 

Es preciso indicar que lo resuelto en la presente resolución no exime a Statkraft 
de su obligación de cumplir con la normativa ambiental vigente y los 
compromisos asumidos en sus instrumentos de gestión ambiental, incluyendo 
hechos similares o vinculados a los que han sido analizados, lo que puede ser 
materia de posteriores acciones de supervisión y fiscalización por parte del 
OEFA. 

En uso de las facultades conferidas en el Literal n) del Artículo 40º del Reglamento de 
Organización y Funciones del Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental -
OEFA, aprobado mediante Decreto Supremo N° 022-2009-MINAM y de lo dispuesto 
en el Artículo 19° de la Ley Nº 30230 -Ley que establece medidas tributarias, 
simplificación de procedimientos y permisos para la promoción y dinamización de la 
inversión en el país; 

SE RESUELVE: 
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Artículo 2°.- Informar a Statkraft Perú S.A. que contra lo resuelto en la presente 
resolución es posible la interposición del recurso de reconsideración y apelación ante 
la Dirección de Fiscalización, Sanción y Aplicación de Incentivos, dentro del plazo de 
quince (15) días hábiles contado a partir del día siguiente de su notificación, de 
acuerdo a lo establecido en el Artículo 207° de la Ley Nº 27 444, Ley del Procedimiento 
Administrativo General, y en los Numerales 24.1, 24.2 y 24.3 del Artículo 24° del Texto 
Único Ordenado del Reglamento del Procedimiento Administrativo Sancionador del 
OEFA, aprobado mediante la Resolución de Presidencia de Consejo Directivo Nº 045-
2015-0EFA/PCD30. 

lra/l~cv 

30 

Regístrese y comuníquese. 

Maria L úsquiza Mori 
Directora de Fiscalización. Sanción y 

Apllcac,On de Incentivos 
Organismo de Evaluación y 

i:1seallzaclón Ambiental - OEFA 

Texto Único Ordenado del Reglamento del Procedimiento Administrativo Sancionador del OEFA, 
aprobado mediante Resolución de Presidencia de Consejo Directivo N° 045-2015-0EFA/PCD 
"Artículo 24º.- Impugnación de actos administrativos 
24. 1 El administrado podrá presentar recurso de reconsideración contra la determinación de una infracción 
administrativa, el dictado de una medida cautelar, la imposición de una sanción o el dictado de una medida 
correctiva, solo si se adjunta prueba nueva. 
24.2 El administrado podrá presentar recurso de apelación contra la determinación de una infracción 
administrativa, el dictado de una medida cautelar, la imposición de una sanción o el dictado de una medida 
correctiva. 
24.3 Los recursos administrativos deberán presentarse en un plazo de quince (15) días hábiles, contado desde 
la notificación del acto que se impugna. 
( .. .)" 
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1201-2016-OEFA/DFSAI/PAS 
STATKRAFT PERÚ S.A.1 

CENTRAL HIDROELÉCTRICA GALLITO 
CIEGO 
DISTRITO DE YOMAN, PROVINCIA DE 
CONTUMAZÁ, DEPARTAMENTO DE 
CAJAMARCA 
ELECTRICIDAD 
ARCHIVO 

SUMILLA: Se archiva el presente procedimiento administrativo sancionador 
iniciado contra Statkraft Perú S.A. por las razones señaladas en la presente 
Resolución. 

Jesús María, 25 de abril del 2017. 

l. ANTECEDENTES 

1. La empresa Statkraft Perú S.A. (en adelante, Statkraft) opera la Central 
Hidroeléctrica Gallito Ciego (en adelante, CH Gallito Ciego) que se encuentra 
ubicada en el distrito de Yonan, provincia de Contumaza, departamento de 
Cajamarca. 

2. El 11 y 12 de junio del 2014 la Dirección de Supervisión realizó una acción de 
supervisión regular a las instalaciones de la CH Gallito Ciego (en adelante, 
Supervisión Regular 2014) con la finalidad de verificar el cumplimiento de la 
normativa ambiental y sus obligaciones ambientales fiscalizables. 

3. Los resultados de la Supervisión Regular 2014 fueron recogidos en el Informe del 
Supervisión Nº 168-2016-OEFA/DS-ELE2 (en adelante, Informe de Supervisión). 

4. Mediante Informe Técnico Acusatorio Nº 1431-2016-OEFA/DS3 (en adelante, 
Informe Técnico Acusatorio) la Dirección de Supervisión acusa a la empresa por 
la comisión de supuestas infracciones a la normativa ambiental. 

5. Mediante Resolución Subdirectora! Nº 1861-2016-OEFA-DFSAI/SDI emitida el 30 
de noviembre del 20164, la Subdirección de Instrucción e Investigación de la 
Dirección de Fiscalización, Sanción y Aplicación de Incentivos del OEFA inició el 
presente procedimiento administrativo sancionador contra Statkraft, por la 
supuesta conducta infractora que se indica a continuación: 

Registro Único de Contribuyente: 20269180731 . 

Contenido en el disco compacto del folio 9 del Expediente. 

Folios 1 al 9 del Expediente. 

El acto administrativo obrante a folios 1 O al 18 del Expediente fue debidamente notificado el 2 de diciembre del 
2016 tal como consta en la Cédula N° 2173-2016, obrante a folio 19 del Expediente. 
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Hecho Imputado 

Statkraft no efectuó el 
monitoreo de la napa 
freática entre el periodo 
de junio a diciembre del 
2013, incumpliendo lo 
señalado en su 
instrumento de gestión 
ambiental. 

Norma supuestamente 
incumplida 

Artículo 24º de la Ley N° 28611 -
Ley General del Ambiente, el 
Artículo 15º de la Ley Nº 27446 -
Ley del Sistema Nacional de 
Evaluación de Impacto Ambiental, 
los Artículos 29º y 55º del 
Reglamento de la Ley del Sistema 
Nacional de Evaluación de 
Impacto Ambiental, aprobado 
mediante Decreto Supremo Nº 
019-2009-MINAM, en 
concordancia con los Artículos 5° y 
13º del Reglamento de Protección 
Ambiental en las Actividades 
Eléctricas, aprobado mediante 
Decreto Supremo Nº 29-94-EM 

Norma que tipifica 
la eventual 

sanción 

Numeral 3.14 del 
Anexo 3 de la 
Tipificación y Escala 
de Multas y 
Sanciones de 
Electricidad, 
contenida en la 
Tipificación y Escala 
de Multas y 
Sanciones de 
Osinergmin, 
aprobada por 
Resolución de 
Consejo Directivo 
N°028-2003-OS/CD 
y sus modificatorias 

Eventual 
sanción 

aplicable 

De 1 a 
1000 UIT 

6. Mediante el escrito del 2 de enero del 20175
, Statkraft presentó sus descargos a 

la imputación efectuada. 

11. CUESTIÓN PREVIA 

11.1. Normas procedimentales aplicables al procedimiento administrativo 
sancionador. Aplicación de la Ley Nº 30230, la Resolución de Consejo 
Directivo Nº 026-2014-OEFA/CD y la Resolución de Presidencia del Consejo 
Directivo Nº 045-2015-OEFA/PCD 

7. La infracción imputada en el presente procedimiento administrativo sancionador 
es distinta a los supuestos establecidos en los Literales a), b) y c) del Artículo 19º 
de la Ley N° 30230, pues de la imputación no se aprecia infracción que genere 
daño real a la salud o vida de las personas, el desarrollo de actividades sin 
certificación_ambieotal o en zonas prohibidas, o la reincidencia. En tal sentido, en 
concordancia con el Artículo 2º de las Normas Reglamentarias, de acreditarse la 
existencia de infracción administrativa, corresponderá emitir: 

(i) Una primera resolución que determine la responsabilidad administrativa y 
ordene la correspondiente medida correctiva, de ser el caso. 

(ii) En caso de incumplir la medida correctiva, una segunda resolución que 
sancione la infracción administrativa. 

Cabe resaltar que en aplicación de lo dispuesto en el Artículo 19º de la Ley 
Nº 30230, para la promoción de la inversión, la primera resolución suspenderá el 
procedimiento administrativo sancionador, el cual sólo concluirá si la autoridad · 
verifica el cumplimiento de la medida correctiva, de lo contrario se reanudará 
quedando habilitado el OEFA a imponer la sanción respectiva. 

Folios del 21 al 44 del Expediente. 
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9. En tal sentido, en el presente procedimiento administrativo sancionador 
corresponde aplicar las disposiciones contenidas en la Ley Nº 30230, en las 
Normas Reglamentarias y en el TUO del RPAS. 

11.2 Sobre la competencia del OEFA 

1 O. Statkraft alega que el OEFA carece de competencia para exigir este tipo de 
obligaciones ya que la misma corresponde a la ANA pues tiene competencia 
exclusiva en materia de aguas, según lo establece el Numeral 12 del Artículo 15 
de la Ley Nº 29338, Ley de Recursos Hídricos (en adelante, LRH). 

11. Al respecto, el citado artículo establece la jurisdicción administrativa exclusiva en 
materia de aguas a favor del ANA6; sin embargo, la obligación materia del presente 
procedimiento está referida a realizar el monitoreo de la napa freática, el cual se 
encuentra como un compromiso establecido en un instrumento de gestión 
ambiental cuya competencia es del OEFA. 

12. En efecto, el Artículo 11 º de la Ley 29325, Ley del Sistema Nacional de Evaluación 
y Fiscalización Ambiental7, en concordancia con el Artículo 15° de la Ley Nº 27446, 
Ley del Sistema Nacional de Evaluación de Impacto Ambiental, señala que el 
OEFA es competente para realizar las funciones de evaluación, supervisión, 
fiscalización y sanción por obligaciones derivadas de los instrumentos de gestión 
ambiental, tal como ocurre en el presente caso. 

13. Por ello, de acuerdo al actual marco normativo, el OEFA es el competente para 
verificar el cumplimiento de los compromisos establecidos en los instrumentos de 
gestión ambiental, por lo que queda desvirtuado lo alegado por el administrado en 
este extremo. 

111. ANÁLISIS DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO SANCIONADOR 

111.1 Única cuestión en discusión: Determinar si Statkraft no efectuó el monitoreo 
de la napa freática entre el periodo de junio a diciembre del 2013, 
incumpliendo lo señalado en su instrumento de gestión ambiental 

a) Marco normativo aplicable 

14. El Artículo 24º de la Ley Nº 28611 - Ley General del Ambiente (en adelante, Ley 
General del Ambiente) señala que toda actividad humana que implique 
construcciones, obras, servicios u otras actividades, que sean susceptibles de 

Ley Nº 29338, Ley de Recursos Hídricos 
"Artículo 15°.- Funcíones de la Autorídad Nacíonal 
Son funciones de la Autoridad Nacional las siguientes: · , i 

(. . .) 
12. ejercer jurisdicción administrativa exclusiva en materia de aguas, desarrollando acciones de administración, 
fiscalización, control y vigilancia, para asegurar la preservación y conservación de las fuentes naturales de agua, 
de los bienes naturales asociados a estas y de la infraestructura hidráulica, ejerciendo para tal efecto, la facultad 
sancionadora y coactiva". 

Ley 29325, Ley del Sistema Nacional de Evaluación y Fiscalización Ambiental 
"Artículo 11º.- Funciones generales 
11.1 El ejercicio de la fiscalización ambiental comprende las funciones de evaluación, supervisión, fiscalización 
y sanción destinadas a asegurar el cumplimiento de las obligaciones ambientales fiscalizables establecidas en 
la legislación ambiental, así como de los compromisos derivados de los instrumentos de gestión ambiental y de 
los mandatos o disposiciones emitidos por el Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental (OEFA), (. . .)". 
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causar impactos ambientales significativos, están sujetas al Sistema Nacional de 
Evaluación de Impacto Ambiental - SEIA8

• 

15. En concordancia con ello, en el Artículo 29° del Reglamento de la Ley Nacional 
del Sistema de Evaluación de Impacto Ambiental, aprobado mediante Decreto 
Supremo Nº 019-2009-MINAM (en adelante, Reglamento de la Ley del SEIA), se 
establece que son exigibles durante la fiscalización todas las obligaciones 
contempladas en los instrumentos de gestión, incluyendo las que no se 
encuentran dentro de los planes correspondientes9. 

16. De acuerdo al Artículo 15° de la Ley Nº 27 446 - Ley del Sistema Nacional de 
Evaluación de Impacto Ambiental (en adelante, Ley del SEIA) la autoridad 
competente en materia de fiscalización ambiental debe supervisar y fiscalizar el 
resultado de la evaluación del instrumento de gestión ambiental, el cual es 
aprobado por la autoridad certificadora1º. 

17. En el caso en particular, el OEFA es la autoridad competente para fiscalizar 
las obligaciones contempladas en los instrumentos de gestión ambiental 
aprobados para el desarrollo de las actividades de electricidad. De acuerdo 
a la normativa de dicho sector, el Literal h) del Artículo 31 º del Decreto Ley 
Nº 25844- Ley de Concesiones Eléctricas (en adelante, LCE) dispone que tantos 
los titulares de concesiones como de autorizaciones están obligados a cumplir con 
las normas de conservación del ambiente11 , dentro de las que se encuentran las 
pertinentes a la fiscalización de los compromisos ambientales, antes señaladas. 

Ley Nº 28611 - Ley General del Ambiente 
"Artículo 24º.- Del Sistema Nacional de Evaluación de Impacto Ambiental 
24. 1 Toda actividad humana que implique construcciones, obras, servicios y otras actividades, así como las 
políticas, planes y programas públicos susceptibles de causar impactos ambientales de carácter significativo, 
está sujeta, de acuerdo a ley, al Sistema Nacional de Evaluación de Impacto Ambiental - SE/A, el cual es 
administrado por la Autoridad Ambiental Nacional. La ley y su reglamento desarrollan los componentes del 
Sistema Nacional de Evaluación de Impacto Ambiental. 
24.2 Los proyectos o actividades que no están comprendidos en el Sistema Nacional de Evaluación de Impacto 
Ambiental, deben desarrollarse de conformidad con las normas de protección ambiental específicas de la 
materia". 

Reglamento de la Ley Nacional del Sistema de Evaluación de Impacto Ambiental, aprobado mediante 
Decreto Supremo Nº 019-2009-MINAM 
"Artículo 29° .- Medidas, compromisos y obligaciones del titular del proyecto 
Todas las medidas, compromisos y obligaciones exigibles al titular deben ser incluidos en el plan correspondiente 
del estudio ambiental sujeto a la Certificación Ambiental. Sin perjuicio de ello, son exigibles durante la 
fiscalización todas las demás obligaciones que se pudiesen derivar de otras partes de dicho estudio, las cuales 
deberán ser incorporadas en los planes indicados en la siguiente actualización del estudio ambiental". 

Ley Nº 27446 - Ley del Sistema Nacional de Evaluación de Impacto Ambiental 
"Artículo 15°.- Seguimiento y control 
15. 1 La autoridad competente será la responsable de efectuar la función de seguimiento, supervisión y control 
de la evaluación de impacto ambiental, aplicando las sanciones administrativas a los infractores. 
15.2 El seguimiento, supervisión y control se podrá ejecutar a través de empresas o instituciones que se 
encuentren debidamente calificadas e inscritas en el registro que para el efecto abrirá la autoridad competente. 
Las empresas o instituciones que elaboren los estudios de impacto ambiental no podrán participar en la labor de 
seguimiento, supervisión y control de los mismos". 

Decreto Ley Nº 25844 - Ley de Concesiones Eléctricas 
"Artículo 31º.- Tanto los titulares de concesión como los titulares de autorización, están obligados a: 
(. . .) 
h) Cumplir con las normas de conservación del medio ambiente y del Patrimonio Cultural de la Nación. " 
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18. Al respecto, cabe añadir que el Artículo 5° del Reglamento de Protección 
Ambiental en las Actividades Eléctricas, aprobado mediante Decreto Supremo 
Nº 29-94-EM (en adelante, RPAAE) señala que los titulares de concesiones y 
autorizaciones eléctricas, durante el ejercicio de sus actividades de generación, 
transmisión y distribución son responsables del control y la protección del 
ambiente. 

19. En ese sentido, el Artículo 13° del RPAAE indica que junto con la solicitud de una 
concesión definitiva, el titular de la actividad debe presentar un estudio de impacto 
ambiental, entendido como aquel instrumento de gestión ambiental que contiene 
las medidas (compromisos ambientales) que dicho titular ha decidido implementar 
(previa autorización por la autoridad competente) con el fin de equilibrar el 
desarrollo del proyecto con el ambiente. 

20. Adicionalmente, el Artículo 55° del Reglamento de la Ley del SEIA indica que la 
Certificación ambiental obliga al titular a cumplir con todas las obligaciones para 
prevenir, controlar, mitigar, rehabilitar y compensar los impactos ambientales. 

21 . De acuerdo a lo antes señalado, es obligación del titular de la actividad eléctrica 
contar con la certificación ambiental previo al inicio de sus actividades y cumplir 
con lo allí establecido. 

b) Compromiso ambiental asumido por Statkraft 

22. En el EIA de la CH Gallito Ciego, Statkraft se comprometió a monitorear durante 
la época de estiaje el comportamiento de la napa freática en el reservorio de 
compensación, tal como se señala a continuación12

: 

"9. PROGRAMA DE MONITOREO 
El Programa de monitoreo tiene por objetivo el control de la eficiencia de la operación de las 
distintas obras a ejecutarse, especialmente en lo que al Reservaría de Compensación se 
refiere y al cumplimiento de las medidas propuestas para mitigar los impactos y recomendar 
las rectificaciones necesarias, que deberían ser ejecutadas por la Unidad de Manejo 
ambiental, como son: 
(. .. ) 
• La Unidad de Manejo Ambiental deberá monitorear, durante la época de estiaje en que 

funcionará el Reservorio de Compensación. el comportamiento de la napa freática con el 
fin de asegurar que no sea alterada y de ser así que no signifique riesgo para las obras 
de la CH Gallito Ciego." 

23. De esta manera, Statkraft se comprometió a realizar monitoreos de la napa freática 
en épocas de estiaje en el reservorio de compensación a fin de asegurar que esta 
no se vea alterada y, por ende, no signifique riesgo para las obras en la CH Gallito 
Ciego. 

Al respecto, es necesario señalar que la época de estiaje en la zona de la Cuenca 
del Río Jequetepeque (zona donde desarrolla el Proyecto de la CH Gallito Ciego), 
se da entre los meses de junio a diciembre de cada año13

. De acuerdo a ello, el 
administrado debería realizar su monitoreo durante ese periodo de tiempo. 

Página 37 EIA de la CH Gallito Ciego contenido en el disco compacto obrante en el folio 9 del Expediente. 

~ Convenios Internacionales: Convenio Peruano - Ecuatoriano de 1971, para el aprovechamiento de los 

ª
~, ríos Puyango - Tumbes y Catamayo. Chira. Ambos ríos nacen y se desarrollan en el Ecuador, atraviesan 

!) (/,;,,, la frontera, ingresan al Perú y desembocan en el Océano Pacifico. Convenio Peruano · Boliviano para el 
~ ~ manejo y aprovechamiento integral de las aguas del Lago Titicaca. 
~l ... . ~ ll( .. .) 
~?e, L. Rojas g Ríos Jequetepeque y Chamán.-

o, 1$:>' ·,'?o ·Otfr.· s,\ 
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c) Análisis del hecho detectado 

25. Durante la Supervisión Regular 2014, la Dirección de Supervisión detectó que el 
administrado no habría efectuado los monitoreos en la napa freática durante la 
época de estiaje, tal como se detalla a continuación14: 

"Hallazgo Nº 4: 
El administrado no cumple con el monitoreo del comporlamiento de la napa freática durante 
la época de estiaje en que funciona el Reservorio de Compensación según lo comprometido 
en el EIA CH Gallito Ciego". 

26. En atención a ello, el Informe de Supervisión señaló que durante la Supervisión 
Regular 2014, el administrado no presentó ningún documento que acredite haber 
realizado monitoreos respecto al comportamiento de la napa freática durante la 
época de estiaje correspondiente al año 2013, conforme se desprende del 
siguiente extracto 15: 

"El administrado no tiene ningún documento que sustente haber realizado algún monitoreo 
de la napa freática. Por lo cual se desconocen los efectos ambientales de dicho 
comporlamiento. Durante la supervisión se solicitó al administrado dicho sustento. 
(. . .) 
En conclusión no cumple el compromiso de monitorear el comporlamiento de la napa freática 
sumido en el EIA CH Gallito Ciego" 

27. Al respecto, el Informe Técnico Acusatorio señala que el administrado no habría 
demostrado la realización del monítoreo correspondiente al período de estiaje del 
2013, periodo inmediato anterior a la Supervisión Regular 2014. 

28. Cabe precisar que, tal como señala el Informe Técnico Acusatorio , al ser la napa 
freátíca la acumulación de agua a una muy reducida profundidad del nivel del 
suelo16

, es muy susceptible de ser impactada por las actividades que se realizan 

14 

15 

16 

(..) 
Los aportes hídricos del río Jequetepeque, tanto estacionales de un año, como plurianuales, que son 
consecuencia del régimen hidrológico desequilibrado del Río Jequetepeque y de su cuenca. 
En general, salvo los años secos, la disponibilidad de agua para el riego en el Valle de Jequetepeque es mayor 
que la demanda de riego durante la temporada húmeda de enero a mayo y siempre es menor durante el estiaje 
de junio a diciembre (. . .)" 
En: http://minaqri.gob.pe/portal/objetivos/55-sector-aqrario/hidrologia 

Página 1 O del Informe de Supervisión, contenido en el disco compacto del folio 9 del Expediente. 

Página 18 del Informe de Supervisión, contenido en el disco compacto del folio 9 del Expediente 

La napa freática se refiere a la zona del suelo o sedimento que se encuentra saturada de agua subterránea 
dentro de los primeros 5 metros de profundidad. Puede definirse también como una acumulación de agua 
subterránea a un nivel poco profundo, es decir, es un acuifero (formación geológica saturada de agua 
subterránea, lo suficientemente permeable como para conducirla) de naturaleza superficial; el cual es alimentado 
por la infiltración de las precipitaciones (lluvia, nieve, granizo), asi como las infiltraciones laterales de cuerpos de 
agua naturales o artificiales (ríos, quebradas, lagos, lagunas, canales). Es importante indicar que el nivel freático 
es el límite de la interfase de dicha zona saturada de agua subterránea con la zona no saturada. 
Fuentes: 
Jobággy, E. y Nosetto, M. Napas Freáticas: Pautas para Comprender y Manejar su Impacto en la Producción. 
XVII Congreso de la Asociación Argentina de Productores en Siembra Directa (APRESSID). Universidad 
Nacional de San Luis. Argentina, 2009. PP.1-2. 
Disponible en . 
http://gea.unsl.edu.ar/pdfslJobbagy et al aapresid 2009.odf 

Organización De Las Naciones Unidas Para La Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) & Organización 
Mundial de la Salud (OMS). lnternational Glossary of Hydrology. Ginebra, Suiza,2003. P. 587. 
Raffo, J. Variaciones de la Napa Freática en Relación con la Precipitación, la Presión Atmosférica y la 
Temperatura. Argentina, 1954. P .2. 
Disponible en: 
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en la superficie. Además, estas acumulaciones de agua aumentan en épocas de 
lluvias o en periodos de abundancia de precipitaciones, por lo que durante la 
época de estiaje (época de menor nivel del río) es la más adecuada para realizar 
el monitoreo del comportamiento de la napa freática. 

29. Statkraft señala que el área donde se ubica la C.H. Gallito Ciego es de propiedad 
de Pejeza que fue dado en servidumbre a favor de Statkraft y el monitoreo está a 
cargo de Opema. 

30. Según el administrado el monitoreo debía ser realizado por la empresa Opema, 
sin embargo, en atención al Artículo 5° del RPAAE la responsabilidad por el control 
y la protección del ambiente esta atribuida al titular de la concesión y/o 
autorización eléctrica, durante el ejercicio de sus actividades de generación, 
transmisión y distribución. 

31. En tal sentido, de la revisión del intranet del Ministerio de Energía y Minas17 se 
verifica que Statkraft es el actual titular de la concesión "Gallito Ciego" por lo que 
según la norma antes señalada, es el responsable por el control y la protección de 
ambiente en el área de la concesión, conforme se verifica a continuación: 

tlDMBRE : C.H. GALLITO CIEGO (STATKRAFT PERU S.A.) 

SECC!otl : NRO :1 

DATOSGEUERALESDELAEl·IPRESA ------------------< 

CEMENTOS flORTE PACASMAYO ENERGIA $.A.A. none 

OATOSGEUERALESDELACOUCESIÓll ----------------------< 

314 NRO :1 C.H. GA LLITO CIEGO {STATKP.AFT PERU S.A.) Concesion Dtfiniti'-'a DERECHO VIGEtlTE Gener. Hic!roelectri ca 

0001-01·01 00:00:00 1999-07-15 00:00:00 

32. En tal sentido, el hecho de que el administrado haya pactado para que el 
monitoreo sea realizado por un tercero, no lo libera de su responsabilidad 
ambiental. Por dichas consideraciones, queda desvirtuado lo alegado por el 
administrado en este extremo. 

33. Statkraft alega que el monitoreo de la napa freática se realizó con frecuencia 
semanal y no solo en los periodos de estiaje. Para sustentar dichas afirmaciones 
adjunta adjunta dos (2) fotografías 18 en las cuales se observa el piezómetro 
Nº 1219 , el cual se ubica en el reservorio de compensación en el que se debía 
realizar el monitoreo del nivel freático en el periodo de junio a diciembre del 2013, 
y, adjunta una tabla que muestra los resultados de monitoreo del nivel 

18 

http://hydrologie.org/redbooks/a037/037011 .pdf 

http://intranet.minem.gob.pe/ 

Folio 24 del Expediente. 

Sobre el piezómetro se ha señalado que: "El método del piezómetro se emplea para calcular la conductividad 
hidráulica de un estrato dado o de una porción de perfil del suelo ( .. .). Se hace un taladro en el terreno, que 
posteriormente se entuba, excepto una pequeña cavidad en el extremo inferior. La velocidad de entrada del agua 
en esa cavidad da una medida de la conductividad hidráulica del suelo que lo rodea ". 
Editorial Reverté S.A. Principios de aplicaciones del riego. Marzo, 2003. Pág. 348. 
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freático desde enero hasta diciembre del 2013 realizado semanalmente y no 
solo en el periodo de estiaje20

, conforme se muestra a continuación: 

Fotografías Nº 1 y 2 presentadas por Statkraft en sus descargos 

Tablas donde Statkraft acredita la realización de monitoreos de napa freática 
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. - . . Resolución Directora/ N° 517-2017-0EFAIDFSA/ 

Expediente Nº 1201-2016-0EFAIDFSA/IPAS 

NIVELES DE LA IIAP/, FílEÁTICA EN PIEZÓMETROS - PIE DE PRES/, CALLTTO CfEGO 
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Fuente: Descargos de Statkraft 

34. Adicionalmente, Statkraft adjunta una tabla con las fluctuaciones del nivel freático 
de enero a diciembre del 201321

, conforme se muestra a continuación: 

CAAPlCOff'Ot 
FLUCTUACIONES DEL NIVEL FREATJCO EN PIEZOMETROS EN PIE DE PRESA GALLITO CIEGO 

ENEROA D1Cta1SRE2013 
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11 
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Fuente: Descargos de Statkraft 

35. De la revisión de los resultados de los monitoreos del comportamiento de agua 
freática en el piezómetro Nº 12 realizados por el administrado, se advierte que el 
nivel de agua se mantiene estable a lo largo del año 2013 dado que la variación 
entre los monitoreos no es más que un (1) metro, habiéndose reportado 303.604 
metros sobre el nivel del mar (m.s.n.m.) como máximo y 302.104 como mínimo. 

36. Asimismo, si bien los monitoreos del nivel freático presentados por Statkraft no 
vienen acompañados por un informe de ensayo, de la revisión del compromiso 
ambiental se advierte que la obligación se restringe a realizar dichos muestreos 
tal como lo ha acreditado el administrado22 

. . 

En tal sentido, pese a. que inicialmente, el administrado no presentó dichos 
monitoreos durante la Supervis_ión Regular 2014, Statkraft cumplió con 

Folio 44 del Expediente. 

Cabe señalar que para realizar el monitoreo del nivel de la napa freática por intermedio de los piezómetros no se 
requiere necesariamente que sea realizado con una empresa acreditada ante la autoridad competente y que 
emita un informe de ensayo, sino que puede ser realizado por un trabajador que cuente con la capacitación 
técnica para que se encargue de hacer las medidas del nivel de agua de cada piezómetro. 
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presentarlos de forma posterior con su escrito de descargos. En este sentido, dado 
que se ha acreditado que el administrado si ha cumplido con su compromiso 
establecido en su instrumento de gestión ambiental, correspondiendo archivar 
el presente procedimiento administrativo sancionador en virtud del Principio 
de Verdad Material, careciendo de sentido pronunciarse por el resto de 
argumentos presentados por la empresa. 

38. Finalmente, se debe indicar que al haberse determinado el archivo del presente 
procedimiento administrativo sancionador en todos sus extremos, no corresponde 
correr traslado del respectivo Informe Final de Instrucción tal como dispone el 
Numeral 5 del Artículo 253º Texto Único Ordenado de la Ley Nº 27444, Ley 
Procedimiento Administrativo General, aprobado mediante Decreto Supremo 
Nº 006-2017-JUS . 

En uso de las facultades conferidas en el Literal n) del Artículo 40º del Reglamento de 
Organización y Funciones del Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental -
OEFA, aprobado por Decreto Supremo Nº 022-2009-MINAM, y de lo dispuesto en el 
Artículo 19° de la Ley Nº 30230 - Ley que establece medidas tributarias, simplificación 
de procedimientos y permisos para la promoción y dinamización de la inversión en el 
país; 

SE RESUELVE: 

Artículo 1º.- Archivar el presente procedimiento administrativo sancionador iniciado 
contra Statkraft Perú S.A. por los fundamentos señalados en la presente Resolución. 

Artículo 2º.- Informar a Statkraft Perú S.A que contra lo resuelto en la presente 
resolución es posible la interposición del recurso de reconsideración y apelación ante la 
Dirección de Fiscalización, Sanción y Aplicación de Incentivos, dentro del plazo de 
quince (15) días hábiles contado desde la notificación del acto que se impugna, de 
acuerdo a lo establecido en el Artículo 216º del Texto Único Ordenado de la Ley 
Nº 27 444, Ley Procedimiento Administrativo General aprobado por Decreto Supremo Nº 
006-2017-JUS y en los Numerales 24.1, 24.2 y 24.3 del Artículo 24º del Texto Único 
Ordenado del Reglamento del Procedimiento Administrativo Sancionador del OEFA 
aprobado por Resolución de Presidencia de Consejo Directivo Nº 045-2015-OEFNCD23. 

Regístrese y comuníquese. 

LRA/lchr 

23 

Eduar o Melgar órdova 
, Director de Fiscalización, Sanción 

Texto Unico Ordenado del Reglament9~áo!0~ffliv6slministrativo Sancionador del OEFA, 
aprobado mediante Resolución de Pres©rgmm;~e~iJlffltiyo Nº 045-2015-OEF A/CD 
"Artículo 24º.- Impugnación de actos áamilliaáatillKAmbiental - OEFA 
24. 1 El administrado podrá presentar recurso de reconsideración contra la determinación de una infracción 
administrativa, el dictado de una medida cautelar, la imposición de una sanción o el dictado de una medida 
correctiva, solo si se adjunta prueba nueva. 
24.2 El administrado podrá presentar recurso de apelación contra la determinación de una infracción 
administrativa, el dictado de una medida cautelar, la imposición de una sanción o el dictado de una medida 
correctiva. 
24.3 Los recursos administrativos deberán presentarse en un plazo de quince (15) días hábiles, contado desde 
la notificación del acto que se impugna. 
(. .. )" 
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Expediente Nº 286-2016-0EFAIDFSAIIPAS 

EXPEDIENTE 
ADMINISTRADO 
UNIDAD PRODUCTIVA 

Nº 286-2016-0EFA/DFSAI/PAS 
STATKRAFT PERÚ S.A. 
CENTRAL HIDROELÉCTRICA GALLITO 

UBICACIÓN 
CIEGO 
DISTRITO 
CONTUMAZÁ, 
CAJAMARCA 

YONÁN, PROVINCIA 
DEPARTAMENTO 

SECTOR ELECTRICIDAD 
CUMPLIMIENTO DE INSTRUMENTO DE 
GESTIÓN AMBIENTAL 
RESPONSABILIDAD ADMINISTRATIVA 
ARCHIVO 

SUMILLA: Se declara la responsabilidad administrativa de la empresa Statkraft 
Perú S.A. por no retirar las estructuras de campamentos al término de sus 
funciones conforme lo establece el Estudio de Impacto Ambiental aprobado 
mediante Memorándum Nº 552-95-EM!DGAA del 28 de agosto de 1995; conducta 
que infringe los Artículos 5º y 13º del Reglamento aprobado mediante Decreto 
Supremo Nº 029-94-EM y el Artículo 55º del Reglamento aprobado mediante 
Decreto Supremo Nº 019-2009-MINAM, en concordancia con el Artículo 17° del Ley 
Nº 29325 - Ley del Sistema Nacional de Evaluación. 

Asimismo, se declara el archivo del extremo referido a no retirar las estructuras 
de los almacenes al término de sus funciones, en la medida que la empresa ha 
acreditado se encuentra haciendo uso de las mismas. 

ANTECEDENTES 

Del 28 y 29 de agosto de 2012 la Dirección de Supervisión realizó una visita de 
supervisión regular a las instalaciones de la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego 
(en lo sucesivo, CH Gallito Ciego) de titularidad de la empresa Statkraft Perú S.A 
(en lo sucesivo, Statkraft) con la finalidad de verificar el cumplimiento de la 
normativa ambiental y de sus obligaciones ambientales fiscalizables (en lo 
sucesivo, Supervisión Regular 2012) . 

2. El resultado de dicha supervisión fue recogido en el Acta de Supervisión Directa y 
analizado por la Dirección de Supervisión en el Informe de Supervisión Nº 1084-
2012-0EFA/DS-ELE y el Informe Técnico Acusatorio Nº 328-2016-0EFA/DS, 
documentos que contienen el análisis de los supuestos incumplimientos a la 
normativa ambiental cometidos por Statkraft1. 

3. Posteriormente mediante Resolución Subdirectora! Nº 347-2016-
0EFA/DFSAI/SDI del 13 de abril del 20162

, la Subdirección de Investigación e 
Instrucción del OEFA inició el presente procedimiento administrativo sancionador 
contra Statkraft por la supuesta comisión de la siguiente infracción: 

Folios 1 al 12 del Expediente . 

El acto de in icio obrante a folios del 13 al 19 fue debidamente notificado el 19 de abril del 2016 tal como consta 
en la Cédula de Notificación Nº 404-2016 obrante a folio 20 del Expediente. 
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Nº Presunta conducta 
infractora 

Statkraft no retiró las 
estructuras de 
campamentos y 
almacenes al 
término de sus 
funciones en la CH 
Gallito Ciego 
conforme lo 
establece el Estudio 
de Impacto 
Ambiental 

Norma que tipifica la 
presunta infracción 

administrativa 

Artículos 5º y 13º del 
Reglamento aprobado 
mediante Decreto 
Supremo Nº 029-94-EM 
y el Artículo 55º del 
Reglamento aprobado 
mediante Decreto 
Supremo N° 019-2009-
M I NAM, en concordancia 
con el Artículo 17º del 
Ley Nº 29325 - Ley del 
Sinefa 

Norma que tipifica la Eventual 
eventual sanción sanción 

Numeral 3.14 del Anexo 3 
de la Tipificación y Escala 
de Multas y Sanciones de 
Electricidad, contenida en 
la Tipificación y Escala de De 1 
Multas y Sanciones de hasta 
Osinergmin, aprobada por 35 UIT 
Resolución de Consejo 
Directivo Nº 028-2003-
0S/CD y sus 
modificatorias. 

4. El 17 de mayo del 2016 Statkraft presentó sus descargos contra la imputación que 
originó el inicio del presente procedimiento administrativo sancionador, alegando 
lo siguiente3

: 

(i) La CH Gallito Ciego se encuentra actualmente en operación y, en tal sentido, 
cualquier Plan de Abandono será ejecutado al cierre de actividades. 

(ii) No se ha considerado el levantamiento de observaciones presentado el 12 
de noviembre del 2012 en donde la empresa señaló que las paredes de 
concreto son instalaciones que se encuentran en uso. 

(iii) Las paredes que se ubican colindantes a la CH Gallito Ciego no eran de 
propiedad de Statkraft, sino del Proyecto Especial Jequetepeque Zaña, 
entidad que las instaló durante el proceso de construcción de la presa Gallito 
Ciego, por lo que dichas estructuras son pre-existentes a la construcción de 
la casa de máquinas de CH Gallito Ciego y, en tal sentido no son de 
responsabilidad de Statkraft. 

(iv) Durante la supervisión realizada el presente año a la CH Gallito Ciego, se le 
comunicó sobre el uso de dichas zonas, razón por la cual no hubo hallazgo 
alguno. 

(v) Se ha implementado la acción correctiva propuesta por OEFA en la 
estructura del ex - campamento (losa de concreto), realizando su demolición. 
Los residuos sólidos fueron dispuestos en un relleno sanitario autorizado, a 
través de una empresa prestadora - EPS-RS debidamente registrada ante 
la Dirección General de Salud Ambiental - DIGESA. 

5. El 5 de setiembre del 2016 se llevó a cabo la audiencia de informe oral solicitada 
por Statkraft en las instalaciones del OEFA, donde la empresa reiteró los 
argumentos presentados en su escrito de descargos señalados en el párrafo 
anterior. Cabe señalar que la audiencia de informe oral fue registrada en un vídeo, 
el cual se tendrá presente durante el análisis del presente procedimiento 
administrativo sancionador4. 

Folios del 21 al 41 del Expediente. 

Folios 47 y 48 del Expediente. 
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11. 

6. 

111. 

111.1 

7. 

8. 

CUESTIÓN EN DISCUSIÓN 

Resolución Directora/ Nº 1493 -2016-0EFA-DFSAI 

Expediente Nº 286-2016-0EFAIDFSAIIPAS 

La cuestión en discusión en el presente procedimiento administrativo sancionador 
es determinar si Statkraft cumplió con retirar las estructuras de campamentos y 
almacenes al término de sus funciones en la CH Gallito Ciego conforme lo 
establece su instrumento de gestión ambiental, y si , de ser el caso, corresponde 
ordenar medidas correctivas. 

CUESTIÓN PREVIA 

Normas procedimentales aplicables al procedimiento administrativo 
sancionador. Aplicación de la Ley Nº 30230 - Ley para la promoción de la 
inversión, la Resolución de Consejo Directivo Nº 026-2014-0EFA/CD y la 
Resolución del Consejo Directivo Nº 045-2015-0EFA/PCD 

Mediante la Ley Nº 30230 - Ley que establece medidas tributarias, simplificación 
de procedimientos y permisos para la promoción y dinamización de la inversión 
en el país (en lo sucesivo, Ley Nº 30230), publicada el 12 de julio del 2014, se ha 
dispuesto que durante un plazo de tres (3) años, contado a partir de su publicación , 
el OEFA privilegiará las acciones orientadas a la prevención y corrección de la 
conducta infractora en materia ambiental. 

El Artículo 19º de la Ley Nº 302305 estableció que durante dicho periodo el OEFA 
tramitará procedimientos sancionadores excepcionales, esto es, si se verifica la 
existencia de una infracción, únicamente dictará una medida correctiva destinada 
a revertir la conducta infractora y suspenderá el procedimiento administrativo· 
sancionador, salvo las excepciones establecidas por la referida norma, respecto a 
aquellas que generen un daño real y muy grave a la vida y a la salud de las 
personas, actividades que se realicen sin contar con instrumento de gestión 
ambiental o la autorización de inicio de operaciones correspondientes, o en zonas 
prohibidas. 

Ley Nº 30230 - Ley que establece medidas tributarias, simplificación de procedimientos y permisos para 
la promoción y dinamización de la inversión en el país 
"Artículo 19º.- Privilegio de la prevención y corrección de las conductas infractoras 
En el marco de un enfoque preventivo de la política ambiental, establécese un plazo de tres (3) años contados a 
partir de la vigencia de la presente Ley, durante el cual el Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental -
OEFA privilegiará las acciones orientadas a la prevención y corrección de la conducta infractora en materia 
ambiental. 
Durante dicho período, el OEFA tramitará procedimientos sancionadores excepcionales. Si la autoridad 
administrativa declara la existencia de infracción, ordenará la realización de medidas correctivas destinadas a 
revertir la conducta infractora y suspenderá el procedimiento sancionador excepcional. Verificado el cumplimiento 
de la medida correctiva ordenada, el procedimiento sancionador excepcional concluirá. De lo contrario, el referido 
procedimiento se reanudará, quedando habilitado el OEFA a imponer la sanción respectiva. 
Mientras dure el período de tres (3) años, las sanciones a imponerse por las infracciones no podrán ser superiores 
al 50% de la multa que correspondería aplicar, de acuerdo a la metodología de determinación de sanciones, 
considerando los atenuantes y/o agravantes correspondientes. Lo dispuesto en el presente párrafo no será de 
aplicación a los siguientes casos: 
a) Infracciones muy graves. que generen un daño real y muy grave a la vida y la salud de las personas. Dicha 

afectación deberá ser objetiva, individualizada y debidamente acreditada. 
b) Actividades que se realicen sin contar con el instrumento de gestión ambiental o la autorización de inicio 

de operaciones correspondientes, o en zonas prohibidas. 
c) Reincidencia, entendiéndose por tal la comisión de la misma infracción dentro de un período de seis (6) 

meses desde que quedó firme la resolución que sancionó la primera infracción ". 
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9. En consecuencia, en la Única Disposición Complementaria Transitoria del Texto 
Único Ordenado del Reglamento del Procedimiento Administrativo Sancionador 
del OEFA, aprobado por Resolución de Consejo Directivo Nº 045-2015-
0EFA/PCD (en lo sucesivo, TUO del Reglamento del Procedimiento 
Administrativo Sancionador) se dispuso que, durante la vigencia del Artículo 19º 
de la Ley Nº 30230, en la tramitación del procedimiento administrativo sancionador 
se aplicarán las siguientes reglas: 

10. 

11. 

(i) Si se verifica la existencia de infracción administrativa en los supuestos 
establecidos en los Literales a), b) y c) del tercer párrafo del Artículo 19º de 
la Ley Nº 30230 se impondrá la multa que corresponda, sin reducción del 
50% ( cincuenta por ciento) a que se refiere la primera oración del tercer 
párrafo de dicho artículo y sin perjuicio de que se ordenen las medidas 
correctivas a que hubiere lugar. 

(ii) Si se verifica la existencia de infracción administrativa distinta a los 
supuestos establecidos en los Literales a), b) y c) del tercer párrafo del 
Artículo 19º de la Ley Nº 30230, en la resolución final, se dictará la medida 
correctiva respectiva y se suspenderá el procedimiento sancionador. De 
verificarse el cumplimiento de la medida correctiva, la Autoridad Decisora 
emitirá una resolución declarando concluido el procedimiento sancionador. 
De lo contrario, lo reanudará quedando habilitada para imponer sanción 
administrativa6. 

(iii) En caso se acredite la existencia de infracción administrativa pero el 
administrado ha revertido, remediado o compensado todos los impactos 
negativos generados por dicha conducta y, adicionalmente, no resulta 
pertinente el dictado de una medida correctiva, la Autoridad Decisora se 
limitará a declarar en la resolución respectiva la existencia de 
responsabilidad administrativa. 

Asimismo, de acuerdo al Artículo 6º de las Normas Reglamentarias que facilitan 
la aplicación de lo establecido en el Artículo 19º de la Ley Nº 30230 aprobadas 
por Resolución de Consejo Directivo Nº 026-2014-0EFA/CD (en lo sucesivo, 
Normas Reglamentarias), lo establecido en el Artículo 19º de la Ley Nº 30230 no 
afecta la potestad del OEFA de imponer multas coercitivas frente al 
incumplimiento de medidas cautelares y medidas correctivas, de conformidad con 
lo establecido en el Artículo 199º de la Ley Nº 27 444, Ley del Procedimiento 
Administrativo General, en los Artículos 21 º y 22º de la Ley del SINEFA y en los 
Artículos 40° y 41 º del TUO del Reglamento del Procedimiento Administrativo 
Sancionador. 

En caso las conductas presuntamente infractoras sean distintas a los supuestos 
indicados en los Literales a), b) o c) del tercer párrafo del Artículo 19º de la Ley 
N° 30230, en concordancia con el Artículo 2º de las Normas Reglamentarias, 
corresponderá que la Autoridad Decisora emitir: 

Dicha sanción administrativa será equivalente al 50% (cincuenta por ciento) de la multa que corresponda, en 
caso esta haya sido calculada en base a la "Metodología para el cálculo de las multas base y la aplicación de los 
factores agravantes y atenuantes a utilizar en la graduación de sanciones", aprobada por Resolución de 
Presidencia del Consejo Directivo Nº 035-2013-0EFNPCD o norma que la sustituya. 
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Una primera resolución que determine la responsabilidad administrativa y 
ordene la correspondiente medida correctiva , de ser el caso. 

En caso de incumplir la medida correctiva , una segunda resolución que 
sancione la infracción administrativa. 

12. Cabe resaltar que en aplicación de lo dispuesto en el Artículo 19º de la Ley 
Nº 30230, la primera resolución suspenderá el procedimiento administrativo 
sancionador, el cual solo concluirá si la autoridad verifica el cumplimiento de la 
medida correctiva , de lo contrario se reanudará quedando habilitado el OEFA a 
imponer la sanción respectiva. 

13. En tal sentido, en el presente procedimiento administrativo sancionador 
corresponde aplicar las disposiciones contenidas en la Ley Nº 30230, en las 
Normas Reglamentarias aprobadas por Resolución de Consejo Directivo N° 026-
2014-0EFA/CD y en el TUO del Reglamento del Procedimiento Administrativo 
Sancionador. 

IV. ANÁLISIS DE LA CUESTIÓN EN DISCUSIÓN 

Antes de proceder con el análisis de la cuestión en discusión, es preciso indicar 
que la conducta imputada materia del presente procedimiento administrativo 
sancionador fue detectada durante el desarrollo de las acciones de supervisión 
del OEFA. 

15. Asimismo, el Artículo 16º del TUO del Reglamento del Procedimiento 
Administrativo Sancionador señala que los informes técnicos, actas de supervisión 
u otros documentos similares constituyen medios probatorios dentro del 
procedimiento administrativo sancionador y la información contenida en ellos -
salvo prueba en contrario - se presume cierta y responde a la verdad de los hechos 
que en ellos se afirma. 

16. Por consiguiente, los hechos constatados por los funcionarios públicos, quienes 
tienen la condición de autoridad, y que se precisen en un documento público 
observando lo establecido en las normas legales pertinentes, adquirirán valor 
probatorio dentro de un procedimiento administrativo sancionador, sin perjuicio de 
las pruebas que puedan aportar los administrados en virtud de su derecho de 
defensa. 

17. Por lo expuesto, se concluye que el Acta de Supervisión y el Informe de 
Supervisión así como en el Informe Técnico Acusatorio constituyen medios 
probatorios fehacientes, al presumirse cierta la información contenida en los 
mismos, sin perjuicio del derecho del administrado de presentar los medios 
probatorios que acrediten lo contrario. 

Pág ina 5 de 17 

00185



Resolución Directora/ Nº 1493 -2016-0EFA-DFSAI 

Expediente Nº 286-2016-0EFAIDFSAI/PAS 

IV.1 Única cuestión en discusión: Determinar si Statkraft cumplió con retirar las 
estructuras de campamentos y almacenes al término de sus funciones en la 
CH Gallito Ciego conforme lo establece su Estudio de Impacto Ambiental y 
si, de ser el caso, corresponde ordenar medidas correctivas 

a) Marco Normativo 

18. El Artículo 5º del Reglamento de Protección Ambiental en las Actividades 
Eléctricas, aprobado mediante Decreto Supremo N° 029-94-EM7 (en lo sucesivo, 
RPAAE) establece que los titulares de concesiones y autorizaciones eléctricas, 
durante el ejercicio de sus actividades (generación, transmisión y distribución), son 
responsables por el control y la protección del ambiente. 

19. Asimismo, el Artículo 13º del referido cuerpo normativo prevé que, junto con la 
solicitud de una concesión definitiva, el titular de la actividad debe presentar un 
estudio de impacto ambiental , entendido como aquel instrumento de gestión 
ambiental que contiene las medidas (compromisos ambientales) que dicho titular 
ha decidido implementar (previa aprobación por la autoridad correspondiente) con 
el fin de equilibrar el desarrollo de su proyecto con la protección del ambienteª. 

20. El Artículo 55º del Reglamento de la Ley del Sistema Nacional de Evaluación de 
Impacto Ambiental, aprobado mediante Decreto Supremo Nº 019-2009-MINAM9 

(en lo sucesivo, RLSEIA) señala que la resolución que aprueba el estudio de 
impacto ambiental - EIA faculta al titular para obtener las demás autorizaciones, 
licencias y permisos. Además, obliga al titular de la actividad a ejecutar todas las 
medidas señaladas en el EIA. 

10 

Adicionalmente, la Ley del Sinefa establece que el incumplimiento de las 
obligaciones a cargo de los administrados establecidas en los instrumentos de 
gestión ambiental señalados en la normativa ambiental vigente, constituye 
infracción administrativa bajo el ámbito de competencia del OEFA 10. 

Reglamento de Protección Ambiental en las Actividades Eléctricas, aprobado mediante Decreto Supremo 
Nº 029-94-EM 
"Articulo 5º.- Durante el ejercicio de las actividades eléctricas de generación, transmisión y distribución, los 
Titulares de las Concesiones y Autorizaciones, a que se refieren los Artículos 3 y 4 de la Ley tendrán la 
responsabilidad del control y protección del medio ambiente en lo que a dichas actividades concierne". 

Reglamento de Protección Ambiental en las Actividades Eléctricas, aprobado mediante Decreto Supremo 
Nº 029-94-EM 
"Artículo 13º. En la solicitud de una Concesión definitiva, el solicitante presentará ante la DGE del Ministerio.­
un EIA de conformidad con el inciso h) del artículo25º de la Ley y con las normas que emita la DGAA, sin perjuicio 
de lo dispuesto en el cumplimiento del articulo 19º". 

Reglamento de la Ley del Sistema Nacional de Evaluación del Impacto Ambiental, aprobado mediante 
Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM, 
"Artículo 55º.- Resolución aprobatoria 
La Resolución que aprueba el EIA constituye la Certificación Ambiental, por lo que faculta al titular para obtener 
las demás autorizaciones, licencias, permisos u otros requerimientos que resulten necesarios para la ejecución 
del proyecto de inversión. 
La Certificación Ambiental obliga al titular a cumplir con todas las obligaciones para prevenir, controlar, mitigar, 
rehabilitar, compensar y manejar los impactos ambientales señaladas en el Estudio de Impacto Ambiental. Su 
incumplimiento está sujeto a sanciones administrativas e incluso puede ser causal de cancelación de la 
Certificación Ambiental. 
El otorgamiento de la Certificación Ambiental no exime al titular de las responsabilidades administrativas, civiles 
o penales que pudieran derivarse de la ejecución de su proyecto, conforme a ley". 

Ley Nº 29325 - Ley del Sistema Nacional de Evaluación y Fiscalización Ambiental, modificada por Ley 
Nº 30011 
"Artículo 17º.- Infracciones administrativas y potestad sancionadora 
Constituyen infracciones administrativas bajo el ámbito de competencias del Organismo de Evaluación y 
Fiscalización Ambiental (OEFA) las siguientes conductas: 
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22. Conforme a lo señalado, Statkraft debe dar cumplimiento a los compromisos 
ambientales establecidos en sus instrumentos de gestión ambiental. 

b) Compromisos ambientales asumidos por Statkraft en su instrumento de 
gestión ambiental 

23. Mediante Memorándum Nº 552-95-EM/DGAA del 28 de agosto del 1995, la 
Dirección General de Asuntos Ambientales del Ministerio de Energía y Minas 
aprobó el Estudio de Impacto Ambiental de la CH Gallito Ciego (en lo sucesivo, 
EIA) 11 . 

24. En el Capítulo 8 -Medidas Mitigadoras- del EIA, Statkraft se comprometió a retirar 
campamentos y almacenes una vez terminadas sus funciones, tal como se señala 
a continuación12: 

"B. MEDIDAS MITIGADORAS 

Las medidas mitigadoras están referidas principalmente, a recomendaciones que permitan 
garantizar la estabilidad de las obras propuestas, la protección de la calidad del agua y 
recuperación del paisaje. 
(. . .) 

• De ser necesaria la instalación de campamentos y almacenes de materiales, éstos 
deberán ser totalmente removidos al término de sus funciones. 
( .. .). " 

5. De esta manera, Statkraft se comprometió a realizar la desinstalación de toda 
estructura de campamentos y almacenes de materiales una vez finalice el uso de 
dichas estructuras. Cabe precisar que al momento de la Supervisión Regular 2012 
la empresa se encontraba en operación. 

26. En este sentido, se determinará si la empresa Statkraft cumplió o no con lo 
establecido en el EIA en cuanto a efectuar el retiro de las estructuras de 
campamentos y almacenes de materiales al término de sus funciones en la central 
hidroeléctrica. 

c) Análisis del hecho detectado 

27. Durante Supervisión Regular 2012 se detectó que Statkraft no habría realizado el 
retiro de las instalaciones de campamentos (áreas rectangulares con cimientos y 
losas de concreto) y almacenes (área circular con paredes de concreto) en desuso 
conforme lo dispone el EIA, tal como recoge el Acta de Supervisión13

: 

11 

(. . .) 

"Hallazgo N° 4 
SN Power no cumple con remover totalmente los campamentos y almacenes al término de 
sus funciones, según Jo comprometido en el E/A CH Gallito Ciego. Existen dos áreas 
rectangulares (aprox. 300 m2 y 150 m2) con cimientos y losas de concreto, entre la 

b) El incumplimiento de las obligaciones a cargo de los administrados establecidas en los instrumentos de gestión 
ambiental señalados en la normativa ambiental vigente. 
(. . .)" 

Conten ido en el disco compacto. Folio 12 del Expediente. 

Página 35 EIA de la CH Gallito Ciego contenido en el disco compacto. Folio 12 del Expediente. 

Página 21 del Informe de Supervisión contenido en el disco compacto. Folio12 del Expediente . 
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subestación, los almacenes y el comedor. Así mismo existe un área circular (aprox. 300 m2) 

con paredes de concreto, detrás de los almacenes. Las mencionadas áreas alteradas y 
deforestadas no han sido recuperadas y resembradas." 

28. Asimismo, la Dirección de Supervisión en el Informe de Supervisión14, señala al 
respecto lo siguiente: 

"SN Power no cumple el compromiso adquirido en el Estudio de Impacto Ambiental de la CH 
Gallito Ciego, de remover totalmente al término de sus funciones las instalaciones de 
campamentos y almacenes de materiales. 
(. . .). " 

29. Lo señalado en el Informe de Supervisión se sustentaría adicionalmente en las 
Fotografías Nº 9 y 11, donde se constata las instalaciones de campamentos (áreas 
rectangulares con cimientos y losas de concreto) y almacenes (área circular con 
paredes de concreto) en desuso pero sin haber sido removidas, tal como se 
muestran a continuación15

. 

Vista 9. Cimientos y losas de concreto no removidos 

Página 12 del Informe de Supervisión contenido en el disco compacto. Folio 12 del Expediente. 

Página 12 del Informe de Supervisión contenido en el disco compacto. Folio 12 del Expediente. 
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Vista 11. Paredes de concreto y área deforestada 

30. De las vistas fotográficas anteriores, la Dirección de Supervisión señala que las 
instalaciones de campamentos (áreas rectangulares con cimientos y losas de 
concreto) y almacenes (área circular con paredes de concreto) se encontrarían 
abandonadas y siendo que habrían correspondido a la etapa de construcción ya 
concluida, la empresa debió proceder a su retiro en cumplimiento de los 
compromisos del EIA. 

En la medida que el hecho imputado se encuentra referido a dos instalaciones 
distintas sobre las cuales la empresa ha realizado distintos descargos, 
corresponde analizarlas cada una por separado. 

d) Respecto a los almacenes (área circular con paredes de concreto): Contrato 
de servidumbre entre Statkraft y Proyecto Especial Jequetepeque Zaña 

32. Statkraft alega que los almacenes (área circular con paredes de concreto) que se 
observan en la Fotografías Nº 1 O del Informe de Supervisión pertenecen al 
Proyecto Especial Jequetepeque Zaña en virtud de un contrato de servidumbre 
entre dicho proyecto y Statkraft; por lo que no son de responsabilidad del 
administrado. 

33. Sobre el particular cabe precisar que en la cláusula quinta del contrato de 
servidumbre se establece el terreno sobre el cual se constituye la misma, tal como 
se copia a continuación 16

: 

Folios 61 y 62 del Expediente. 
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34. Adicionalmente, cabe precisar que la conces1on de la CH Gallito Ciego de 
titularidad de Statkraft se encuentra ubicada en las siguientes coordenadas: 

~ e j © intr.m~tmin~rn.gob.pe 

$ 

Encrg ~ it@f F@1f·ffff • ··· ... ., .. 
Usted ~ a ,1qui tn:cio , Sll,!EM , Enéigia , G~ner;idon 

CONCESIÓN C.H. GALLITO CIEGO (STATKRAFT PERU S.A.)/SECCIÓN NRO :1 
') R,:,g·,•~11 

HOMBR E : C. 11. GALLllO Cl (GO (S1A1KRA.R PCRU S.A.) 

SECC ION : NRO : l 

COORO( N.\O .. S O[ lA COPI CESJÓ N -

, c~m;;m=im 
) H CIOl 69,~00 9200000 17 PS :. D$6 

314 002 69 N CD920'JOOD ¡ ; rs..:. r,s,s 

35. De acuerdo a dicha información, esta Dirección ha elaborado el Gráfico Nº 1 donde 
se observa el área de la concesión eléctrica de la CH Gallito Ciego, el área de 
terreno materia de la servidumbre y las instalaciones detectadas durante la 
Supervisión Regular 2012, a continuación : 
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Fuentes.- Concesión: intranet Minem. Servidumbre: Plano del Contrato de Servidumbre 
Leyenda: línea representa la concesión y el terreno en servidumbre 

36. En atención a ello, resulta evidente que la concesión eléctrica de la CH Gallito 
Ciego abarca el mismo terreno sobre el cual se ha establecido la 
servidumbre materia del contrato con el Proyecto Especial Jequetepeque, 
por lo que resulta evidente que en dicha zona se encuentren ubicadas todas las 
instalaciones que la empresa Statkraft requiere para la ejecución de sus 
actividades. 

37. Por ello, la ubicación de los almacenes (área circular con paredes de concreto) 
dentro del terreno del contrato de servidumbre, no determina que dichas 
construcciones sean de propiedad del Proyecto Especial Jequetepeque como 
alega Statkraft. 

38. Ahora bien, de la revisión del contrato de servidumbre no se verifica que las partes 
hayan establecido las instalaciones que se encontraban en la zona de manera 
previa a la ejecución de actividades por parte de Statkraft y que por lo tanto sean 
propiedad del Proyecto Especial Jequetepeque. 

39. En efecto, tal como se ha señalado, el contrato de servidumbre especifica el área 
del terreno materia del mismo pero no establece cuáles instalaciones en la zona 
son propiedad del Proyecto Especial Jequetepeque. Por lo tanto, la supuesta 
propiedad de las estructuras (área circular con paredes de concreto) del Proyecto 
Especial Zaña Jequetepeque alegada por Statkraft no ha podido comprobarse ni 
se ha acreditado que tales estructuras sean prexistentes a la instalación de la CH 
Gallito Ciego; por ello, corresponde desestimar lo alegado por la empresa en este 
extremo. 
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(i) Uso de las paredes de concreto como almacén por parte de la empresa 
Statkraft 

40. Statkraft alega que la CH Gallito Ciego se encuentra actualmente en operación y, 
en tal sentido, cualquier Plan de Abandono será ejecutado al cierre de actividades. 
Para acreditar que los almacenes (área circular con paredes de concreto) son 
instalaciones que se encuentran en funcionamiento actualmente ha presentado 
las siguientes fotografías17

: 

Fotografía N° 1: Carro de transporte del Fotografía Nº 2: Zona de maniobra o 
blo ue turbina. dis ositivo de rotación de e·e intermedio. 

Fotografía Nº 3: Zona de almacenaje de las válvulas mariposa 

41. Ello es concordante con lo detectado durante la Supervisión Regular realizada el 
1 O y 11 de marzo del 2016, donde la Dirección de Supervisión no consignó 
hallazgos en el Acta de Supervisión y además, tomó fotografías donde se verifica 
el uso del área circular con paredes de concreto, tal como se copia a 
continuación 18: 

Folio 44 del Expediente. 

Folios del 85 al 87 y 91 del Expediente. 
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ACTA DE SUPERVISIÓN DIRECTA 
; , ,.. ~- .. i ;,. ~:t , ;; .,:¡, \ • ,!ri :: ·: . .t, 1:, ,: 1i , :: . . , .. '. •··:.. :::.;··,t::,, ' ., 

INFORMACIÓN DEL ADMINISTRADO 

ADMINISTRADO Slalkraft Perú S.A. R.U.C. 2026~180731 

UNIDAD Central Hid1oeléclrica Gallilo Ciego e.u.e. 0025-03-2016-11 
FISCALIZABLE 

Departamento Cajamarcil. 

UBICACIÓN Cuenca baja del rlo Jcqucta;,cquc Prov!ncio Contumezó 

Distrito J Yonán 

ACTIVIDAD Generación 

ETAPA Operación 

Domicilio legal 1 X Dirección electrónica 1 

NOTIFICACIONES .. Av. Pardo y Aliaga 652, lnterio:- 203 2º pi~o. S.:in l::;1dro, LimD. 

•· El .¡:jm.'.r,i$~Odo dedarti que acop!,1 ser no! í'icado a t:.1·,!s de t.i via Cu cc:n~n1~cl~11 m:i rc.i:ta. 

DATOS DE LA SUPERVISIÓN 

REGULAR X INICIO: 10 de mar,:o de 2016 HORA: 11 :00 

ESPECIAL CIERRE· 11 de marzo de 2016 HORA 10:00 

En X Sin Aclividad: Activid:Jd: ESTADO 
Olros: 

¿LA SUPERVISIÓN SE REALIZÓ CON NORMALIDAD?' SI CD NO D 
Locali:.aclón UTr,1 (WGS 84) 

N' ZonJ 17 M\ IIISTALACIONES, ÁREAS Y/O COMPOIIEflTES VERIFICADOS 
Et:to Norte 

1 1 697249 9199525 Casn de rnáquir.as (ingreso). 

2 697326 9199529 Subeslación Eléctrica Gallito Ciego. 

3 697326 9199529 Salida de ag ua turbinada de la central hidroolóctri=:a . 

.......¡- 697286 91 99354 Punto de ingreso de aguas turbinadas de la central h!drocléctri:a al 
rcservorio de ccmnensación. 

5 697371 9199453 Almilcén de aceites y residuos peligrosos. 

6 697391 9199412 Planta de tratamiento de agua p::>table 

Nº liALLAZGOS 

No se detectaron hallazgos durante la supe rvis ión. 

. . Acta de Superv1s1on del 10 y 11 de marzo del 2016 donde no se han 
detectado hallazgos en la CH Gallito Ciego 

Foto 8. Estructura utilizada como área de mestranza. 
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Foto 9. Almacén de residuos peligrosos y taller de maestranza. 

42. De las imágenes mostradas se puede observar que las paredes de concreto 
materia de la presente imputación se encuentran siendo utilizadas por Statkraft 
para diversas actividades (estacionamiento del transporte utilizado en la CH, Zona 
de almacenaje de válvulas y taller de maestranza, entre otras). 

43. Sobre el particular, cabe reiterar que la empresa se comprometió a remover las 
instalaciones de campamentos y almacenes de materiales al término de sus 
funciones. En la medida que las paredes de concreto se encuentran en actividad, 
y por tanto, no le es exigible aún su retiro a Statkraft, esta Dirección considera 
pertinente archivar este extremo de la imputación. 

Uso de las instalaciones de campamentos (áreas rectangulares con 
cimientos y losas de concreto) 

Statkraft alega que se ha implementado la acción correctiva propuesta por OEFA 
en los campamentos (áreas rectangulares con cimientos y losas de concreto), 
realizando su demolición. Los residuos sólidos fueron dispuestos en un relleno 
sanitario autorizado, a través de una EPS-RS debidamente registrada ante 
DIGESA 

45. Al respecto cabe precisar que lo dicho por Statkraft respecto de las losas de 
concreto no desvirtúa la imputación materia de análisis, toda vez que el 
administrado se refiere a acciones realizadas con posterioridad a la visita de 
supervisión y de acuerdo al Artículo 5º del TUO del Reglamento del Procedimiento 
Administrativo Sancionador, las acciones ejecutadas por el administrado para 
remediar o revertir los efectos de sus conductas, no cesan el carácter sancionable 
ni la eximen de responsabilidad por los hechos detectados, sin perjuicio de ello las 
acciones realizadas por el administrado serán tomadas en cuenta al momento de 
analizar si procede o no la imposición de una medida correctiva. 

46. De acuerdo a lo antes señalado en la medida que dichas áreas rectangulares con 
cimientos y losas de concreto de ex campamentos no se encontraban en uso por 
parte de la empresa Statkraft, le era exigible al momento de la Supervisión Regular 
2012 el compromiso ambiental referido a su retiro. Por ello, corresponde declarar 
la responsabilidad administrativa de Statkraft en este extremo por incumplimiento 
al Artículos 5º y 13º del Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo Nº 029- · 
94-EM y el Artículo 55º del Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo Nº 
019-2009-MINAM, en concordancia con el Artículo 17° del Ley del Sinefa. 
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Procedencia de la Medida Correctiva respecto de losas de concreto 

Statkraft alega que los campamentos (áreas rectangulares con cimientos y losas 
de concreto) materia de infracción administrativa fueron demolidas luego de la 
Supervisión Regular 2012 y que dispuso los residuos sólidos generados por una 
empresa prestadora de servicios autorizada. Prueba de ello anexa las siguientes 
fotografías 19

: 

En atención a ello, esta Dirección considera que la empresa cumplió con subsanar 
la conducta infractora con posterioridad a la Supervisión Regular 2012 y, además 
no resulta pertinente el dictado de una medida correctiva. 

49. En este sentido, habiéndose verificado que la conducta infractora ha sido 
corregida por el administrado, y adicionalmente no resulta pertinente ordenar una 
medida correctiva en el presente extremo, de conformidad con lo señalado en el 
segundo párrafo del Numeral 2.2 del Artículo 2º de las Normas Reglamentarias de 
la Ley Nº 30230; ello sin perjuicio de que en las siguientes supervisiones se 
verifique el cumplimiento de las obligaciones por parte de la empresa. 

f) Conclusiones 

50. Del análisis efectuado por las pruebas obrantes en el Expediente, esta Dirección 
concluye lo siguiente: 

~[lc,·N¡,..¡.,\ 
{g~ r( . ~ 
·~ ·--[~;··· : 

(i) La concesión CH Gallito Ciego se encuentra ubicada en un terreno materia 
de servidumbre entre la empresa Statkraft y el Proyecto Especial 
Jequetepeque Zaña. 

(ii) En la concesión -y por lo tanto en la servidumbre a favor de Statkraft- se 
han detectado instalaciones materia del presente procedimiento 
administrativo sancionador, respecto de las cuales no se pueden deducir de 
las pruebas adjuntas por la empresa que sean de propiedad de el Proyecto 
Especial Jequetepeque Zaña. 

f?J.,)(. .... ~:>) 
'•-ío .GEF />.-~J•'«"9'7'-----------­

Folios 21 , 22 y 28 del Expediente. 

Pág ina 15 de 17 

00195



t 

..... 1 .... 

Resolución Directora/ Nº 1493 -2016-0EFA-DFSAI 

Expediente Nº 286-2016-0EFAIDFSAI/PAS 

(iii) La empresa Statkraft se ha comprometido a realizar el retiro y abandono de 
las instalaciones cuando ya no se utilicen, de acuerdo al EIA de Gallito 
Ciego. 

(iv) Una de las instalaciones detectadas, el área circular con paredes de 
concreto, se encuentra actualmente en uso por parte de la empresa, tal 
como se ha acreditado por ella y por la Dirección de Supervisión durante el 
año 2016, por lo que no le es exigible el compromiso imputado y 
corresponde archivar este extremo de la imputación. 

(v) La segunda instalación materia de procedimiento consiste en una losa de 
concreto de un ex campamento el cual no se encuentra utilizado por la 
empresa y por lo tanto, al momento de la Supervisión Regular 2012 le era 
exigible el compromiso ambiental de su retiro; por ello, corresponde 
determinar responsabilidad administrativa a la empresa por este extremo por 
incumplimiento al Artículos 5º y 13º del Reglamento aprobado mediante 
Decreto Supremo Nº 029-94-EM y el Artículo 55º del Reglamento aprobado 
mediante Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM, en concordancia con el 
Artículo 17° del Ley del Sinefa. 

En uso de las facultades conferidas en el Literal n) del Artículo 40º del Reglamento de 
Organización y Funciones del Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental -
OEFA, aprobado mediante Decreto Supremo Nº 022-2009-MINAM y de lo dispuesto en 
el Artículo 19° de la Ley Nº 30230 -Ley que establece medidas tributarias, simplificación 
de procedimientos y permisos para la promoción y dinamización de la inversión en el 
país; 

SE RESUELVE: 

Artículo 1 º.-Declararla existencia de responsabilidad administrativa de Statkraft Perú 
S.A. por la comisión de la siguiente infracción por los fundamentos expuestos en la parte 
considerativa de la presente resolución . 

Nº Conducta Infractora Norma que tipifica la supuesta infracción 
administrativa 

Statkraft no retiró las estructuras de Artículos 5º y 13º del Reglamento aprobado 
campamentos al término de sus funciones en la mediante Decreto Supremo Nº 029-94-EM y el 

1 
CH Gallito Ciego conforme lo establece el Articulo 55º del Reglamento aprobado 
Estudio de Impacto Ambiental mediante Decreto Supremo Nº 019-2009-

MINAM, en concordancia con el Artículo 17° 
del Ley del Sinefa 

Artículo 2°.- Archivar el presente procedimiento administrativo sancionador iniciado 
contra Statkraft Perú S.A., por los fundamentos expuestos en la parte considerativa de 
la presente resolución respecto al siguiente extremo: 

Nº Conducta Infractora 

Statkraft no retiró las estructuras los almacenes 
al término de sus funciones en la CH Gallito 
Ciego conforme lo establece el Estudio de 
Impacto Ambiental 

Norma que tipifica la supuesta infracción 
administrativa 

Artículos 5º y 13º del Reglamento aprobado 
mediante Decreto Supremo Nº 029-94-EM y el 
Artículo 55º del Reglamento aprobado 
mediante Decreto Supremo Nº 019-2009-
MINAM, en concordancia con el Artículo 17° 
del Le del Sinefa 
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Artículo 3º.- Declarar que en el presente caso no resulta pertinente ordenar la 
realización de una medida correctiva por la comisión de la infracción indicada en el 
Artículo Nº 1 precedente resolución, por los fundamentos expuestos en la parte 
considerativa de la presente resolución , de conformidad con lo previsto en el Numeral 
2.2. del Artículo 2º de las Normas reglamentarias que facilitan la aplicación de lo 
establecido en el Artículo 19º de la Ley N° 30230 - Ley que establece medidas 
tributarias, simplificación de procedimientos y permisos para la promoción y 
dinamización de la inversión en el país, aprobadas mediante Resolución de Consejo 
Directivo Nº 026-2014-0EFA/CD. 

Artículo 4º.- Informar a Statkraft Perú S.A. que contra lo resuelto en la presente 
resolución es posible la interposición del recurso de reconsideración y apelación ante la 
Dirección de Fiscalización , Sanción y Aplicación de Incentivos, dentro del plazo de 
quince (15) días hábiles contado a partir del día siguiente de su notificación, de acuerdo 
a lo establecido en el Artículo 207° de la Ley Nº 27444 - Ley del Procedimiento 
Administrativo General, y en los Numerales 24.1 , 24.2 y 24.3 del Artículo 24° del Texto 
Único Ordenado del Reglamento del Procedimiento Administrativo Sancionador del 
OEFA, aprobado mediante Resolución de Presidencia de Consejo Directivo Nº 045-
2015-0EFA/PCD. 

Artículo 5º.- Disponer la inscripción en el Registro de Actos Administrativos (RAA) la 
presente Resolución Directora!. Además, si la presente resolución adquiere firmeza, los 
extremos que declararon la responsabil idad administrativa serán tomados en cuenta 
para determinar la reincidencia y su posible inscripción en el registro correspondiente, 
de acuerdo al segundo párrafo del Numeral 2.2 del Artículo 2º de las "Normas 
reglamentarias que facilitan la aplicación de lo establecido en el Artículo 19º de la Ley 
Nº 30230 - Ley que establece medidas tributarias, simplificación de procedimientos y 
permisos para la promoción y dinamización de la inversión en el país", aprobadas 
mediante Resolución de Consejo Directivo Nº 026-2014-0EFA/CD. 

Regístrese y comuníquese. 

Página 17 de 17 

00197



~ . '.... ."t, "';'" !. • • •• < •.: ·~ ~ ~ 

Ministerio : 
del Ambiente , 

. ' ' . •' ' 

EXPEDIENTE Nº 
ADMINISTRADO 
UNIDAD PRODUCTIVA 
UBICACIÓN 

SECTOR 
MATERIA 

Resolución Directora/ Nº 1798-2016-0EFAIDFSAI 

Expediente Nº 286-2016-0EFAIDFSAIIPAS 

286-2016-0EFNDFSAI/PAS 
STATKRAFT PERÚ S.A. 
CENTRAL HIDROELÉCTRICA GALLITO CIEGO 
DISTRITO DE YONÁN, PROVINCIA DE 
CONTUMAZÁ, DEPARTAMENTO DE CAJAMARCA 
ELECTRICIDAD 
CONSENTIMIENTO DE RESOLUCIÓN 

SUMILLA: Se declara consentida la Resolución Directora/ Nº 1493-2016-
0EFAIDFSAI del 28 de setiembre del 2016. 

Lima, 24 de noviembre del 2016. 

l. ANTECEDENTES 

1. El 28 de setiembre del 2016, la Dirección de Fiscalización, Sanción y Aplicación 
de Incentivos - DFSAI del Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental -
OEFA emitió la Resolución Directora! Nº 1493-2016-0EFA/DFSAI (en adelante, la 
Resolución) 1 a través de la cual resolvió, entre otras cosas, declarar existencia de 
responsabilidad administrativa de Statkraft Perú S.A (en adelante, Statkraft) por 
haberse acreditado la comisión de una infracción a la normativa ambiental. 

2. La Resolución fue debidamente notificada a Statkraft el 29 de setiembre del 2016, 
según se desprende de la Cédula de Notificación Nº 1695-20162. 

11 . ANÁLISIS 

3. El Numeral 206.2 del Artículo 206º y el Artículo 207° de la Ley Nº 27444, Ley del 
Procedimiento Administrativo General (en adelante, LPAG)3 establecen que son 
impugnables, entre otros, los actos definitivos que ponen fin a la instancia, 
mediante los recursos de reconsideración, apelación o revisión . 

4. Asimismo, de la concordancia del Numeral 24.3 del Artículo 24° del Texto Único 
Ordenado del Reglamento del Procedimiento Administrativo Sancionador del 
OEFA, aprobado por Resolución de Presidencia de Consejo Directivo N° 045-
2015-0EFA/PCD (en adelante, TUO del RPAS)4 con el Numeral 207.2 del Artículo 

Folios del 97 al 105 del expediente. 

Folio 106 del expediente 

Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General 
"Artículo 206º. - Facultad de contradicción 
( ... ) 
206.2 Sólo son impugnables los actos definitivos que ponen fin a la instancia y los actos de trámite que 
determinen la imposibilidad de continuar el procedimiento o produzcan indefensión. La contradicción a los 
restantes actos de trámite deberá alegarse por los interesados para su consideración en el acto que ponga fin al 
procedimiento y podrán impugnarse con el recurso administrativo que, en su caso, se interponga contra el acto 
definitivo. 
( .. . ) 
Artículo 207º. - Recursos administrativos 
207.1 Los recursos administrativos son: 
a) Recurso de reconsideración 
b) Recurso de apelación 
c) Recurso de revisión 
207.2 El término para la interposición de los recursos es de quince (15) días perentorios, y deberán resolverse 
en el plazo de treinta (30) dias". 

Texto Único Ordenado del Reglamento del Procedimiento Administrativo Sancionador del OEFA, 
aprobado por Resolución de Presidencia de Consejo Directivo N° 045-2015-0EFA/PCD 
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207° de la LPAG, se desprende que los recursos administrativos deberán 
presentarse en el plazo perentorio de quince ( 15) días hábiles, contado desde el 
día siguiente de la notificación del acto que se impugna. 

5. Por su parte, el Artículo 26º del TUO del RPAS5 establece que si el administrado 
no presenta recurso impugnatorio dentro del plazo establecido, o este es 
declarado inadmisible o improcedente, la Autoridad Decisora declarará consentida 
la resolución final. 

6. Señalado lo anterior, de la revisión del expediente se verifica que la Resolución 
fue notificada a Statkraft el 29 de setiembre del 2016 y que a la fecha no se ha 
interpuesto recurso impugnatorio alguno, habiendo transcurrido el plazo de quince 
(15) días hábiles mencionado líneas arriba, que venció el 20 de setiembre del 
2016. 

En uso de las facultades conferidas en el Literal z) del Artículo 40º del Reglamento de 
Organización y Funciones del Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental -
OEFA, aprobado mediante Decreto Supremo Nº 022-2009-MINAM, y en el Artículo 26º 
del Texto Único Ordenado del Reglamento del Procedimiento Administrativo 
Sancionador del OEFA, aprobado por Resolución de Presidencia de Consejo Directivo 
Nº 045-2015-0EFA/PCD; 

SE RESUELVE: 

Artículo Único. - DECLARAR CONSENTIDA la Resolución Directora! Nº 1493-2016-
0EFA/DFSAI del 28 de setiembre de 2016. 

Regístrese y comuníquese, 

. ......... . .. .... M. 
19

-;,.:;·c·órdova 
E duardo 8 ~ ·6 

. d F·scalización. Sane, n 
Director e 1 • A rcación de Incentivos 

Órg~~¡smo de E~aluaci~¡{FA 
Fiscalización Ambiental • 

"Artículo 24º. - Impugnación de actos administrativos 
( .. . ) 
24.3 Los recursos administrativos deberán presentarse en el plazo de quince (15) dias hábiles contado desde la 
notificación del acto que se impugna. ( ... ) 

Texto Único Ordenado del Reglamento del Procedimiento Administrativo Sancionador del OEFA, 
aprobado por Resolución de Presidencia de Consejo Directivo Nº 045-2015-0EFA/PCD 
"Artículo 26º. - Consentimiento de la resolución final 
Si el administrado no presenta recurso administrativo dentro del plazo establecido, o aquél es declarado 
inadmisible o improcedente, la Autoridad Decisora declarará consentida la resolución final". 
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3. DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO

3.1 Objetivo y justificación del proyecto 

3.1.1 Objetivo del proyecto 

El objetivo del presente proyecto es la descripción de los componentes con fines de 

adecuación ambiental de la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego que no fueron 

contemplados en el Estudio de Impacto Ambiental de dicha instalación. Todo ello, en el 

marco del Subcapítulo 7 Plan Ambiental Detallado del Capítulo III “Evaluación de 

estudios ambientales e instrumentos de gestión ambiental complementario” del 

Reglamento para la Protección Ambiental en las Actividades Eléctricas (en adelante, 

RPAAE) aprobado mediante Decreto Supremo N.º 014-2019-EM, cabe precisar que el 

presente capítulo se desarrolla en concordancia al Anexo 2 del mencionado Reglamento. 

3.1.2 Justificación del proyecto 

Conforme al D.S. N.º 014-2019-EM y con la finalidad de adecuar las diversas 

modificaciones hasta la actualidad de componentes auxiliares, Statkraft Perú S.A. 

elabora el “Plan Ambiental Detallado de la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego” (en 

adelante, “PAD CH Gallito Ciego”) para la adecuación de componentes existentes que 

no fueron contemplados en el Estudio de Impacto Ambiental de dicha instalación A fin 

de que la autoridad competente determine la viabilidad técnica y ambiental. Todo esto 

de acuerdo con lo mencionado en el literal “b” del artículo 46° “Supuestos de 

aplicación del Plan Ambiental Detallado” del RPAAE. 

3.2 Ubicación del proyecto 

3.2.1 Ubicación geopolítica y geográfica 

Políticamente, la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego (en adelante “CH Gallito Ciego”) se 

ubica en la localidad de Tembladera, distrito de Yonán, en la provincia de Contumazá y 

departamento de Cajamarca. Ubicado en la margen izquierda del río Jequetepeque a 

una altura promedio entre 311 y 322 m s. n. m. En el Anexo 3.1 se presenta el Mapa 3-1 

Mapa de componentes con fines de adecuación ambiental de la CH Gallito Ciego. 

Para acceder al área de estudio desde Lima, es necesario trasladarse a través de la 

carretera Panamericana Norte, pasando por Pacasmayo se toma el cruce hacia la 

derecha en el desvío hacia Cajamarca y se continúa un camino de 58 km hasta llegar a 

la CH Gallito Ciego. El detalle de las distancias y vías se detalla en el Cuadro 3.2-1.  
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Cuadro 3.2-1 Accesos hacia la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego 

Procedencia Destino Dirección Tipo de vía Distancia (km) 

Lima Pacasmayo Norte Asfaltada 672.5 

Pacasmayo Yonán Este Asfaltada 58 

Elaboración: JCI, 2022. 

3.2.2 Ubicación hidrográfica 

El área de estudio se encuentra ubicada en la cuenca del río Jequetepeque 

perteneciente a la vertiente del Pacífico, específicamente en la subcuenca Bajo 

Jequetepeque (código 137 741) la cual abarca 660.5 km² y representa el 16.7 % de la 

cuenca. Esta intercuenca, es un tramo del río Jequetepeque y comprende la parte baja 

de la cuenca extendida sobre los 0 m s. n. m., presenta una altitud media de 530 m s. n. m., 

pendiente de 29.3 % y un tramo de 16.1 km del río Jequetepeque. 

Figura 3.2-1 Ubicación del área de estudio 

 
Elaboración: JCI, 2022. 

En función de la ubicación de los componentes con fines de adecuación ambiental, se 

ha diferenciado dos áreas de estudio, las cuales se ubican dentro de la CH Gallito Ciego. 

El área de estudio denominado CH. Gallito Ciego 1, se ubica a la margen izquierda de la 

descarga del reservorio de compensación aguas abajo de la represa Gallito ciego, en la 

terraza aluvial del río Jequetepeque.  

de compensación 
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El área de estudio denominado CH Gallito Ciego 2, se ubica a la margen derecha del 

aliviadero de demasías, por donde descarga las aguas captadas de la represa Gallito 

Ciego al río Jequetepeque aguas abajo.  

3.2.3 Comunidades campesinas 

De acuerdo con la base de datos proporcionada por el Organismo de Formalización de 

la Propiedad Informal (Cofopri), la CH Gallito Ciego se emplaza sobre la comunidad 

campesina Trinidad. Ver Cuadro 3.2-2. Sin embargo, desde su construcción las 

instalaciones de la CH Gallito Ciego cuentan con cerca perimétrico de malla metálica 

para controlar el acceso al personal de la empresa.  

Cuadro 3.2-2 Comunidad campesina en la CH Gallito Ciego 

Departamento Provincia Distrito Comunidad Campesina 

Cajamarca  Contumazá  Yonán  Trinidad 

Elaboración: JCI, 2022. 

3.2.4 Área natural protegida / zona de amortiguamiento / conservación regional 

En el área de influencia del proyecto, no se superpone con ningún Área Natural 

Protegida (ANP) por el Estado, conforme al Sistema Nacional de Áreas Naturales 

Protegidas por el Estado (Sinanpe) que está integrada por todas las áreas definidas por 

leyes promulgadas (Ley de Áreas Naturales Protegidas, Ley N.º 26834 y su reglamento, 

aprobado mediante D.S. N.º 038-2001-AG). Asimismo, de acuerdo con la información 

disponible en el geo servidor del SERNANP, se ha determinado que la ANP, más cercana 

es el Bosque Natural el Cañoncillo, ubicada a 25.61 km del área de estudio. 

3.3 Características del proyecto 

En el presente ítem se describe las características de los componentes con fines de 

adecuación ambiental de la CH Gallito Ciego. 

Es importante señalar, que la CH Gallito Ciego cuenta con concesión de Statkraft Perú 

S.A. a través de la Partida Registral N.º 11 105 100 y contrato por servidumbre (ver 

Anexo 2.3).  

3.3.1 Componentes principales 

Los componentes principales son aquellas infraestructuras que contribuyen con el 

desarrollo operacional de la actividad de generación eléctrica. 

De acuerdo con lo mencionado, la CH Gallito Ciego no cuenta con componentes 

principales con fines de adecuación ambiental que requieran acogerse al PAD. 

3.3.2 Componentes auxiliares 

Los componentes auxiliares son aquellas infraestructuras que complementan los 

objetivos o funciones de los componentes principales. 
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Con base en lo descrito en el párrafo anterior, los componentes auxiliares con fines de 

adecuación ambiental y que se han acogido al PAD se detallan en el Cuadro 3.3-1. 

Asimismo, la distribución de los componentes se presenta en el Mapa 3–1 Mapa de 

componentes con fines de adecuación ambiental de la Central Hidroeléctrica Gallito 

Ciego.  

Cuadro 3.3-1 Componentes auxiliares del PAD CH Gallito Ciego 

Central 

Hidroeléctrica 
Código Tipo de Componente Componentes PAD 

Gallito Ciego 

PAD-CHG-01 Auxiliar Almacenes 

PAD-CHG-02a Auxiliar 
Casetas de control/vigilancia 

PAD-CHG-02b Auxiliar 

PAD-CHG-03 Auxiliar Estaciones de telecomunicación 

PAD-CHG-04 Auxiliar Pozo séptico 

PAD-CHG-05a Auxiliar 

Puntos de acopio de Residuos 

Sólidos 
PAD-CHG-05b Auxiliar 

PAD-CHG-05c Auxiliar 

PAD-CHG-06 Auxiliar Taller 

PAD-CHG-07 Auxiliar Tanque de combustible 

PAD-CHG-08a Auxiliar 
Pararrayos 

PAD-CHG-08b Auxiliar 

Elaboración: JCI, 2022. 

3.3.2.1 Almacenes (PAD-CHG-01) 

El presente componente, se encuentra ubicado a 113 m aproximadamente al SE de la 

casa de máquinas de la CH Gallito Ciego. En el Cuadro 3.3-2, se presentan las 

coordenadas en UTM WGS 84.  

Cuadro 3.3-2 Ubicación y estado de los Almacenes 

Componente PAD Estado actual 

Coordenadas UTM WGS84 Zona 17 S 

Este Norte 

Almacenes Operativo 697 386 9 199 465 

Elaboración: JCI, 2022 

En la Figura 3.3-1 se presenta la vista en planta de la ubicación del componente 

Almacenes. 
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Figura 3.3-1 Ubicación del componente Almacenes 

 
Elaboración: JCI, 2022 

Los almacenes ocupan una sola área, con un total en planta de 241 m2, la estructura 

tiene forma pentagonal, su mayor longitud es de 31 metros y la menor de 14 metros, con 

una altura de 4.50 metros. La Fotografía 3.3-1 presenta la vista actual de los almacenes. 

Fotografía 3.3-1 Vista actual de los Almacenes  

 
Elaboración: JCI, 2022 

Este componente, de manera general, tiene la función de almacenar herramientas y 

materiales necesarios para la operación de la central. 

Asimismo, se encuentran divididos en tres (03) áreas de acuerdo con el tipo de material 

que almacena, tal como se menciona a continuación: 

Almacenes 

Almacén 3 
Almacén 2 

Almacén 4 
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Cuadro 3.3-3 Ambientes del componente Almacenes 

Elaboración: JCI, 2022 

Cabe resaltar que el componente cuenta con una losa maciza sobre la cual se apoyan 

las columnas o parantes metálicos. La estructura está conformada por columnas y vigas 

metálicas tipo tijeral. El cerramiento de los almacenes es en su mayoría calamina exterior 

pintada, este material cubre el 70 % de la estructura tal y como se puede apreciar en el 

Cuadro 3.3-3, a excepción de un lado del almacén que cuenta con muro concreto 

armado.     

Descripción Estado actual 

a. Almacén 2: Tiene la función de 

almacenar los materiales 

peligrosos, como aceites 

dieléctricos, y aceites heavy 

médium, ubicados en 

contenedores rojo de 55 galones 

de capacidad, bandeja de 

contención y kit antiderrame. 

 

b. Almacén 3: Tiene la función de 

almacenar temporalmente los 

residuos de aparatos eléctricos y 

electrónicos (RAEE). 

 

c. Almacén 4: Tiene la función de 

almacenar materiales en general 

propios de la operación de la 

central 
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En la siguiente Figura 3.3-2, se puede apreciar la vista en planta del componente 

Almacenes. 
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3.3.2.2 Casetas de control/vigilancia (PAD-CHG-02) 

Con la finalidad de brindar seguridad y vigilancia a las instalaciones de la Central 

hidroeléctrica, existen dos (2) casetas de control/vigilancia, ubicados en lugares amplios 

y estratégicos. En el siguiente cuadro, se presentan las coordenadas UTM WGS84.  

Cuadro 3.3-4 Ubicación y estado de las casetas de control/vigilancia 

Componentes PAD Estado actual 

Coordenadas UTM WGS84 17 S 

Este Norte 

Casetas de control/vigilancia 1 Operativo 697 246 9 199 581 

Casetas de control/vigilancia 2 
 

Operativo 697 000 9 199 074 

Elaboración: JCI, 2022 

A. Caseta de control/vigilancia 1 (PAD-CHG-02a) 

Se ubica a 81 m aproximadamente al Nor-oeste de la casa de máquinas de la CH Gallito 

Ciego, es el acceso al personal a la CH Gallito Ciego y se presenta en la Figura 3.3-3. 

Figura 3.3-3 Ubicación de caseta de control/vigilancia 1 (PAD-CHG-02a) 

 

Elaboración: JCI, 2022 

Asimismo, tiene la finalidad de brindar acceso y seguridad al personal, bienes materiales, 

equipos, maquinarias, entre otros, propios de la CH Gallito Ciego, así como, registrar y 

controlar el ingreso/salida del personal operario y/o contratistas.  

Está compuesto por una sola estructura de 4.10 m x 2.70 m ocupando un área de 11 m2. 

Está construido de albañilería confinada, con puerta de madera y ventana; techo de 

Casa de máquinas 

Caseta de 

control/vigilancia 1 

Ingreso 
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concreto armado de 15 cm de espesor. En el interior y exterior el acabado es tarrajeo. 

La Fotografía 3.3-2 muestra la vista actual del componente. 

Fotografía 3.3-2 Vista actual de Caseta de control/vigilancia 1 

 
Elaboración: JCI, 2022 

La Figura 3.3-3 muestra una vista en planta de la Caseta de control/vigilancia 1.  

Figura 3.3-4 Vista en planta del componente Caseta de control/vigilancia 1  

 

Elaboración: JCI, 2022 

 

 

Ingreso 
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En el Plano 2102-CHG-02A-AR-PL-001, se presenta el diseño de la estructura, así como 

una vista de planta y elevación. 

 

B. Caseta de control/vigilancia 2 (PAD-CHG-02b) 

Se ubica a 522 m aproximadamente al SO de la casa de máquinas de la CH Gallito Ciego, 

la Figura 3.3-5 presenta una vista en planta de su ubicación. 

Figura 3.3-5 Ubicación de Caseta de control/vigilancia 2 (PAD-CHG-02b) 

 
Elaboración: JCI, 2022 

Al igual que la Caseta de control/vigilancia 1 (ver ítem 3.3.2.2. literal A), este componente 

posee una sola estructura, cuyas dimensiones consta de 2.60 m x 2.40 m, y un área de 

6.24m2; asimismo, se encuentra construido de albañilería confinada, con puerta de 

madera y ventana; techo de concreto armado de 0.15 m, y en el interior y exterior el 

acabado es tarrajeo.  

Este componente tiene la función de brindar seguridad y respaldo al personal operario, 

así como vigilancia y control de la apertura de compuertas, previo registro, para la salida 

de las aguas del reservorio de compensación (ver Figura 3.3-5), de la CH Gallito Ciego, 

hacia el río Jequetepeque. 

Por último, la Fotografía 3.3-3 muestra el estado actual de la Caseta de control/vigilancia 

2. 

Caseta de 

control/vigilancia 2 

Reservorio de 

compensación 
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Fotografía 3.3-3 Estado actual de Caseta de control/vigilancia 2 (PAD-CHG-02b) 

Elaboración: JCI, 2022 

La Figura 3.3-6 muestra una vista en planta de la estructura que conforma el 

componente. 
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Figura 3.3-6 Vista en planta del componente Caseta de control/vigilancia 2 

 
Elaboración: JCI, 2022 

 

En el Plano 2102-CHG-02B-AR-PL-001, se presenta el diseño de la estructura, así como 

una vista de planta y elevación. 

3.3.2.3 Estación de telecomunicaciones (PAD-CHG-03) 

La estación de telecomunicaciones se encuentra ubicado en la parte superior de la casa 

de máquinas de la CH Gallito Ciego, de manera estratégica para una correcta cobertura 

de señal de comunicación, asimismo, en el siguiente Cuadro se presentan las 

coordenadas de ubicación, en UTM WGS 84. 

Cuadro 3.3-5 Ubicación y estado de la Estación de telecomunicaciones 

Componente PAD Estado actual 

Coordenadas UTM WGS84 Zona  

17 S 

Este Norte 

Estación de 

telecomunicaciones 
Operativo 697 271 9 199 537 

Elaboración: JCI, 2022 
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La Figura 3.3-6 muestra una vista en planta de ubicación de la Estación de 

telecomunicaciones. 

Figura 3.3-7 Ubicación de la Estación de telecomunicaciones 

 
Elaboración: JCI, 2022 

La estación de telecomunicaciones está conformada por dos (2) estructuras metálicas 

(Antena atirantada y parabólica) que se encuentran ancladas y aseguradas mediante 

pernos a la base de concreto, tal como se puede apreciar en la Fotografía 3.3-4. 

Estación de 

telecomunicaciones 

Casa de máquinas 

Estación de 

telecomunicaciones 
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Fotografía 3.3-4 Vista actual de Estación de telecomunicaciones 

 
Elaboración: JCI, 2022 

Asimismo, la estación de telecomunicaciones está conformada básicamente por las 

siguientes características técnicas, tal como se señala en el cuadro siguiente: 

Cuadro 3.3-6 Características técnicas de la Estación de telecomunicaciones 

Estación de telecomunicación Estado actual 

a) Antena atirantada 

Tipo atirantada de sección triangular constante. 

La antena se apoya sobre la casa de máquinas y 

posee 9 tirantes anclados en un murete de 

concreto, donde se desprenden cables de acero 

de la zona baja, media y superior del 

componente, y distribuidos formando una 

circunferencia.  

La altura total de la estructura metálica es de 

15.55 metros. En la cima, se encuentra anclada la 

antena de telecomunicaciones. 

 

Antena atirantada 

Antena Parabólica 
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b) Antena parabólica 

Tipo parabólica, está formada por una sección de 

un reflector paraboloide de forma oval. La 

superficie de la antena no es redonda, sino oval y 

simétrica (elipse). El punto focal no está montado 

en el centro del plato, sino desplazado a un lado 

de este (offset), de tal forma que el foco queda 

fuera de la superficie de la antena, y cuya ventaja 

de esta tecnología es que la superficie de la 

antena no estará sombreada por el LNB (Low 

Noise Block)1, desde el punto de vista del satélite, 

capturando una mayor señal. 

 

Elaboración: JCI, 2022 
1LNB: “Bloque de Bajo Ruido”, dispositivo empleado en las comunicaciones vía satélite. 

Por último, la Figura 3.3-8 muestra la sección de la estación de telecomunicaciones. 

En el Plano 2102-CHG-03-AR-PL-001, se presenta el diseño de la estructura, así como 

una vista de planta y elevación. 

LNB 
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Figura 3.3-8 Vista de elevación de la estación de telecomunicaciones 

 
Elaboración: JCI, 2022 

3.3.2.4 Pozo séptico (PAD-CHG-04) 

Se encuentra ubicado a 81 metros aproximadamente al Noroeste (NO) de la casa de 

máquinas de la CH Gallito Ciego. 

Este componente se ubica dentro de las instalaciones de CH Gallito Ciego adyacente a 

la subestación eléctrica; la Figura 3.3-8 muestra una vista en planta de su ubicación. 

 

00222



 
 

 

PY-2102: Plan Ambiental Detallado de la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego 3-18 

 

Cuadro 3.3-7 Ubicación y estado del Pozo séptico 

Componentes PAD Estado actual 

Coordenadas UTM WGS84 Zona 17 S 

Este Norte 

Pozo séptico Operativo 697 332 9 199 531 

Elaboración: JCI, 2022 

Figura 3.3-9 Ubicación del componente pozo séptico 

 
Elaboración: JCI, 2022 

El pozo séptico es una estructura subterránea impermeable, utilizado como sistema de 

tratamiento y disposición final de aguas residuales domésticas con infiltración en el 

terreno, provenientes de los servicios higiénicos de la CH Gallito Ciego.  

El proceso de tratamiento de estas aguas residuales comprende tres etapas 

secuenciales de flujo, iniciando con el pozo séptico, conectado a una cámara de 

derivación y ésta, finalmente, conectada a dos pozos de percolación, todas ellas 

cumpliendo las características técnicas, de acuerdo con la cantidad de personal 

operativo (máximo 12 personas), mencionadas a continuación:  

a. El pozo séptico, comprende una caja subterránea de 3.50 m de largo, 1.80 m de 

ancho y 2.50 m de altura total, conformada por muros de contención de 0.15 m 

de espesor de concreto armado; piso de concreto armado con pendiente 

negativa hacia el lado inicial de la caja; techo de concreto armado, con dos tomas 

de hombre cuadradas de 0.60 m de lado con tapas de concreto de 1.00 m de 

lado y 0.10 m de espesor, para manejo, control y mantenimiento del pozo; 

contiene tubería de ingreso de PVC de Ø6” con codo terminal tipo “T” para dirigir 

el flujo a caída vertical, tubería de salida de PVC de Ø6” para conexión a cámara 

de derivación. 

Pozo Séptico 
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El funcionamiento consiste básicamente en: 

o Decantación de sólidos, dado que por gravedad por solidos más gruesos 

sedimentan en el fondo del tanque. 

o Tratamiento biológico, dado que el contenido de sólidos y líquidos del tanque 

quedan sujetos a descomposición por procesos bacterianos naturales 

(bacterias anaeróbicas). 

o Formación de natas y lodos, los cuales se compactan formando un residuo 

inerte que se retira en la limpieza anual del pozo. 

b. La cámara de derivación, es una caja subterránea de 1.50 m de ancho, 1.50 m 

de largo y 1.20 de altura total, conformado por muros de contención de 0.15 m 

de espesor de concreto armado; piso plano de concreto armado; el techo viene 

a ser la tapa de concreto armado de 1.50 m de lado y 0.05 m de espesor, para 

manejo, control y mantenimiento de la cámara; contiene tubería de conexión que 

viene del pozo séptico de PVC de Ø6” y dos tuberías de salida de PVC de Ø4” 

con codos de 45° para conexión a dos pozos de percolación. 

c. Los dos (2) pozos de percolación, son sistemas de disposición final de las aguas 

residuales, de forma cilíndrica según diseño y cuyas dimensiones constan de un 

diámetro de 1.80 m y 1.17 m de profundidad, conformado por muros de 

contención de 0.15 m de espesor de concreto, y contiene tuberías de conexión 

de PVC Ø4” que vienen de la cámara de derivación y terminación en codo de 

90° para dirigir el flujo a caída vertical. 

El funcionamiento consiste básicamente en: 

o Filtración de las aguas residuales, mediante un estrato permeable, a través 

de las paredes, compuestas por:  

i. 1era capa: grava, donde se ubica el tubo de drenaje. 

ii. 2da capa: mampostería que cubre la tubería. 

Prueba de percolación: 

- De acuerdo con el Estudio de Prueba de percolación, declarados en la 

“Autorización Sanitaria del Sistema de tratamiento y Disposición final de aguas 

residuales domesticas con infiltración en el terreno”, la napa freática se 

encuentra a una profundidad mayor a 4.5 m, debido a ello la distancia del fondo 

del pozo a la napa freática es mayor a 2 m, siendo la tasa de infiltración del 

terreno de 3.20 min/cm, lo cual asegura la remoción adecuada de los 

contaminantes aun presentes en el agua residual tratada en el pozo séptico.   

Por otro lado, cabe resaltar que la distancia entre el pozo séptico y el Río Jequetepeque 

es mayor a 200 metros.  

Por último, el presente componente ha sido autorizado mediante la R.D. N.º 2030-

2018/DCEA/DIGESA/SA, el 16 de abril del 2018. 
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Fotografía 3.3-5 Vista actual del pozo séptico 

 
Elaboración: JCI, 2022 
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3.3.2.5 Puntos de acopio de residuos sólidos (PAD-CHG-05) 

Con la finalidad de almacenar temporalmente los residuos sólidos generados, propios 

de las actividades de generación de energía eléctrica de la CH Gallito Ciego, y en 

cumplimiento del Decreto Legislativo N.º 1278 Ley de Gestión Integral de Residuos 

Sólidos, se instalaron y distribuyeron estratégicamente tres (3) Puntos de acopio de 

residuos sólidos, estos pueden almacenar residuos peligrosos y no peligrosos. En el 

siguiente cuadro se mencionan las coordenadas de ubicación de cada estructura.  

Cuadro 3.3-8 Ubicación y estado de los Puntos de acopio de residuos sólidos 

Componentes PAD Código 
Estado 

actual 

Coordenadas UTM WGS 84 

17S 

Este Norte 

Punto de acopio de residuos 

sólidos 1 
PAD-CHG-05a Operativo 697 332 9 199 539 

Punto de acopio de residuos 

sólidos 2 
PAD-CHG-05b Operativo 697 346 9 199 444 

Punto de acopio de residuos 

sólidos 3 
PAD-CHG-05c Operativo 697 000 9 199 092 

Elaboración: JCI, 2022 

a. Punto de acopio de RRSS 1 (PAD-CHG-05a) 

El presente componente se encuentra ubicado a 52 m aproximadamente al Este de 

la casa de máquinas de la CH Gallito Ciego, tal como se presenta en la siguiente 

Figura. 
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Figura 3.3-12 Ubicación del Punto de acopio de RRSS 1 (PAD-CHG-05a)  

 
Elaboración: JCI, 2022 

b. Punto de acopio de RRSS 2 (PAD-CHG-05b) 

El presente componente se encuentra ubicado a 104 m aproximadamente al sureste 

(SE) de la casa de máquinas de la CH Gallito Ciego, tal como se presenta en la 

siguiente Figura. 

Figura 3.3-13 Ubicación del Punto de acopio de RRSS 2 (PAD-CHG-05b) 

 

Punto de acopio 

de RRSS 2 

Punto de acopio de 

RRSS 1 
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Elaboración: JCI, 2022 

c. Punto de acopio de RRSS 3 (PAD-CHG-05c) 

El presente componente se encuentra ubicado a 499 m aproximadamente al suroeste 

(SO) de la casa de máquinas de la CH Gallito Ciego, tal como se presenta en la 

siguiente Figura. 

Figura 3.3-14 Ubicación del Punto de acopio de RRSS 3 (PAD-CHG-05c) 

 
Elaboración: JCI, 2022 

Por otro lado, los puntos de acopio de residuos sólidos tienen las mismas características 

técnicas, están conformados por una base de concreto de 0.10 m de espesor de 4.70 

de largo y 1.20 metros de ancho; en el perímetro de dicha base se encuentra un sardinel 

que sobresale 0.15 m de la losa. Adicionalmente, existe una cobertura conformada por 

una estructura metálica de columnas tubulares con malla de acero de doble torsión. El 

techo a un agua soportado por vigas de ángulos metálicos y calamina translúcida cuya 

altura máxima es 2.55 m.  

Los puntos de acopio de residuos sólidos cumplen con la codificación de siete (7) 

colores para diferenciar los contenedores (capacidad de 55 galones c/u) de cada tipo 

de residuos sólidos (vidrios, plásticos, papeles & cartones, metálicos, orgánicos, 

generales, y peligrosos) del ámbito de gestión no municipal; y diseñada bajo los 

lineamientos y en concordancia con la Ley de Gestión Integral de Residuos sólidos, 

aprobado mediante el D.L. N.º 1278, su reglamento aprobado mediante el D.S. N.º 014-

2017-MINAM y la Norma Técnica Peruana 900.058.2019. En las siguientes fotografías se 

muestran el estado actual de dichas estructuras. 

Punto de acopio 

de RRSS 3 
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Fotografía 3.3-6 Vista actual del Punto de acopio de residuos sólidos 1 

 
Elaboración: JCI, 2022 

Fotografía 3.3-7 Vista actual del Punto de acopio de residuos sólidos 2 

 
Elaboración: JCI, 2022 
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Fotografía 3.3-8 Vista actual del Punto de acopio de residuos sólidos 3 

  
Elaboración: JCI, 2022 

En las siguientes Figuras se presenta el diseño y características que comparten los tres 

(3) acopios de residuos sólidos, en vista frontal y sección lateral. 

Para mayor detalle en el Plano 2102-CHG-05a-AR-PL-001 (Anexo 3.2), se presenta el 

diseño de la estructura, así como una vista de planta y elevación. 
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Figura 3.3-15 Vista frontal de punto de acopio de residuos sólidos 1 

 
Elaboración: JCI, 2022 

Figura 3.3-16 Vista sección lateral de punto de acopio de residuos sólidos 

 
Elaboración: JCI, 2022 
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3.3.2.6 Taller (PAD-CHG-06) 

El presente componente se encuentra ubicado a 94 m aproximadamente al sureste (SE) 

de la casa de máquinas de la CH Gallito Ciego, en el Cuadro 3.3-9, se puede visualizar 

las coordenadas en UTM WGS 84.  

Cuadro 3.3-9 Ubicación y estado de los Talleres 

Componentes PAD Estado actual 

Coordenadas UTM WGS84 Zona 17 S 

Este Norte 

Taller Operativo 697 368 9 199 484 

Elaboración: JCI, 2022 

La Figura 3.3-17 muestra una vista en planta de la ubicación del componente. 

Figura 3.3-17 Ubicación del taller 

 
Elaboración: JCI, 2022 

Este componente corresponde al mantenimiento y arreglo de equipos, en esta zona se 

ubican equipos de corte, soldadura y metalmecánica. La Fotografía 3.3-9 muestra una 

vista actual del componente. 

Esta edificación tiene un área en planta igual a 103 m2 y tiene 10.5 m de largo, 9.8 m de 

ancho y 4.6 m de altura.  

Talleres 
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Fotografía 3.3-9 Vista actual del Taller  

 
Elaboración: JCI, 2022 

Estructuralmente, este componente posee una losa de concreto de 0.30 m de espesor. 

Dicha losa cuenta con un sardinel perimetral de 0.25 m de altura y en donde se apoyan 

columnas hechas de tubos de acero de sección cuadrada de 4 pulgadas de lado. El 

cerramiento lateral de los talleres está conformado por planchas de acero soldadas a las 

columnas y una malla de acero en el interior. El techo a dos aguas está conformado por 

calaminas metálicas apoyadas en tijerales de tubos de acero (sistema de cerchas).  

El piso es de cemento pulido y la estructura tanto en el interior como en el exterior posee 

pintura con protección a la corrosión.   

Tal como se menciona, en este componente se realizan diversos trabajos referidos a 

metalmecánica, donde se ubican equipos de soldadura entre otros, así como mobiliarios 

propios del taller (banco de metálicas, banco de oficio y repisas para la disposición de 

herramientas y equipos menores), asimismo, se utiliza como depósito general de 

elementos metálicos en desuso. Tal como se puede observar en la siguiente Fotografía: 
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Fotografía 3.3-10 Vista interior del componente Talleres  

 
Elaboración: JCI, 2022 

Cabe resaltar, que este componente no requiere el uso de agua potable, por ende, no 

cuenta con instalaciones y conexiones de agua potable. 
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Figura 3.3-18 Vista en planta del Taller 

 
Elaboración: JCI, 2022 

3.3.2.7 Tanque de combustible (PAD-CHG-07) 

El presente componente se encuentra ubicado al noreste (NE) de la casa de máquinas 

de la CH Gallito Ciego, a 3 m aproximadamente, en el Cuadro 3.3-10, se puede visualizar 

las coordenadas en UTM WGS 84. 

Cuadro 3.3-10 Ubicación y estado de componente tanque de combustible 

Componentes PAD Estado actual 

Coordenadas UTM WGS84 Zona 17 S 

Este Norte 

Tanque de combustible Operativo 697 271 9 199 547 

Elaboración: JCI, 2022 
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Asimismo, para mayor referencia, la Figura 3.3-20 muestra una vista en planta de la 

ubicación del componente Tanque de combustible. 

Figura 3.3-19 Ubicación de Tanque de combustible 

 
Elaboración: JCI, 2022 

El tanque de combustible tiene un área de 14 m2 aproximadamente, con dimensiones de 

4.8 m de largo y 3.2 m de ancho.  

Estructuralmente, el componente está conformado por una armadura subterránea que 

tiene profundidad de 3 m. Asimismo, posee paredes de concreto armado de 0.20 m de 

espesor para soportar el empuje del suelo y una losa inferior de 0.20 m de espesor 

formando un paralelepípedo enterrado, y el techo es de concreto armado prefabricado.  

En el interior, se encuentra una cisterna en forma cilíndrica echada, apoyada en un base 

de concreto de forma cóncava. La cisterna es de acero de ¼ pulgada de espesor. Tiene 

1.5 m de diámetro y 3 m de largo, lo cual le confiere una capacidad de 700 galones, el 

mismo que cuenta con una compuerta de acceso. Cabe resaltar, que el área presenta 

señalización de seguridad, que indica la peligrosidad del componente, y la prohibición 

de ingreso del personal, por espacio confinado (Ver Fotografía 3.3-11). 

En la misma línea, el tanque de combustible presenta una caja de apertura/cierre de 

válvulas, para la salida del combustible mediante tuberías de conexión hacia los equipos 

de la casa de máquinas. 

El combustible almacenado, es utilizado solo en caso de necesitar el arranque de 

operación de la central. Por ende, la operatividad del presente componente solo 

corresponde a eventos puntuales. 

Tanque de 

combustible 
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Fotografía 3.3-11 Vista actual del Tanque de combustible  

 
Elaboración: JCI, 2022 

En el Anexo 3.2 Planos se encuentra el Plano 2012-CHG-07-AR-PL-001 del componente. 
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Figura 3.3-20 Vista de corte del Tanque de combustible 

 
Elaboración: JCI, 2022 

3.3.2.8 Pararrayos (PAD-CHG-08) 

Con la finalidad de brindar protección externa a la casa de máquinas y/o estructuras 

electromecánicas de los posibles impactos directos de los rayos, se instalaron dos (02) 

pararrayos, separados 518 metros aproximadamente entre sí, que abarquen el área de 

la central hidroeléctrica; y encargados de captar y canalizar de forma segura la descarga 

del rayo a tierra. 

En el siguiente cuadro se mencionan las coordenadas de ubicación de cada estructura. 

Cuadro 3.3-11 Ubicación y estado del componente Pararrayos 

Componentes PAD Estado actual 

Coordenadas UTM WGS84 17 S 

Este Norte 

Pararrayos 1 Operativo 697 256 9 199 529 

Pararrayos 2 Operativo 697 003 9 199 082 

Elaboración: JCI, 2022 

A. Pararrayos 1 (PAD-CHG-08a) 
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El pararrayos 1 se encuentra ubicado en la parte más alta de la casa de máquinas de la 

CH Gallito Ciego, de manera estratégica próximos a las estructuras electromecánicas, 

tal como se muestra en la siguiente Figura 3.3-22. 

Figura 3.3-21 Ubicación del Pararrayos 1 en la casa de máquinas 

 
Elaboración: JCI, 2022 

Este componente está conformado básicamente por una torre metálica de tipo atirantada 

de sección triangular constante. Dicha torre metálica de 9.75 metros aproximadamente, 

se encuentra apoyada sobre la casa de máquinas, el cual posee 6 tirantes anclados en 

dos muretes de concreto (3 tirantes en cada murete), desde donde se desprenden 

cables de acero de la zona baja y media de la torre metálica. Asimismo, en el terminal 

aéreo de la torre metálica (parte más alta), se encuentra ubicado el pararrayos, de tipo 

punta captadora múltiple (o Franklin), resistente a la corrosión y de material bronce 

cromado, indicadas para protección externa contra el rayo. Ver Fotografía 3.3-12 

Pararrayos 1 

Casa de máquinas 
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Fotografía 3.3-12 Vista actual del Pararrayos 1 

 

Elaboración: JCI, 2022 

En la siguiente Figura 3.3-23, se puede apreciar una vista de elevación del componente. 

Figura 3.3-22 Vista de elevación del Pararrayos 1 

 
Elaboración: JCI, 2022 

 

En el Plano 2102-CHG-08a-AR-PL-001 se presenta el diseño de la estructura, así como 

una vista de planta y elevación. 

Pararrayo
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B. Pararrayos 2 (PAD-CHG-08b) 

El presente componente, se encuentra ubicado a 505 m aproximadamente al suroeste 

(SO) de la casa de máquinas de la CH Gallito Ciego. 

Figura 3.3-24 muestra una vista de su ubicación.  

 
Elaboración: JCI, 2022 

Este componente corresponde a una torre metálica de tipo atirantada de sección 

triangular constante. Dicha torre metálica de 9.28 metros aproximadamente, se 

encuentra apoyada sobre un pedestal de concreto, el cual posee 3 tirantes anclados en 

03 muretes de concreto (1 tirante en cada murete), desde donde se desprenden cables 

de acero de la zona baja y alta de la torre metálica.  

Asimismo, en el terminal aéreo de la torre metálica (parte más alta), se encuentra 

ubicado el pararrayos, de tipo punta captadora múltiple (o Franklin), resistente a la 

corrosión y de material bronce cromado, indicadas para protección externa contra el 

rayo. Ver Fotografía 3.3-13. 

Pararrayos 2 

Reservorio de 

compensación 
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Fotografía 3.3-13  Vista actual y de elevación del Pararrayos 2 

 
Elaboración: JCI, 2022 

En el Plano 2102-CHG-08b-AR-PL-001 (Anexo 3.2) se presenta el diseño de la 

estructura, así como una vista de planta y elevación. 

3.4 Actividades del proyecto 

En el siguiente cuadro se listan las actividades a realizarse en cada etapa del proyecto: 

Cuadro 3.4-1 Etapas y actividades del proyecto 

Etapa Tipo Componente Actividad 

Operación y 

mantenimient

o 

Componente

s auxiliares 

Almacenes 

Inventario y registro de materiales 

Mantenimiento preventivo (Inspección visual) 

Mantenimiento preventivo (Limpieza del área) 

Mantenimiento correctivo (Reparación de 

infraestructura) 

Casetas de 

control/vigilancia 

Uso de instalaciones y mobiliario de oficina 

Mantenimiento preventivo (Inspección visual) 

Mantenimiento preventivo (Limpieza) 

00244



 
 

 

 

PY-2102: Plan Ambiental Detallado de la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego 3-40 

 

 

Etapa Tipo Componente Actividad 

Mantenimiento correctivo (Reparación de 

infraestructura o mobiliario dañado) 

Estación de 

telecomunicacion

es 

Uso de equipos y registro de datos 

Mantenimiento preventivo (Inspección visual) 

Mantenimiento correctivo (Reparación o reemplazo 

de infraestructura o equipo dañado) 

Pozo séptico 
Operatividad del pozo séptico 

Mantenimiento preventivo (Inspección visual) 

Punto de acopio 

de Residuos 

Sólidos 

Segregación y almacenamiento temporal de residuos 

sólidos en punto de acopio. 

Recolección de residuos sólidos por parte de EO-RS 

Mantenimiento preventivo (Inspección visual) 

Mantenimiento preventivo (Limpieza) 

Mantenimiento correctivo (Reparación de 

infraestructura dañada) 

Taller 

Reparación de equipos de la CH Gallito Ciego 

Mantenimiento preventivo (Inspección visual) 

Mantenimiento correctivo (Reparación de 

infraestructura dañada)  

Tanque de 

combustible 
Almacenamiento de combustible  

Pararrayos 
Mantenimiento preventivo  

Mantenimiento correctivo 

Abandono 
Componente

s auxiliares 

Almacenes 

Desmantelamiento de equipos y mobiliario 

Demolición de obras civiles 

Remoción de escombros 

Casetas de 

control/vigilancia 

Desmantelamiento de equipos y mobiliario 

Demolición de obras civiles 

Remoción de escombros 

Acondicionamiento del área para su revegetación 

natural 

Estación de 

telecomunicacion

es 

Desmantelamiento de equipos 

Demolición de obras civiles 

Remoción de escombros y limpieza 

Pozo séptico Limpieza y el sellado pozo séptico 

Desmantelamiento de equipos y mobiliario 
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Etapa Tipo Componente Actividad 

Punto de acopio 

de Residuos 

Sólidos 

Demolición de obras civiles 

Remoción de escombros y limpieza 

Taller 

Desmantelamiento de equipos y mobiliario 

Demolición de obras civiles 

Remoción de escombros 

Tanque de 

combustible 

Desmantelamiento 

Limpieza y sellado 

Pararrayos Desmantelamiento de equipos 

Elaboración: JCI, 2022 

3.4.1 Etapa post construcción 

Una vez concluida la construcción de los componentes que se acogen al PAD, se realizó 

la limpieza y el abandono de los frentes de obra, los cuales finalizaron en 1997 dejando 

las zonas en las condiciones similares antes de la construcción de los componentes.  

Es importante precisar, que las áreas donde se realizó la construcción de los 

componentes se encuentran dentro de los límites del terreno superficial de Statkraft. 

3.4.2 Etapa de operación y Mantenimiento 

La operación del CH Gallito Ciego, es controlar los diferentes equipos tanto en 

funcionamiento ordinario como en paradas y arranques con unos criterios de fiabilidad, 

eficiencia energética y seguridad para las personas, el medio ambiente y las 

instalaciones.  

Por ende, los componentes que se han acogido al PAD son componentes auxiliares, por 

lo cual su operación no interfiere directamente con la generación de energía eléctrica; 

sin embargo, contribuyen auxiliarmente en la operación, como complemento, a 

continuación, se presenta la descripción de las actividades de dichos componentes: 

3.4.2.1 Almacenes 

La operación de los almacenes comprende las actividades relacionadas con el acopio y 

registro de materiales y otros. 

A. Inventario y registro de materiales 

Consiste en llevar el inventario y registro de los materiales de sustancias peligrosas, 

residuos RAEE, y materiales en general, que ingresan o salen de los almacenes. 

Adicionalmente, cabe resaltar, que se cuenta con un kit antiderrame, en caso ocurriera 

un derrame de sustancia peligrosa, con la finalidad de proteger la calidad ambiental del 

suelo. 
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B. Mantenimiento preventivo 

A la fecha, los almacenes reciben actividades de mantenimiento, tales como 

mantenimiento a los materiales de seguridad (Extintores, señalización), limpieza de área, 

y otros, con una frecuencia determinado, tal como se detalla en el siguiente cuadro. 

Cuadro 3.4-2 Actividades de mantenimiento de almacén 

Tipo de 

mantenimiento 
Actividades Frecuencia 

Preventivo 

Inspección visual de infraestructura y mobiliario (cilindros, 

estantes, cobertura) 
Semanal 

Limpieza de área. Semanal 

Correctivo Reconstrucción/reparación de infraestructura * 

Elaboración: JCI, 2022. 

* En caso de detectarse algún deterioro, se llevará a cabo la reparación o mantenimiento según corresponda. Ello será 

ejecutado en el menor plazo posible, considerando los procesos de compras (contratación de proveedores), pues no se 

cuenta con recursos internos permanentes para este tipo de actividades. 

3.4.2.2 Casetas de control/vigilancia 

La caseta de control posee un ambiente que se usa como garita de control de la CH 

Gallito Ciego, por lo cual las actividades de operación son:  

A. Uso de instalaciones y mobiliario de oficina 

Consiste en el control y vigilancia para la seguridad de los bienes inmuebles de 

propiedad privada de la central hidroeléctrica, así como el registro de ingreso y salida 

del personal operativo y/o personal contratista/externo. 

B. Mantenimiento preventivo 

Los residuos sólidos generados en esta área son almacenados temporalmente en los 

puntos de acopio de residuos sólidos ubicados en la CH Gallito Ciego, para su posterior 

recolección y traslado por un EO-RS autorizada por el Minam.  

Cuadro 3.4-3 Actividades de mantenimiento de casetas de control/vigilancia 

Tipo de mantenimiento Actividades Frecuencia 

Preventivo 
Inspección visual Anual 

Limpieza de área Diario 

Correctivo 
Reconstrucción/reparación de infraestructura o 

mobiliario dañado 
* 

Elaboración: JCI, 2022. 

* En caso de detectarse algún deterioro, se llevará a cabo la reparación o mantenimiento según corresponda. Ello será 

ejecutado en el menor plazo posible, considerando los procesos de compras (contratación de proveedores), pues no se 

cuenta con recursos internos permanentes para este tipo de actividades. 

3.4.2.3 Estación de telecomunicaciones 
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A. Mantenimiento preventivo 

Las actividades de mantenimiento a la estación de telecomunicaciones consisten en la 

inspección de los elementos auxiliares como adaptadores y módulos de acceso, con una 

frecuencia semanal, tal como se indica en el siguiente cuadro.  

Cuadro 3.4-1 Actividades de mantenimiento de estación de telecomunicaciones 

Tipo de 

mantenimiento 
Actividades Frecuencia 

Mantenimiento 

preventivo 

Inspección los elementos auxiliares como adaptadores y 

módulos de acceso 
Anual 

Elaboración: JCI, 2022. 

3.4.2.4 Puntos de acopio de residuos sólidos 

Como parte de la operación del componente se realiza la recolección de todos los 

residuos. Los puntos de acopio contienen seis (6) y siete (7) cilindros de los cuales uno 

de ellos es cilindro con contenido peligroso.  

Como residuos peligrosos se tiene trapos y waypes industriales, filtros, detergentes. El 

volumen mensual promedio generado durante el 2020 fue de 0.001 TM/mes. 

Cumpliendo con lo dispuesto por la Ley de Gestión Integral de Residuos Sólidos;  

El volumen mensual promedio de residuos no peligrosos acopiados es de 0.0458 

TM/mes y son recogidos también por una EO-RS debidamente autorizada y con registro 

del Minam. 

A. Segregación 

Consiste en la segregación correcta de acuerdo con la Norma Técnica Peruana (NTP) 

900.058.2019, Código de colores para el almacenamiento de residuos sólidos. 

Cabe resaltar que dicha segregación y depósito de residuos, se encuentra enmarcado 

según el Decreto Supremo N.º 014-2017-MINAM, aprueba el Reglamento del Decreto 

Legislativo N.º 1278, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Gestión Integral de 

Residuos Sólidos. 

B. Recolección 

La recolección y transporte de los residuos peligrosos, es realizado a través de una EO-

RS autorizado por Minam, para su posterior traslado, y disposición final en un relleno de 

seguridad. 

C. Recolección 

La recolección y transporte de los residuos peligrosos, es realizado a través de una EO-

RS autorizado por Minam, para su posterior traslado, valorización y/o traslado para su 

disposición final en un relleno sanitario. 

D. Limpieza e inspección del área de acopio de residuos sólidos 
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Consiste en la limpieza de los puntos de acopio de RRSS, inspección de estado de 

contenedores metálicos, e inspección visual de la infraestructura. Con la finalidad de 

brindar las condiciones y características de acuerdo con la normativa ambiental, y 

prevenir algún posible impacto de contaminación a la calidad del suelo. Tal como se 

detalla en el siguiente cuadro:  

Cuadro 3.4-2 Actividades de mantenimiento de los puntos de acopio de 

residuos sólidos 

Tipo de 

mantenimiento 
Actividades Frecuencia 

Preventivo 
Limpieza de puntos de acopio (mensual) Semestral 

Inspección de estado de cilindros e infraestructura Semestral 

Elaboración: JCI, 2022 

3.4.2.5 Pozo séptico 

El pozo séptico recibe las aguas generadas la caseta de control y en los servicios 

higiénicos de la CH Gallito Ciego. Las actividades de operación del pozo séptico son las 

siguientes: 

A. Mantenimiento preventivo 

Consiste en la remoción de lodos, realizado por una EO-RS debidamente registrada en 

el Minam, para ser dispuestos adecuadamente en un relleno sanitario. Asimismo, se 

revisa el nivel del pozo séptico e inspección visual de infraestructura.  

Cuadro 3.4-3 Actividades de mantenimiento de pozo séptico 

Tipo de mantenimiento Actividades Frecuencia 

Mantenimiento Preventivo 

Revisión de nivel de pozo séptico Anual 

Transporte de residuos lodos por EO-RS Anual 

Inspección visual de infraestructura  Anual 

Elaboración: JCI, 2022. 

3.4.2.6 Taller 

A. Inventario y registro de materiales 

Se realiza el inventario y registro de equipos metalmecánica y materiales que ingresan 

al área de taller. 

B. Recepción y reparación de equipos 

Se realizan diversos trabajos de reparación referidos a metalmecánica, donde se ubican 

equipos de soldadura, así mismo se recepciona y almacena mobiliarios propios del taller 
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(banco de metálicas, banco de oficio y repisas para la disposición de herramientas y 

equipos menores). 

C. Mantenimiento preventivo 

Respecto al mantenimiento, se realizan actividades como inspección visual de 

infraestructura y mobiliario (cilindros, estantes, cobertura), así como el mantenimiento 

de materiales de seguridad (Extintores, señalización), y limpieza de área, tal como se 

detalla en siguiente cuadro. Cabe resaltar que todos los residuos sólidos generados en 

esta área son almacenados temporalmente en los puntos de acopio de residuos sólidos 

ubicados en la CH Gallito Ciego, para su posterior recolección y traslado por un EO-RS 

autorizada por Minam.  

Cuadro 3.4-4 Actividades de mantenimiento del taller 

Tipo de 

mantenimiento 
Actividades Frecuencia 

preventivo 

Inspección visual de infraestructura y mobiliario 

(cilindros, estantes, cobertura) 
Al utilizarse 

Verificación de equipos de prevención Anual 

Mantenimiento de materiales de seguridad 

(Extintores, señalización) 
Anual 

Limpieza de área Al utilizarse 

Elaboración: JCI, 2022. 

3.4.2.7 Tanque de combustible 

El componente es utilizado como reserva de combustible para abastecimiento de 

equipos ubicado en la casa de máquinas, cabe precisar que actualmente el tanque se 

encuentra vacío, por lo que su llenado se realiza solo en casos de emergencia. Las 

actividades de operación del tanque de combustible son las siguientes: 

A. Mantenimiento preventivo  

Consiste en la revisión de la estructura del tanque, transporte de residuos sólidos por 

EO-RS, e inspección visual de infraestructura, el cual se realiza con una frecuencia anual 

tal como se detalla en el siguiente cuadro: 

Cuadro 3.4-5 Actividades de mantenimiento de tanque de combustible 

Tipo de mantenimiento Actividades Frecuencia 

Mantenimiento preventivo 
Revisión de la estructura del tanque Anual 

Inspección visual de infraestructura  Anual 

Elaboración: JCI, 2022. 

3.4.2.8 Pararrayos 
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El pararrayo tiene como objetivo atraer el rayo para tener un punto de impacto 

controlado e impedir que este haga contacto en una zona no deseada o en las personas, 

en el Cuadro 3.4-15 se muestra las actividades de operación. 

A. Mantenimiento preventivo 

Consiste en la ejecución de las actividades de comprobación visual de antenas, soporte 

y anclajes, cables, tierras conectores y hermeticidad, comprobación del cableado, así 

como comprobar el sistema de puesta a tierra, tal como se detalla a continuación:   

Cuadro 3.4-6 Actividades de mantenimiento de Pararrayos 

Tipo de 

mantenimiento 
Actividades Frecuencia 

Preventivo 

Comprobación visual de antenas, soporte y anclajes, cables, 

tierras conectores y hermeticidad 
Anual 

Comprobación del cableado Anual 

Comprobar sistema de puesta a tierra Anual 

Elaboración: JCI, 2022. 

3.4.3 Actividades en la etapa de abandono 

Se prevé las actividades de abandono de los componentes auxiliares que se acogen al 

PAD, en el cual se realizará la demolición o retiro de las estructuras civiles, remoción de 

materiales y rehabilitación de terreno. 

Una vez que se realice el cese de la generación de energía y el desmontaje de equipos 

electromecánicos se realizarán las siguientes acciones en los componentes auxiliares: 

A. Desmantelamiento de equipos y mobiliario 

Se retirarán los equipos y mobiliario del almacén, servicios higiénicos, caseta de 

vigilancia. 

B. Limpieza y sellado 

Se realizará la limpieza y sellado del pozo séptico, conforme a las directivas de la 

Dirección General de Salud Ambiental del Ministerio de Salud. 

C. Demolición de obras civiles 

En esta acción se realizará la destrucción y retiro de toda infraestructura de concreto de 

los componentes descritos en el presente PAD, como es el caso de la caseta de control 

y losas de almacenes. 

D. Remoción de escombros y limpieza 

Se realizará la limpieza total del área antes ocupada por los componentes, los residuos 

peligrosos y contaminados serán transportados por una EO-RS que cuente con la 

aprobación del Minam. Se procederá a la remoción, escarificado y nivelado general del 
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área, cuidando de no dejar depresiones o zonas compactadas o cualquier otra alteración 

del suelo circundante.  

Cabe precisar que las actividades de abandono de los componentes serán incluidas en 

el Plan de Abandono Total que se presente en su momento. 

3.5 Demanda, uso, aprovechamiento, afectación de recursos 

naturales 

3.5.1 Fuentes de agua 

La CH Gallito Ciego capta agua proveniente del río Jequetepeque, mediante un sistema 

de captación y conducción que abastece a la central hidroeléctrica para la operación en 

su máxima capacidad, para ello se cuenta con el permiso de agua de uso energético 

otorgado mediante R.D. N.º 3217-2017-ANA-AAA-JZ-V.  

Durante la etapa de operación de la CH Gallito Ciego, se estima consumir como máximo 

aproximadamente un total de 400 litros por día lo cual hace un volumen de 146 m3 al 

año para uso doméstico. 

3.5.2 Fuente de energía 

Respecto al servicio de energía eléctrica requerido para todas las etapas del CH Gallito 

Ciego, este se abastece de su propia generación mediante el transformador ubicado en 

la subestación eléctrica Gallito Ciego. 

El suministro de energía eléctrica proviene de la propia generación del proceso 

productivo de la generación hidroeléctrica mediante los transformadores trifásicos a 220 

V se ubican a un costado de la sala de tableros. 

3.5.3 Abastecimiento de combustible 

Dentro de las etapas de operación y abandono del CH Gallito Ciego, no cuenta con el 

almacenamiento de combustible, para la recarga de las maquinarias y equipos se 

realizará a través de una cisterna móvil o en los servicentros disponibles en la zona. 

3.5.4 Equipos y maquinarias  

Durante la etapa de operación se contempla el uso de los siguientes equipos: 

Cuadro 3.5-1 Equipos y materiales requeridos 

Actividad Equipos y materiales 

Operación de almacén 
Camioneta, estoca, carretillas, 

herramientas manuales 

Operación de puntos de acopio de residuos sólidos EO-RS 
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Actividad Equipos y materiales 

Operación de pozo sépticos EO-RS  

Operación de caseta de control Camioneta, herramientas manuales 

Operación de estación de telecomunicaciones Herramientas manuales 

Operación de taller 
Camioneta, herramientas manuales, 

equipos 

Operación de tanque de combustible  herramientas manuales 

Operación de pararrayos herramientas manuales 

Elaboración: JCI, 2022.  

Durante la etapa de abandono se contempla que se van a utilizar los siguientes 

materiales y equipos.  

Cuadro 3.5-2 Equipos y materiales requeridos 

Actividad Equipos y materiales 

Cese de energía y desconexión herramientas manuales 

Desmontaje y demolición de obras civiles y 

electromecánicas 
Maquinaria para desmontaje y demolición 

Rodaje de vehículos livianos y pesados Vehículos de carga 

Disposición de residuos sólidos y líquidos Puntos de acopio de residuos 

Acondicionamiento de las áreas intervenidas para 

la revegetación natural 
Herramientas manuales 

Elaboración: JCI, 2022.  

3.5.5 Generación de residuos 

Los residuos generados en la CH Gallito Ciego son gestionados de acuerdo con lo 

dispuesto por el Decreto Legislativo N.º 1278, Ley de Gestión Integral de Residuos 

Sólidos, para ello se cuenta puntos de acopio de residuos sólidos donde se realiza la 

segregación de residuos. La cantidad de residuos generados se detallan en el 

siguiente cuadro: 

− Etapa de operación/mantenimiento 

La cantidad de residuos generados (TM/año) en la etapa de operación se detallan en el 

siguiente Cuadro: 
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Cuadro 3.5-3 Cantidad de residuos no peligrosos y peligrosos en la etapa de 

operación 

Tipo de Residuo Residuos 

Volumen (TM/ 

año)1 Disposición 

Final2 

20201 

Residuos Industriales 

Peligrosos 

Aceites, Lubricantes, Refrigerantes, 

Grasas, Pinturas, trapos y waypes 

industriales, filtros, detergentes, otros. 

0.012 EO-RS 

Lodos pozo séptico 0.56 EO-RS 

Residuos Domésticos 

No peligrosos 

Papel y cartones, restos orgánicos, vidrios, 

plásticos, metálicos, generales. 
0.120 EO-RS  

Residuos No 

peligrosos domésticos 
Actividades domésticas 6.190 EO-RS 

Notas: 
1Obtenida de la Declaración anual de residuos sólidos no municipales año 2020. 
2EO-RS: Empresa Operadora de Residuos Sólidos autorizada, encargada de su disposición final a un relleno sanitario y/o 

de seguridad. 
3 Provenientes de los residuos de mantenimiento y limpieza de central y subestación 
Fuente: Statkraft Perú S.A. 

Elaboración: JCI, 2022. 

− Etapa de abandono 

La cantidad de residuos conceptuales a generarse en la etapa de abandono se detallan 

en el siguiente Cuadro: 

Cuadro 3.5-4 Estimación de residuos de escombros en la etapa de abandono 

Tipo de Residuo Residuos 
Volumen 

(TM/ año) 
Disposición Final1 

Residuos No peligrosos 

industriales 

Materiales y/o residuos de 

escombros 
213.34 EO-RS  

1EO-RS: Empresa Operadora de Residuos Sólidos 
Fuente: Statkraft Perú S.A. 

Elaboración: JCI, 2022. 

3.5.6 Efluentes 

Los efluentes domésticos de la CH Gallito Ciego se disponen al pozo séptico autorizados, 

recalcando que estas no son vertidos a un cuerpo de agua. 

Cuadro 3.5-5 Disposición y caudal promedio de efluentes domésticos 

Zona Autorización 
Caudal promedio de 

descarga (m3/día) 

Lugar de 

disposición 

00254



PY-2102: Plan Ambiental Detallado de la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego 3-50

Casa de máquinas de la 

CH Gallito Ciego 

R.D. N.° 2030-

2018/DCEA/DIGESA/SA 
1.062 Pozo séptico1 

1Componente con fines de adecuación ambiental descrito en el ítem 3.3.2.4. 
2Cálculo realizado para un máximo de 12 personas en la zona y una tasa de caudal de descarga de 1320 l/d 

Elaboración JCI, 2022 

− Aguas turbinadas

Las aguas turbinadas provenientes de la generación de energía eléctrica son 

descargadas al río Jequetepeque. 

La descarga se realiza en las coordenadas UTM WGS E 696 959, N 9 199 072, dicho 

punto de descarga fue autorizado por la R.D. N.º 3217-2017-ANA-AAA-JZ-V, el mismo 

que cuenta con puntos de control aguas arriba y aguas debajo, y reportados a la ANA. 

3.5.7 Demanda de mano de obra 

Durante la operación de la CH Gallito Ciego, debido a su carácter especializado, se 

demanda un total de un (1) operador el cual es un profesional técnico (operación y 

mantenimiento). 

Cuadro 3.5-6 Demanda de mano de obra 

Tipo de Mano de obra Cantidad 

Calificada 1 

No calificada 2 

Total 3 

Elaboración: JCI, 2022. 

3.6 Costos operativos anuales 

El costo anual de operación de la CH Gallito Ciego corresponde al presupuesto anual de 

operación y mantenimiento de todos los componentes. Ver Cuadro 3.6-1. 

Cuadro 3.6-1 Costo operativos anuales de la CH Gallito Ciego 

Costo CH Gallito Ciego 340 000.00 USD 

Elaboración: JCI, 2022. 
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ANEXO 3.2 
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- Plano 2102-CHM-01-AR-PL-001: CHM-01 Almacenes 

- Plano 2102-CHM-02-AR-PL-001: CHM-02 Caseta de control/vigilancia 

- Plano 2102-CHM-03-AR-PL-001: CHM-03 Estación de telecomunicación 

- Plano 2102-CHM-04-AR-PL-001: CHM-04 Estación meteorológica 

- Plano 2102-CHM-05-AR-PL-001: CHM-05 Planta de tratamiento de agua 

potable (PTAP) 

- Plano 2102-CHM-06-AR-PL-001: CHM-06 Pozo séptico 

- Plano 2102-CHM-07A-AR-PL-001: CHM-07a Punto de acopio de residuos 

sólidos 1 

- Plano 2102-CHM-07B-AR-PL-001: CHM-07b Punto de acopio de residuos 

sólidos 2 
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NOTAS: 1. TODAS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS TODAS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  ELEVACIONES ESTÁN EN METROS ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  ESTÁN EN METROS ESTÁN EN METROS  EN METROS EN METROS  METROS METROS (S.I.C.). 2. EL SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN EL SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  SE ENCUENTRAN BASADAS EN SE ENCUENTRAN BASADAS EN  ENCUENTRAN BASADAS EN ENCUENTRAN BASADAS EN  BASADAS EN BASADAS EN  EN EN ELIPSOIDE WGS84, ZONA 18-S. 3. ESTE PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA ESTE PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  TOPOGRÁFICA TOPOGRÁFICA LEVANTADA EN CAMPO A FEBRERO 2020. 4. LAS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS LAS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  REALES EN PLANOS IMPRESOS REALES EN PLANOS IMPRESOS  EN PLANOS IMPRESOS EN PLANOS IMPRESOS  PLANOS IMPRESOS PLANOS IMPRESOS  IMPRESOS IMPRESOS EN A1. 5. (COBERTURA) SERÁ DE CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM (COBERTURA) SERÁ DE CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM  SERÁ DE CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM SERÁ DE CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM  DE CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM DE CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM  CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM  T1, ACERO ZINCALUM ASTM T1, ACERO ZINCALUM ASTM  ACERO ZINCALUM ASTM ACERO ZINCALUM ASTM  ZINCALUM ASTM ZINCALUM ASTM  ASTM ASTM A792, AZ 150, CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  AZ 150, CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES AZ 150, CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  150, CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES 150, CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  MÁXIMA POR CARGA VIVA ES MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  POR CARGA VIVA ES POR CARGA VIVA ES  CARGA VIVA ES CARGA VIVA ES  VIVA ES VIVA ES  ES ES L/200, EL LARGO DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS  EL LARGO DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS EL LARGO DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS  LARGO DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS LARGO DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS  DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS  PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS  SERÁ HASTA 12 METROS, LOS SERÁ HASTA 12 METROS, LOS  HASTA 12 METROS, LOS HASTA 12 METROS, LOS  12 METROS, LOS 12 METROS, LOS  METROS, LOS METROS, LOS  LOS LOS TRASLAPE TRANSVERSAL CINTA BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO  TRANSVERSAL CINTA BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO TRANSVERSAL CINTA BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO  CINTA BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO CINTA BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO  BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO  3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO , SE APLICARÁ TORNILLO  SE APLICARÁ TORNILLO SE APLICARÁ TORNILLO  APLICARÁ TORNILLO APLICARÁ TORNILLO  TORNILLO TORNILLO AUTO PERFORANTE #10X3/4” PUNTA BROCA SOBRE ESTRUCTURA  PERFORANTE #10X3/4” PUNTA BROCA SOBRE ESTRUCTURA PERFORANTE #10X3/4” PUNTA BROCA SOBRE ESTRUCTURA  #10X3/4” PUNTA BROCA SOBRE ESTRUCTURA #10X3/4” PUNTA BROCA SOBRE ESTRUCTURA PUNTA BROCA SOBRE ESTRUCTURA  BROCA SOBRE ESTRUCTURA BROCA SOBRE ESTRUCTURA  SOBRE ESTRUCTURA SOBRE ESTRUCTURA  ESTRUCTURA ESTRUCTURA DE APOYO 6. (PINTURA) LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON (PINTURA) LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON  LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON  PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON  SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON  SE REALIZARA CON SE REALIZARA CON  REALIZARA CON REALIZARA CON  CON CON ARENADO COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  Y APLICACIÓN DE Y APLICACIÓN DE  APLICACIÓN DE APLICACIÓN DE  DE DE PINTURA EPÓXICA DE 6.0 MILS DE ESPESOR TOTAL SECO. 7. (CARPINTERÍA METÁLICA) SE USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540 (CARPINTERÍA METÁLICA) SE USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540  METÁLICA) SE USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540 METÁLICA) SE USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540  SE USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540 SE USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540  USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540 USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540  TUBO ESTRUCTURAL A540 TUBO ESTRUCTURAL A540  ESTRUCTURAL A540 ESTRUCTURAL A540  A540 A540 PERFILES ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  2” PARA ESTE TRABAJO SE 2” PARA ESTE TRABAJO SE PARA ESTE TRABAJO SE  ESTE TRABAJO SE ESTE TRABAJO SE  TRABAJO SE TRABAJO SE  SE SE UTILIZARÁ TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  2 PULGADAS DE DIÁMETRO, 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  PULGADAS DE DIÁMETRO, PULGADAS DE DIÁMETRO,  DE DIÁMETRO, DE DIÁMETRO,  DIÁMETRO, DIÁMETRO, EQUIPO DE SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  DE SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA DE SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  DE MEDIDA DE ESTA DE MEDIDA DE ESTA  MEDIDA DE ESTA MEDIDA DE ESTA  DE ESTA DE ESTA  ESTA ESTA ACTIVIDAD SERÁ POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  SERÁ POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE SERÁ POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  “ML”, EL SÍMBOLO DE ML”, EL SÍMBOLO DE , EL SÍMBOLO DE  EL SÍMBOLO DE EL SÍMBOLO DE  SÍMBOLO DE SÍMBOLO DE  DE DE DICHA UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  DE MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X DE MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  SERÁ GALVANIZADA DE 2" X SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  GALVANIZADA DE 2" X GALVANIZADA DE 2" X  DE 2" X DE 2" X  2" X 2" X  X X 2" EN ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE  EN ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE EN ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE  ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE  CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE  #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE  VER DOCUMENTO CRITERIO DE VER DOCUMENTO CRITERIO DE  DOCUMENTO CRITERIO DE DOCUMENTO CRITERIO DE  CRITERIO DE CRITERIO DE  DE DE DISEÑO ESTRUCTURAL. 8. (PUERTAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN (PUERTAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN  Y VENTANAS) LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN Y VENTANAS) LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN  VENTANAS) LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN VENTANAS) LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN  LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN  PUERTAS METÁLICAS SERÁN PUERTAS METÁLICAS SERÁN  METÁLICAS SERÁN METÁLICAS SERÁN  SERÁN SERÁN CONFECCIONADAS DE ACUERDO A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD  DE ACUERDO A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD DE ACUERDO A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD  ACUERDO A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD ACUERDO A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD  A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD  LOS PLANOS, EN LA CALIDAD LOS PLANOS, EN LA CALIDAD  PLANOS, EN LA CALIDAD PLANOS, EN LA CALIDAD  EN LA CALIDAD EN LA CALIDAD  LA CALIDAD LA CALIDAD  CALIDAD CALIDAD ESPECIFICADA, CIÑÉNDOSE EXACTAMENTE A LOS CORTES,  CIÑÉNDOSE EXACTAMENTE A LOS CORTES, CIÑÉNDOSE EXACTAMENTE A LOS CORTES,  EXACTAMENTE A LOS CORTES, EXACTAMENTE A LOS CORTES,  A LOS CORTES, A LOS CORTES,  LOS CORTES, LOS CORTES,  CORTES, CORTES, DETALLES Y MEDIDAS, ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A  Y MEDIDAS, ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A Y MEDIDAS, ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A  MEDIDAS, ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A MEDIDAS, ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A  ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A  DURANTE TU TRASLADO A DURANTE TU TRASLADO A  TU TRASLADO A TU TRASLADO A  TRASLADO A TRASLADO A  A A LA OBRA LOS ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE  OBRA LOS ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE OBRA LOS ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE  LOS ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE LOS ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE  ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE  METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE  SERÁN CUIDADOSAMENTE SERÁN CUIDADOSAMENTE  CUIDADOSAMENTE CUIDADOSAMENTE PROTEGIDOS PARA QUE NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O  PARA QUE NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O PARA QUE NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O  QUE NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O QUE NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O  NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O  RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O  GOLPES, ABOLLADURAS O GOLPES, ABOLLADURAS O  ABOLLADURAS O ABOLLADURAS O  O O MANCHAS HASTA LA TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE  HASTA LA TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE HASTA LA TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE  LA TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE LA TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE  TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE  ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE  EN OBRA. EL ACABADO DEBE EN OBRA. EL ACABADO DEBE  OBRA. EL ACABADO DEBE OBRA. EL ACABADO DEBE  EL ACABADO DEBE EL ACABADO DEBE  ACABADO DEBE ACABADO DEBE  DEBE DEBE SER DE ÓPTIMA CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO  DE ÓPTIMA CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO DE ÓPTIMA CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO  ÓPTIMA CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO ÓPTIMA CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO  CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO  EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO  SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO  SERPA EL ENCARGADO SERPA EL ENCARGADO  EL ENCARGADO EL ENCARGADO  ENCARGADO ENCARGADO DE LA INSPECCIÓN, TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS  LA INSPECCIÓN, TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS LA INSPECCIÓN, TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS  INSPECCIÓN, TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS INSPECCIÓN, TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS  TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS  EL DERECHO DE RECHAZAR LAS EL DERECHO DE RECHAZAR LAS  DERECHO DE RECHAZAR LAS DERECHO DE RECHAZAR LAS  DE RECHAZAR LAS DE RECHAZAR LAS  RECHAZAR LAS RECHAZAR LAS  LAS LAS PLANCHAS FALLADAS. SE TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES  FALLADAS. SE TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES FALLADAS. SE TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES  SE TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES SE TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES  TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES  EN CUENTA LAS INDICACIONES EN CUENTA LAS INDICACIONES  CUENTA LAS INDICACIONES CUENTA LAS INDICACIONES  LAS INDICACIONES LAS INDICACIONES  INDICACIONES INDICACIONES DE MOVIMIENTO O SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  MOVIMIENTO O SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ MOVIMIENTO O SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  O SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ O SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  ABREN LAS PUERTAS, ASÍ ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  LAS PUERTAS, ASÍ LAS PUERTAS, ASÍ  PUERTAS, ASÍ PUERTAS, ASÍ  ASÍ ASÍ COMO LOS DETALLES CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE  LOS DETALLES CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE LOS DETALLES CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE  DETALLES CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE DETALLES CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE  CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE  PARA EL MOMENTO DE PARA EL MOMENTO DE  EL MOMENTO DE EL MOMENTO DE  MOMENTO DE MOMENTO DE  DE DE COLOCAR LOS ACCESORIOS NECESARIOS Y BISAGRAS.
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NOTAS: 1. TODAS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS TODAS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  ELEVACIONES ESTÁN EN METROS ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  ESTÁN EN METROS ESTÁN EN METROS  EN METROS EN METROS  METROS METROS (S.I.C.). 2. EL SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN EL SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  SE ENCUENTRAN BASADAS EN SE ENCUENTRAN BASADAS EN  ENCUENTRAN BASADAS EN ENCUENTRAN BASADAS EN  BASADAS EN BASADAS EN  EN EN ELIPSOIDE WGS84, ZONA 18-S. 3. ESTE PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA ESTE PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  TOPOGRÁFICA TOPOGRÁFICA LEVANTADA EN CAMPO EN ABRIL DEL 2021. 4. LAS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS LAS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  REALES EN PLANOS IMPRESOS REALES EN PLANOS IMPRESOS  EN PLANOS IMPRESOS EN PLANOS IMPRESOS  PLANOS IMPRESOS PLANOS IMPRESOS  IMPRESOS IMPRESOS EN A1. 5. (COBERTURA) ES DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA (COBERTURA) ES DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA  ES DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA ES DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA  DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA  TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA  DE CALAMINA TRANSLUCIDA DE CALAMINA TRANSLUCIDA  CALAMINA TRANSLUCIDA CALAMINA TRANSLUCIDA  TRANSLUCIDA TRANSLUCIDA FIBRAFORTE, EL LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  EL LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 EL LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  ES 3.05 METROS, Y 1.10 ES 3.05 METROS, Y 1.10  3.05 METROS, Y 1.10 3.05 METROS, Y 1.10  METROS, Y 1.10 METROS, Y 1.10  Y 1.10 Y 1.10  1.10 1.10 METROS DE ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  DE ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA DE ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  ES DE UNA ONDA ES DE UNA ONDA  DE UNA ONDA DE UNA ONDA  UNA ONDA UNA ONDA  ONDA ONDA EN ONDA 76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  ONDA 76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA ONDA 76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA 76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  DE LLUVIAS. SE FIJA A LA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  LLUVIAS. SE FIJA A LA LLUVIAS. SE FIJA A LA  SE FIJA A LA SE FIJA A LA  FIJA A LA FIJA A LA  A LA A LA  LA LA ESTRUCTURA METALICA CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON  METALICA CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON METALICA CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON  CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON  ESPARRAGO GALVANIZADO CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON  GALVANIZADO CON GALVANIZADO CON  CON CON TUERCA, DIAMETRO 3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  DIAMETRO 3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE DIAMETRO 3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE 3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  ARANDELA PLASTICA TIPO BASE ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  PLASTICA TIPO BASE PLASTICA TIPO BASE  TIPO BASE TIPO BASE  BASE BASE BOYA 3/16" + CAPUCHON. 6. (PINTURA) LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON (PINTURA) LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON  LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON  PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON  SUPERFICIAL, SE REALIZO CON SUPERFICIAL, SE REALIZO CON  SE REALIZO CON SE REALIZO CON  REALIZO CON REALIZO CON  CON CON ARENADO COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  Y APLICACIÓN DE Y APLICACIÓN DE  APLICACIÓN DE APLICACIÓN DE  DE DE PINTURA EPÓXICA DE 6.0 MILS DE ESPESOR TOTAL SECO. 7. (CARPINTERÍA METÁLICA) SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540 (CARPINTERÍA METÁLICA) SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540  METÁLICA) SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540 METÁLICA) SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540  SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540 SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540  USO TUBO ESTRUCTURAL A540 USO TUBO ESTRUCTURAL A540  TUBO ESTRUCTURAL A540 TUBO ESTRUCTURAL A540  ESTRUCTURAL A540 ESTRUCTURAL A540  A540 A540 PERFILES ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  2” PARA ESTE TRABAJO SE 2” PARA ESTE TRABAJO SE PARA ESTE TRABAJO SE  ESTE TRABAJO SE ESTE TRABAJO SE  TRABAJO SE TRABAJO SE  SE SE UTILIZO TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  DE DIÁMETRO, EQUIPO DE DIÁMETRO, EQUIPO  DIÁMETRO, EQUIPO DIÁMETRO, EQUIPO  EQUIPO EQUIPO DE SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  DE MEDIDA DE ESTA DE MEDIDA DE ESTA  MEDIDA DE ESTA MEDIDA DE ESTA  DE ESTA DE ESTA  ESTA ESTA ACTIVIDAD ES POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  ES POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE ES POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  “ML”, EL SÍMBOLO DE ML”, EL SÍMBOLO DE , EL SÍMBOLO DE  EL SÍMBOLO DE EL SÍMBOLO DE  SÍMBOLO DE SÍMBOLO DE  DE DE DICHA UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  ES GALVANIZADA DE 2" X 2" ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  GALVANIZADA DE 2" X 2" GALVANIZADA DE 2" X 2"  DE 2" X 2" DE 2" X 2"  2" X 2" 2" X 2"  X 2" X 2"  2" 2" EN ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  CRITERIO DE DISEÑO CRITERIO DE DISEÑO  DE DISEÑO DE DISEÑO  DISEÑO DISEÑO ESTRUCTURAL. 8. (PUERTAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y (PUERTAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  Y VENTANAS METÁLICAS Y Y VENTANAS METÁLICAS Y  VENTANAS METÁLICAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  METÁLICAS Y METÁLICAS Y  Y Y ACCESORIOS COMO BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON  COMO BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON COMO BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON  BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON  MANIJAS Y OTROS, FUERON MANIJAS Y OTROS, FUERON  Y OTROS, FUERON Y OTROS, FUERON  OTROS, FUERON OTROS, FUERON  FUERON FUERON DISEÑADOS DE ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  DE ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON DE ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  Y SUS MEDIDAS SON Y SUS MEDIDAS SON  SUS MEDIDAS SON SUS MEDIDAS SON  MEDIDAS SON MEDIDAS SON  SON SON LAS QUE FIGURAN EN EL PLANO DE PLANTA, CORTES Y ELEVACION.
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NOTAS: 1. TODAS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS TODAS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  ELEVACIONES ESTÁN EN METROS ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  ESTÁN EN METROS ESTÁN EN METROS  EN METROS EN METROS  METROS METROS (S.I.C.). 2. EL SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN EL SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  SE ENCUENTRAN BASADAS EN SE ENCUENTRAN BASADAS EN  ENCUENTRAN BASADAS EN ENCUENTRAN BASADAS EN  BASADAS EN BASADAS EN  EN EN ELIPSOIDE WGS84, ZONA 18-S. 3. ESTE PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA ESTE PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  TOPOGRÁFICA TOPOGRÁFICA LEVANTADA EN CAMPO EN ABRIL DEL 2021. 4. LAS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS LAS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  REALES EN PLANOS IMPRESOS REALES EN PLANOS IMPRESOS  EN PLANOS IMPRESOS EN PLANOS IMPRESOS  PLANOS IMPRESOS PLANOS IMPRESOS  IMPRESOS IMPRESOS EN A1. 5. (COBERTURA) ES DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA (COBERTURA) ES DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA  ES DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA ES DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA  DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA  TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA  DE CALAMINA TRANSLUCIDA DE CALAMINA TRANSLUCIDA  CALAMINA TRANSLUCIDA CALAMINA TRANSLUCIDA  TRANSLUCIDA TRANSLUCIDA FIBRAFORTE, EL LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  EL LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 EL LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  ES 3.05 METROS, Y 1.10 ES 3.05 METROS, Y 1.10  3.05 METROS, Y 1.10 3.05 METROS, Y 1.10  METROS, Y 1.10 METROS, Y 1.10  Y 1.10 Y 1.10  1.10 1.10 METROS DE ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  DE ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA DE ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  ES DE UNA ONDA ES DE UNA ONDA  DE UNA ONDA DE UNA ONDA  UNA ONDA UNA ONDA  ONDA ONDA EN ONDA 76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  ONDA 76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA ONDA 76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA 76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  DE LLUVIAS. SE FIJA A LA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  LLUVIAS. SE FIJA A LA LLUVIAS. SE FIJA A LA  SE FIJA A LA SE FIJA A LA  FIJA A LA FIJA A LA  A LA A LA  LA LA ESTRUCTURA METALICA CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON  METALICA CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON METALICA CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON  CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON  ESPARRAGO GALVANIZADO CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON  GALVANIZADO CON GALVANIZADO CON  CON CON TUERCA, DIAMETRO 3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  DIAMETRO 3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE DIAMETRO 3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE 3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  ARANDELA PLASTICA TIPO BASE ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  PLASTICA TIPO BASE PLASTICA TIPO BASE  TIPO BASE TIPO BASE  BASE BASE BOYA 3/16" + CAPUCHON. 6. (PINTURA) LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON (PINTURA) LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON  LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON  PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON  SUPERFICIAL, SE REALIZO CON SUPERFICIAL, SE REALIZO CON  SE REALIZO CON SE REALIZO CON  REALIZO CON REALIZO CON  CON CON ARENADO COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  Y APLICACIÓN DE Y APLICACIÓN DE  APLICACIÓN DE APLICACIÓN DE  DE DE PINTURA EPÓXICA DE 6.0 MILS DE ESPESOR TOTAL SECO. 7. (CARPINTERÍA METÁLICA) SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540 (CARPINTERÍA METÁLICA) SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540  METÁLICA) SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540 METÁLICA) SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540  SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540 SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540  USO TUBO ESTRUCTURAL A540 USO TUBO ESTRUCTURAL A540  TUBO ESTRUCTURAL A540 TUBO ESTRUCTURAL A540  ESTRUCTURAL A540 ESTRUCTURAL A540  A540 A540 PERFILES ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  2” PARA ESTE TRABAJO SE 2” PARA ESTE TRABAJO SE PARA ESTE TRABAJO SE  ESTE TRABAJO SE ESTE TRABAJO SE  TRABAJO SE TRABAJO SE  SE SE UTILIZO TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  DE DIÁMETRO, EQUIPO DE DIÁMETRO, EQUIPO  DIÁMETRO, EQUIPO DIÁMETRO, EQUIPO  EQUIPO EQUIPO DE SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  DE MEDIDA DE ESTA DE MEDIDA DE ESTA  MEDIDA DE ESTA MEDIDA DE ESTA  DE ESTA DE ESTA  ESTA ESTA ACTIVIDAD ES POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  ES POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE ES POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  “ML”, EL SÍMBOLO DE ML”, EL SÍMBOLO DE , EL SÍMBOLO DE  EL SÍMBOLO DE EL SÍMBOLO DE  SÍMBOLO DE SÍMBOLO DE  DE DE DICHA UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  ES GALVANIZADA DE 2" X 2" ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  GALVANIZADA DE 2" X 2" GALVANIZADA DE 2" X 2"  DE 2" X 2" DE 2" X 2"  2" X 2" 2" X 2"  X 2" X 2"  2" 2" EN ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  CRITERIO DE DISEÑO CRITERIO DE DISEÑO  DE DISEÑO DE DISEÑO  DISEÑO DISEÑO ESTRUCTURAL. 8. (PUERTAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y (PUERTAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  Y VENTANAS METÁLICAS Y Y VENTANAS METÁLICAS Y  VENTANAS METÁLICAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  METÁLICAS Y METÁLICAS Y  Y Y ACCESORIOS COMO BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON  COMO BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON COMO BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON  BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON  MANIJAS Y OTROS, FUERON MANIJAS Y OTROS, FUERON  Y OTROS, FUERON Y OTROS, FUERON  OTROS, FUERON OTROS, FUERON  FUERON FUERON DISEÑADOS DE ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  DE ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON DE ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  Y SUS MEDIDAS SON Y SUS MEDIDAS SON  SUS MEDIDAS SON SUS MEDIDAS SON  MEDIDAS SON MEDIDAS SON  SON SON LAS QUE FIGURAN EN EL PLANO DE PLANTA, CORTES Y ELEVACION.
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NOTAS: 1. TODAS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS TODAS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  ELEVACIONES ESTÁN EN METROS ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  ESTÁN EN METROS ESTÁN EN METROS  EN METROS EN METROS  METROS METROS (S.I.C.). 2. EL SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN EL SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  SE ENCUENTRAN BASADAS EN SE ENCUENTRAN BASADAS EN  ENCUENTRAN BASADAS EN ENCUENTRAN BASADAS EN  BASADAS EN BASADAS EN  EN EN ELIPSOIDE WGS84, ZONA 18-S. 3. ESTE PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA ESTE PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  TOPOGRÁFICA TOPOGRÁFICA LEVANTADA EN CAMPO EN ABRIL DEL 2021. 4. LAS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS LAS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  REALES EN PLANOS IMPRESOS REALES EN PLANOS IMPRESOS  EN PLANOS IMPRESOS EN PLANOS IMPRESOS  PLANOS IMPRESOS PLANOS IMPRESOS  IMPRESOS IMPRESOS EN A1. 5. (COBERTURA) ES DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA (COBERTURA) ES DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA  ES DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA ES DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA  DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA DE TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA  TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA TECHO DE CALAMINA TRANSLUCIDA  DE CALAMINA TRANSLUCIDA DE CALAMINA TRANSLUCIDA  CALAMINA TRANSLUCIDA CALAMINA TRANSLUCIDA  TRANSLUCIDA TRANSLUCIDA FIBRAFORTE, EL LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  EL LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 EL LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 LARGO DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 DE LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 LA PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10 PLANCHA ES 3.05 METROS, Y 1.10  ES 3.05 METROS, Y 1.10 ES 3.05 METROS, Y 1.10  3.05 METROS, Y 1.10 3.05 METROS, Y 1.10  METROS, Y 1.10 METROS, Y 1.10  Y 1.10 Y 1.10  1.10 1.10 METROS DE ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  DE ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA DE ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA ANCHO, EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA EL TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA TRASLAPE TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA TRANSVERSAL ES DE UNA ONDA  ES DE UNA ONDA ES DE UNA ONDA  DE UNA ONDA DE UNA ONDA  UNA ONDA UNA ONDA  ONDA ONDA EN ONDA 76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  ONDA 76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA ONDA 76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA 76 Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA Y ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA ONDA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA 100 EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA EN ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA ZONA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  DE LLUVIAS. SE FIJA A LA DE LLUVIAS. SE FIJA A LA  LLUVIAS. SE FIJA A LA LLUVIAS. SE FIJA A LA  SE FIJA A LA SE FIJA A LA  FIJA A LA FIJA A LA  A LA A LA  LA LA ESTRUCTURA METALICA CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON  METALICA CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON METALICA CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON  CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON  ESPARRAGO GALVANIZADO CON ESPARRAGO GALVANIZADO CON  GALVANIZADO CON GALVANIZADO CON  CON CON TUERCA, DIAMETRO 3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  DIAMETRO 3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE DIAMETRO 3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE 3/16" x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE x 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE 2" + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE + ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  ARANDELA PLASTICA TIPO BASE ARANDELA PLASTICA TIPO BASE  PLASTICA TIPO BASE PLASTICA TIPO BASE  TIPO BASE TIPO BASE  BASE BASE BOYA 3/16" + CAPUCHON. 6. (PINTURA) LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON (PINTURA) LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON  LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON  PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZO CON  SUPERFICIAL, SE REALIZO CON SUPERFICIAL, SE REALIZO CON  SE REALIZO CON SE REALIZO CON  REALIZO CON REALIZO CON  CON CON ARENADO COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  Y APLICACIÓN DE Y APLICACIÓN DE  APLICACIÓN DE APLICACIÓN DE  DE DE PINTURA EPÓXICA DE 6.0 MILS DE ESPESOR TOTAL SECO. 7. (CARPINTERÍA METÁLICA) SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540 (CARPINTERÍA METÁLICA) SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540  METÁLICA) SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540 METÁLICA) SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540  SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540 SE USO TUBO ESTRUCTURAL A540  USO TUBO ESTRUCTURAL A540 USO TUBO ESTRUCTURAL A540  TUBO ESTRUCTURAL A540 TUBO ESTRUCTURAL A540  ESTRUCTURAL A540 ESTRUCTURAL A540  A540 A540 PERFILES ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  2” PARA ESTE TRABAJO SE 2” PARA ESTE TRABAJO SE PARA ESTE TRABAJO SE  ESTE TRABAJO SE ESTE TRABAJO SE  TRABAJO SE TRABAJO SE  SE SE UTILIZO TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO PULGADAS DE DIÁMETRO, EQUIPO  DE DIÁMETRO, EQUIPO DE DIÁMETRO, EQUIPO  DIÁMETRO, EQUIPO DIÁMETRO, EQUIPO  EQUIPO EQUIPO DE SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  DE MEDIDA DE ESTA DE MEDIDA DE ESTA  MEDIDA DE ESTA MEDIDA DE ESTA  DE ESTA DE ESTA  ESTA ESTA ACTIVIDAD ES POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  ES POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE ES POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  “ML”, EL SÍMBOLO DE ML”, EL SÍMBOLO DE , EL SÍMBOLO DE  EL SÍMBOLO DE EL SÍMBOLO DE  SÍMBOLO DE SÍMBOLO DE  DE DE DICHA UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" DE MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" MEDIDA. LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" LA MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2" MALLA ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  ES GALVANIZADA DE 2" X 2" ES GALVANIZADA DE 2" X 2"  GALVANIZADA DE 2" X 2" GALVANIZADA DE 2" X 2"  DE 2" X 2" DE 2" X 2"  2" X 2" 2" X 2"  X 2" X 2"  2" 2" EN ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO VER DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO DOCUMENTO CRITERIO DE DISEÑO  CRITERIO DE DISEÑO CRITERIO DE DISEÑO  DE DISEÑO DE DISEÑO  DISEÑO DISEÑO ESTRUCTURAL. 8. (PUERTAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y (PUERTAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y LAS PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y PUERTAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  Y VENTANAS METÁLICAS Y Y VENTANAS METÁLICAS Y  VENTANAS METÁLICAS Y VENTANAS METÁLICAS Y  METÁLICAS Y METÁLICAS Y  Y Y ACCESORIOS COMO BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON  COMO BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON COMO BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON  BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON BISAGRAS, MANIJAS Y OTROS, FUERON  MANIJAS Y OTROS, FUERON MANIJAS Y OTROS, FUERON  Y OTROS, FUERON Y OTROS, FUERON  OTROS, FUERON OTROS, FUERON  FUERON FUERON DISEÑADOS DE ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  DE ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON DE ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON ACUERDO A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON A NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON NORMA TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON TECNICA, Y SUS MEDIDAS SON  Y SUS MEDIDAS SON Y SUS MEDIDAS SON  SUS MEDIDAS SON SUS MEDIDAS SON  MEDIDAS SON MEDIDAS SON  SON SON LAS QUE FIGURAN EN EL PLANO DE PLANTA, CORTES Y ELEVACION.
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AutoCAD SHX Text
NOTAS: 1. TODAS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS TODAS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS LAS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS COORDENADAS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS Y ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  ELEVACIONES ESTÁN EN METROS ELEVACIONES ESTÁN EN METROS  ESTÁN EN METROS ESTÁN EN METROS  EN METROS EN METROS  METROS METROS (S.I.C.). 2. EL SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN EL SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN SISTEMA DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN DE COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN COORDENADAS UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN UTM SE ENCUENTRAN BASADAS EN  SE ENCUENTRAN BASADAS EN SE ENCUENTRAN BASADAS EN  ENCUENTRAN BASADAS EN ENCUENTRAN BASADAS EN  BASADAS EN BASADAS EN  EN EN ELIPSOIDE WGS84, ZONA 18-S. 3. ESTE PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA ESTE PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA PLANO SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA SE HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA HA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA PROCESADO CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA CON INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA INFORMACIÓN TOPOGRÁFICA  TOPOGRÁFICA TOPOGRÁFICA LEVANTADA EN CAMPO A FEBRERO 2020. 4. LAS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS LAS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS ESCALAS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS SE MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS MOSTRARÁN COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS COMO REALES EN PLANOS IMPRESOS  REALES EN PLANOS IMPRESOS REALES EN PLANOS IMPRESOS  EN PLANOS IMPRESOS EN PLANOS IMPRESOS  PLANOS IMPRESOS PLANOS IMPRESOS  IMPRESOS IMPRESOS EN A1. 5. (COBERTURA) SERÁ DE CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM (COBERTURA) SERÁ DE CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM  SERÁ DE CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM SERÁ DE CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM  DE CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM DE CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM  CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM CALAMINÓN T1, ACERO ZINCALUM ASTM  T1, ACERO ZINCALUM ASTM T1, ACERO ZINCALUM ASTM  ACERO ZINCALUM ASTM ACERO ZINCALUM ASTM  ZINCALUM ASTM ZINCALUM ASTM  ASTM ASTM A792, AZ 150, CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  AZ 150, CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES AZ 150, CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  150, CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES 150, CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES CON UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES UNA DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES DEFLEXIÓN MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  MÁXIMA POR CARGA VIVA ES MÁXIMA POR CARGA VIVA ES  POR CARGA VIVA ES POR CARGA VIVA ES  CARGA VIVA ES CARGA VIVA ES  VIVA ES VIVA ES  ES ES L/200, EL LARGO DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS  EL LARGO DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS EL LARGO DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS  LARGO DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS LARGO DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS  DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS DEL PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS  PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS PANEL SERÁ HASTA 12 METROS, LOS  SERÁ HASTA 12 METROS, LOS SERÁ HASTA 12 METROS, LOS  HASTA 12 METROS, LOS HASTA 12 METROS, LOS  12 METROS, LOS 12 METROS, LOS  METROS, LOS METROS, LOS  LOS LOS TRASLAPE TRANSVERSAL CINTA BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO  TRANSVERSAL CINTA BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO TRANSVERSAL CINTA BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO  CINTA BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO CINTA BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO  BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO BUTIL 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO  3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO 3/8”, SE APLICARÁ TORNILLO , SE APLICARÁ TORNILLO  SE APLICARÁ TORNILLO SE APLICARÁ TORNILLO  APLICARÁ TORNILLO APLICARÁ TORNILLO  TORNILLO TORNILLO AUTO PERFORANTE #10X3/4” PUNTA BROCA SOBRE ESTRUCTURA  PERFORANTE #10X3/4” PUNTA BROCA SOBRE ESTRUCTURA PERFORANTE #10X3/4” PUNTA BROCA SOBRE ESTRUCTURA  #10X3/4” PUNTA BROCA SOBRE ESTRUCTURA #10X3/4” PUNTA BROCA SOBRE ESTRUCTURA PUNTA BROCA SOBRE ESTRUCTURA  BROCA SOBRE ESTRUCTURA BROCA SOBRE ESTRUCTURA  SOBRE ESTRUCTURA SOBRE ESTRUCTURA  ESTRUCTURA ESTRUCTURA DE APOYO 6. (PINTURA) LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON (PINTURA) LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON  LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON LA PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON  PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON PREPARACIÓN SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON  SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON SUPERFICIAL, SE REALIZARA CON  SE REALIZARA CON SE REALIZARA CON  REALIZARA CON REALIZARA CON  CON CON ARENADO COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE COMERCIAL SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE SEGÚN SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE SSPC-SP-6 Y APLICACIÓN DE  Y APLICACIÓN DE Y APLICACIÓN DE  APLICACIÓN DE APLICACIÓN DE  DE DE PINTURA EPÓXICA DE 6.0 MILS DE ESPESOR TOTAL SECO. 7. (CARPINTERÍA METÁLICA) SE USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540 (CARPINTERÍA METÁLICA) SE USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540  METÁLICA) SE USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540 METÁLICA) SE USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540  SE USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540 SE USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540  USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540 USARÁ TUBO ESTRUCTURAL A540  TUBO ESTRUCTURAL A540 TUBO ESTRUCTURAL A540  ESTRUCTURAL A540 ESTRUCTURAL A540  A540 A540 PERFILES ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE ASTM 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE 36 C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE C/TUBO F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE F°G°: 2” PARA ESTE TRABAJO SE  2” PARA ESTE TRABAJO SE 2” PARA ESTE TRABAJO SE PARA ESTE TRABAJO SE  ESTE TRABAJO SE ESTE TRABAJO SE  TRABAJO SE TRABAJO SE  SE SE UTILIZARÁ TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, TUBOS DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, DE F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, F°G° DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, DE 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, 1 Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO, Y 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  2 PULGADAS DE DIÁMETRO, 2 PULGADAS DE DIÁMETRO,  PULGADAS DE DIÁMETRO, PULGADAS DE DIÁMETRO,  DE DIÁMETRO, DE DIÁMETRO,  DIÁMETRO, DIÁMETRO, EQUIPO DE SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  DE SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA DE SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA SOLDADURA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA Y PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA PINTURA. LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA LA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA UNIDAD DE MEDIDA DE ESTA  DE MEDIDA DE ESTA DE MEDIDA DE ESTA  MEDIDA DE ESTA MEDIDA DE ESTA  DE ESTA DE ESTA  ESTA ESTA ACTIVIDAD SERÁ POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  SERÁ POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE SERÁ POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE POR METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE METRO LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE LINEAL, SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE SIENDO “ML”, EL SÍMBOLO DE  “ML”, EL SÍMBOLO DE ML”, EL SÍMBOLO DE , EL SÍMBOLO DE  EL SÍMBOLO DE EL SÍMBOLO DE  SÍMBOLO DE SÍMBOLO DE  DE DE DICHA UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X UNIDAD DE MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  DE MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X DE MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X MEDIDA. LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X LA MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X MALLA SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  SERÁ GALVANIZADA DE 2" X SERÁ GALVANIZADA DE 2" X  GALVANIZADA DE 2" X GALVANIZADA DE 2" X  DE 2" X DE 2" X  2" X 2" X  X X 2" EN ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE  EN ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE EN ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE  ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE ALAMBRE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE  CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE CALIBRE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE  #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE #10 VER DOCUMENTO CRITERIO DE  VER DOCUMENTO CRITERIO DE VER DOCUMENTO CRITERIO DE  DOCUMENTO CRITERIO DE DOCUMENTO CRITERIO DE  CRITERIO DE CRITERIO DE  DE DE DISEÑO ESTRUCTURAL. 8. (PUERTAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN (PUERTAS Y VENTANAS) LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN  Y VENTANAS) LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN Y VENTANAS) LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN  VENTANAS) LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN VENTANAS) LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN  LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN LAS PUERTAS METÁLICAS SERÁN  PUERTAS METÁLICAS SERÁN PUERTAS METÁLICAS SERÁN  METÁLICAS SERÁN METÁLICAS SERÁN  SERÁN SERÁN CONFECCIONADAS DE ACUERDO A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD  DE ACUERDO A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD DE ACUERDO A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD  ACUERDO A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD ACUERDO A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD  A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD A LOS PLANOS, EN LA CALIDAD  LOS PLANOS, EN LA CALIDAD LOS PLANOS, EN LA CALIDAD  PLANOS, EN LA CALIDAD PLANOS, EN LA CALIDAD  EN LA CALIDAD EN LA CALIDAD  LA CALIDAD LA CALIDAD  CALIDAD CALIDAD ESPECIFICADA, CIÑÉNDOSE EXACTAMENTE A LOS CORTES,  CIÑÉNDOSE EXACTAMENTE A LOS CORTES, CIÑÉNDOSE EXACTAMENTE A LOS CORTES,  EXACTAMENTE A LOS CORTES, EXACTAMENTE A LOS CORTES,  A LOS CORTES, A LOS CORTES,  LOS CORTES, LOS CORTES,  CORTES, CORTES, DETALLES Y MEDIDAS, ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A  Y MEDIDAS, ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A Y MEDIDAS, ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A  MEDIDAS, ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A MEDIDAS, ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A  ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A ESPECIFICADAS. DURANTE TU TRASLADO A  DURANTE TU TRASLADO A DURANTE TU TRASLADO A  TU TRASLADO A TU TRASLADO A  TRASLADO A TRASLADO A  A A LA OBRA LOS ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE  OBRA LOS ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE OBRA LOS ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE  LOS ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE LOS ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE  ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE ELEMENTOS METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE  METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE METÁLICOS SERÁN CUIDADOSAMENTE  SERÁN CUIDADOSAMENTE SERÁN CUIDADOSAMENTE  CUIDADOSAMENTE CUIDADOSAMENTE PROTEGIDOS PARA QUE NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O  PARA QUE NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O PARA QUE NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O  QUE NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O QUE NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O  NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O NO RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O  RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O RECIBAN GOLPES, ABOLLADURAS O  GOLPES, ABOLLADURAS O GOLPES, ABOLLADURAS O  ABOLLADURAS O ABOLLADURAS O  O O MANCHAS HASTA LA TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE  HASTA LA TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE HASTA LA TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE  LA TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE LA TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE  TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE TOTAL ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE  ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE ENTREGA EN OBRA. EL ACABADO DEBE  EN OBRA. EL ACABADO DEBE EN OBRA. EL ACABADO DEBE  OBRA. EL ACABADO DEBE OBRA. EL ACABADO DEBE  EL ACABADO DEBE EL ACABADO DEBE  ACABADO DEBE ACABADO DEBE  DEBE DEBE SER DE ÓPTIMA CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO  DE ÓPTIMA CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO DE ÓPTIMA CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO  ÓPTIMA CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO ÓPTIMA CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO  CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO CALIDAD. EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO  EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO EL SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO  SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO SUPERVISOR SERPA EL ENCARGADO  SERPA EL ENCARGADO SERPA EL ENCARGADO  EL ENCARGADO EL ENCARGADO  ENCARGADO ENCARGADO DE LA INSPECCIÓN, TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS  LA INSPECCIÓN, TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS LA INSPECCIÓN, TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS  INSPECCIÓN, TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS INSPECCIÓN, TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS  TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS TENIENDO EL DERECHO DE RECHAZAR LAS  EL DERECHO DE RECHAZAR LAS EL DERECHO DE RECHAZAR LAS  DERECHO DE RECHAZAR LAS DERECHO DE RECHAZAR LAS  DE RECHAZAR LAS DE RECHAZAR LAS  RECHAZAR LAS RECHAZAR LAS  LAS LAS PLANCHAS FALLADAS. SE TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES  FALLADAS. SE TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES FALLADAS. SE TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES  SE TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES SE TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES  TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES TENDRÁ EN CUENTA LAS INDICACIONES  EN CUENTA LAS INDICACIONES EN CUENTA LAS INDICACIONES  CUENTA LAS INDICACIONES CUENTA LAS INDICACIONES  LAS INDICACIONES LAS INDICACIONES  INDICACIONES INDICACIONES DE MOVIMIENTO O SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  MOVIMIENTO O SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ MOVIMIENTO O SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  O SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ O SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ SENTIDO EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ EN QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ QUE ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  ABREN LAS PUERTAS, ASÍ ABREN LAS PUERTAS, ASÍ  LAS PUERTAS, ASÍ LAS PUERTAS, ASÍ  PUERTAS, ASÍ PUERTAS, ASÍ  ASÍ ASÍ COMO LOS DETALLES CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE  LOS DETALLES CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE LOS DETALLES CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE  DETALLES CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE DETALLES CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE  CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE CORRESPONDIENTES, PARA EL MOMENTO DE  PARA EL MOMENTO DE PARA EL MOMENTO DE  EL MOMENTO DE EL MOMENTO DE  MOMENTO DE MOMENTO DE  DE DE COLOCAR LOS ACCESORIOS NECESARIOS Y BISAGRAS.
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1. INTRODUCCIÓN 

1.1 Generalidades 

El Plan Ambiental Detallado (PAD) es un Instrumento de Gestión Ambiental 

complementario de carácter excepcional, según lo señalado en el Artículo 45° del 

Reglamento para la Protección Ambiental en las Actividades Eléctricas (D.S. N.º 014-

2019-EM), que considera los impactos ambientales negativos reales y/o potenciales 

generados o identificados en el área de influencia de la actividad eléctrica en curso y 

destinado a facilitar la adecuación de dicha actividad a las obligaciones y normativa 

ambiental vigentes, debiendo asegurar su debido cumplimiento, a través de medidas 

correctivas y permanentes, presupuestos y un cronograma de implementación, en 

relación a las medidas de prevención, minimización, rehabilitación y eventual 

compensación ambiental que correspondan. 

1.2 Ubicación y accesos del proyecto 

Políticamente, la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego (en adelante CH Gallito Ciego) se 

encuentra ubicado en la localidad de Tembladera, distrito de Yonán, en la provincia de 

Contumazá y departamento de Cajamarca. Ubicado en la margen izquierda del río 

Jequetepeque a una altura promedio entre 311 y 322 m s. n. m. En el Anexo 3.1 se 

presenta el Mapa 3-1 Mapa de componentes con fines de adecuación ambiental de la 

Central Hidroeléctrica Gallito Ciego. 

Para acceder al área de estudio desde Lima, es necesario trasladarse a través de la 

carretera Panamericana Norte, pasando por Pacasmayo se toma el cruce hacia la 

derecha en el desvío hacia Cajamarca y se continúa un camino de 58 km hasta llegar a 

la represa Gallito Ciego. El detalle de las distancias y vías se detalla en el Cuadro 3.2-1. 

Cuadro 1.2-1 Accesos hacia el Central Hidroeléctrica Gallito Ciego  

De A Dirección Tipo de vía Distancia (km) 

Lima Pacasmayo Norte Asfaltada 672.5 

Pacasmayo 
Yonán (Gallito 

Ciego) 

Este 
Asfaltada 58  

Elaboración: JCI, 2022 

1.3 Objetivos  

El objetivo del presente es realizar el Estudio de Suelos para el Plan Ambiental Detallado 

de la Central Hidroeléctrica Gallito Ciego. 
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1.4 Alcances del estudio 

El objetivo del estudio fue determinar la capacidad portante del suelo, niveles de 

cimentación, asentamientos generados por las cargas de servicio y caracterización física 

y mecánica de los suelos de cimentación. 

A continuación, se detallan los alcances de trabajo en el presente proyecto: 

- Realizar la supervisión de investigaciones geotécnicas de campo que permitan 

determinar el nivel de cimentación, obtener información de las propiedades físicas y 

mecánicas del suelo de cimentación sobre el cual se emplazará los componentes. 

- Obtención de muestras disturbadas del suelo de cimentación, con la finalidad de 

efectuar ensayos de caracterización física y mecánica en un laboratorio en la ciudad 

de Lima. 

- Recomendaciones de los niveles de cimentación. 

- Determinación de las características de resistencia cortante y compresibilidad de 

los suelos de cimentación. 

- Determinación de la capacidad de carga y asentamientos de la cimentación. 

2. INVESTIGACIONES GEOTÉCNICAS 

2.1 Generalidades 

Como parte de las investigaciones geotécnicas, JCI llevó a cabo un programa de 

calicatas y un programa de ensayos de laboratorio. El programa geotécnico de campo 

consistió en la ejecución de calicatas y ensayos de densidad de campo (método del cono 

de arena), así como el muestreo representativo de los suelos que conforman la 

cimentación del área en estudio. 

2.2 Calicatas  

El programa de investigación de campo mediante excavaciones una calicata se realizó 

el 5 al 28 de agosto del 2021. JCI superviso un total de una calicata, las cuales fueron 

excavadas de forma manual, con la finalidad de evaluar las condiciones geotécnicas del 

suelo de cimentación.  Adicionalmente, se obtuvieron fotografías. En el Cuadro 2-1 se 

presenta el resumen de las calicatas ejecutadas. 

Cuadro 2-1 Ubicación de calicatas 

Calicata Norte (m) Este (m) 
Prof. 

(m) 

Nivel Freático 

(m) 
Observación 

CA-CH-GALLITO-01 9199471 697358 1.00 NE Grava arcillosa con arena.  

NE = no encontrado    

Fuente: JCI, 2022. 
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En la calicata se llevó a cabo una evaluación geotécnica que consistió en la descripción 

e identificación de suelos mediante un procedimiento Visualmanual de acuerdo a la 

Norma ASTM D2488. Asimismo, para la clasificación del suelo se usó el Sistema 

Unificado de Clasificación de Suelos (SUCS) de acuerdo con la Norma ASTM D2487. 

Adicionalmente, se tomaron fotos de las paredes de la calicata. 

Finalmente, se tomaron muestras de suelo alterado procurando que representen lo 

mejor posible a la granulometría del suelo insitu, las muestras fueron identificadas y 

almacenadas en bolsas plásticas con la finalidad de efectuar ensayos posteriores para 

la determinación de sus propiedades físicas y mecánicas en el Laboratorio Geotécnico 

de Ingeotest. 

2.3 Ensayo de densidad (método cono de arena) 

En la calicata se realizó el ensayo de densidad mediante el método de cono de arena, 

con la finalidad de determinar la densidad del suelo. Para la ejecución de este ensayo, 

se siguió los procedimientos de la norma ASTM D 1556. En el Anexo 3.3.1 se presenta 

el registro de este ensayo y en el Cuadro 2-2 se presenta el resultado del contenido de 

humedad y densidad seca obtenido en el ensayo. 

Cuadro 2-2 Resumen de ensayo de densidad 

Calicata 
Clasificación 

SUCS 

Profundidad 

(m) 

Contenido 

de Humedad 

(%) 

Densidad 

Relativa 

(g/cm3) 

Densidad 

Seca 

(g/cm3) 

CA-CH-GALLITO-01 GC 1.0 4 1.72 1.67 

Notas: SUCS: Sistema Unificado de Clasificación de los Suelos 

2.4 Nivel freático 

De acuerdo con los registros de las calicatas (Cuadro 2-1) no se han encontrado nivel 

freático en ella. 

2.5 Descripción geotécnica 

A continuación, se presenta una descripción general de los principales aspectos 

geotécnicos del área donde se encuentran los componentes del CH Gallito Ciego, de 

acuerdo a los trabajos de campo realizados durante las investigaciones geotécnicas. 

2.6 Descripción del material de calicata 

La CH Gallito Ciego cuenta con componentes de material noble y estructuras metálicas 

construidas sobre terreno natural. Del área de estudio se realizó 01 calicata la cual se 

describe a continuación: 

Calicata CA-CH-GALLITO-01 

0.00 - 0.15 m (material orgánico) 
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De 0.15 m - 0.80 m : Grava arcillosa con arena (GC) marrón claro, con baja humedad; 

alrededor del 50% de grava dura redondeada; alrededor del 30 % de arena y 20 % de 

finos de baja plasticidad. Se observa presencia de rocas subredondeadas de tamaño 

máximo de 4 pulgadas. Presencia de raíces de hasta 20 cm. 

3. ENSAYO DE LABORATORIO 

3.1 Generalidades 

Durante el desarrollo de la exploración geotécnica de campo se obtuvo una muestra 

representativa de la calicata. En los materiales indicados se llevaron a cabo ensayos de 

mecánica de suelos para determinar los parámetros geotécnicos. 

Todos los ensayos de laboratorio se realizaron siguiendo los procedimientos 

recomendados según las versiones actualizadas de los métodos de ensayo de la 

American Society for Testing and Materials (ASTM). 

3.2 Ensayos de mecánica de suelos en campo y laboratorio 

Se tomaron muestras representativas del suelo para que sean analizadas en el 

Laboratorio Geotécnico de INGEOTEST. Los ensayos ejecutados se agruparon como se 

indica a continuación: 

- Granulometría (ASTM D613/D613M) 

- Contenido de Humedad (ASTM D2216) 

- Límites de Atterberg (ASTM D4318) 

- Clasificación SUCS (ASTM D2487) 

- Corte Directo (ASTM D3080) 

- Sales Solubles Totales (NTP339.152) 

- Contenido de Sulfatos Solubles (339.178) 

- Contenido de Cloruros Solubles (339.177) 

A continuación, se presenta la descripción de los ensayos realizados y algunos 

comentarios de los resultados obtenidos. 

3.2.1 Ensayos índices de mecánica de suelos 

En las muestras obtenidas durante las investigaciones geotécnicas, se llevaron a cabo 

ensayos estándar de laboratorio con fines de identificación y clasificación según el 

Sistema Unificado de Clasificación de Suelos (SUCS). Las propiedades índices de los 

suelos ensayados se resumen en el Cuadro 3-1 en términos de granulometría, límite de 

plasticidad y contenido de humedad. 
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Cuadro 3-1 Resumen de ensayo de clasificación  

Calicata 
Prof. 

(m) 
SUCS 

Granulometría 
Finos 

(%) 

LL 

(%) 

IP 

(%) 

Cont.  

Hum. 

(%) 
Grava 

(%) 

Arena 

(%) 

CA-CH-GALLITO-01 0.80 GC 52 30 18 36 18 4 

Fuente: JCI 
Notas: 
Prof.: Profundidad 
SUCS: Sistema Unificado de Clasificación de Suelos 
LL: Límite Liquido 
IP: Índice Plástico de Humedad 
Cont. Hum.: Contenido de Humedad 

3.2.2 Ensayo de Corte Directo   

Para evaluar las características de resistencia cortante del suelo de cimentación (suelo 

residual) se llevó a cabo un ensayo de corte directo convencional, en una muestra 

remoldeada a la densidad natural determinada mediante los ensayos de densidad. El 

ensayo de corte directo siguió los procedimientos de la norma ASTM D3080. Los valores 

de resistencia cortante del ensayo son resumidos en el Cuadro 3-2. 

Cuadro 3-2 Resumen de ensayo de corte directo 

Calicata SUCS 
Prof. 

(m) 

Contenido de 

Humedad 

(%) 

Densidad 

Seca 

(g/cm3) 

c 

(kPa) 

Φ 

(°) 

CA-CH-GALLITO-01 GC 0.80 3 1.67 10.4 38.6 

Fuente: JCI 
Notas: 
SUCS: Sistema Unificado de Clasificación de Suelos 
Prof.: Profundidad 
c: Cohesión 
Φ: Ángulo de Fricción 

3.2.3 Ensayo de químicos 

Para evaluar las características químicas del suelo de cimentación se llevó a cabo 

ensayos de sales solubles totales, contenido de sulfatos solubles y contenido de cloruros 

solubles. Los ensayos químicos siguieron los procedimientos de la norma MTC216, 

ASTM D516 y ASTM D512. Los valores de los ensayos son resumidos en el Cuadro 3-

3. 

Cuadro 3-3 Resumen de Ensayo de Químicos 

Calicata 
Prof. 

(m) 

Sales 

Solubles 

Totales 

(ppm) 

Sulfatos 

Solubles 

(ppm) 

Cloruros 

Solubles 

(ppm) 

CA-CH-GALLITO-01 0.80 549.07 337.43 32.28 

Fuente: JCI 
Notas: 
Prof.: Profundidad 
ppm: Partículas por millón 
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4. ANÁLISIS GEOTÉCNICO 

4.1 Análisis de capacidad admisible del suelo 

En esta sección se realiza el análisis de la cimentación para el área estudiada y se 

proponen la capacidad de carga admisible del suelo que servirá para soportar las plantas 

de tratamiento. 

4.2 Criterio de cálculo de capacidad última y admisible 

En esta sección se realiza el análisis de la cimentación para el área estudiada y se 

proponen la capacidad de carga última y admisible, usando el criterio de Terzaghi-Peck 

(1967), modificado por Vesic (1973) 

4.2.1 Método de análisis 

Se ha calculado la capacidad admisible de carga para el área estudiada en base a las 

características del subsuelo. Para tal efecto se han utilizado el criterio de Terzaghi-Peck 

(1967), modificado por Vesic (1973), según el cual la capacidad última de carga se 

expresa por la siguiente ecuación: 

 

Donde: 

qult: capacidad última del terreno 

c´: cohesión efectiva 

q: sobrecarga externa (ϒ1*Df) 

ϒ1: peso unitario del suelo 

Df: profundidad del suelo 

B: área a calcular 

Nc, Nq, Ng: Factor de carga en función del ángulo 

4.2.2 Parámetros geotécnicos de los materiales 

De la revisión de la información existente y los resultados de los ensayos de laboratorio 

efectuados en los materiales involucrados en el análisis, se determinaron los parámetros 

geotécnicos representativos de cada uno de ellos, los que a continuación se presentan 

en resumen en el siguiente cuadro: 

Cuadro 4-1 Parámetros geotécnicos del suelo  

Zona Calicata 
Densidad 

Natural (gr/cm3) 
Cohesión (kPa) Ángulo de rozamiento (°) 

GALLITO 

CIEGO 
CA-CH-GALITO-01 1.72 10.40 38 
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Fuente: JCI 2022 

4.2.3 Análisis de capacidad última y admisible. 

Se realizaron los cálculos para determinar sus características de capacidad ultima y 

admisible. 

Cuadro 4-2 Cálculo de capacidad portante del suelo 

Profundidad 

Df (m) 

Factores de capacidad de carga Q último 

(kg/cm2) 

Factor de 

seguridad 

Q admisible 

(kg/cm2) Nc Ng Nq 

0 61.35 78.02 48.93 19.19 

3 

6.40 

0.2 61.35 78.02 48.93 20.87 6.96 

0.4 61.35 78.02 48.93 22.56 7.52 

0.6 61.35 78.02 48.93 24.24 8.08 

0.8 61.35 78.02 48.93 25.92 8.64 

Fuente: JCI 2022 

Los resultados obtenidos de las hojas de cálculo se presentan en el Anexo 3.3.2 de 

capacidad portante. 

5. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES 

En base a los resultados de exploración de campo, ensayos de laboratorio, así como los 

análisis efectuados, se puede concluir y recomendar para el subsuelo donde están 

construidos los componentes de la CH Gallito Ciego lo siguiente: 

5.1 Conclusiones 

- El área de estudio con fines de cimentación para la CH Gallito Ciego, se encuentra 

ubicada sobre un conglomerado de gravas y arcillas. 

- El suelo está compuesto por grava arcillosa con arena marrón claro, con baja 

humedad; alrededor del 50 % de grava dura redondeada; alrededor del 30 % de 

arena y 20 % de finos de baja plasticidad.  

- Se observa presencia de rocas subredondeadas de tamaño máximo de 4 pulgadas. 

Presencia de raíces de hasta 20 cm, clasificado en el sistema SUCS como GC. 

- En las excavaciones realizadas no se encontró presencia de nivel freático. 

- Con los parámetros obtenidos en campo y laboratorio se ha calculado la capacidad 

portante del terreno de fundación dando un valor de 6.40 kg/cm2 superficialmente, y 

8.64 kg/cm2 a los 0.80 m, donde se recomienda cimentar, para lo cual se debe limpiar 

el material de cobertura. 

- Para el diseño sismorresistente de acuerdo a la norma E.030 del RNE, considerar el 

subsuelo debajo del nivel de cimentación como un perfil tipo S3, con período 

predominante, Tp = 1.0 seg y un factor de amplificación del mismo, S = 1.20. 
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- De acuerdo a los ensayos químicos y las recomendaciones dadas por el Comité 318-

83 ACI, se concluye que los suelos no serán agresivos a estructuras de concreto o 

fierro enterradas. Se recomienda utilizar cemento portland tipo I en el concreto de 

las cimentaciones. 

5.2 Recomendaciones 

- Se recomienda utilizar una cimentación superficial, tal como cimientos corridos y 

zapatas aisladas de concreto. La profundidad de cimentación 0.80 metros debajo del 

nivel del terreno actual. 

- Los resultados de este informe se aplican exclusivamente al área estudiada y no 

podrán ser utilizados en otros sectores y/o para otros fines. 
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ANEXO 1 

DENSIDAD DE CAMPO 
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LABORATORIO DE MECANICA DE SUELOS

Investigación: Cliente : StatKraft

Código: CA-CH-GALLITO-01 Consultor : JCI

Ubicación: Zona Norte Elaborado por : E. Gómez

Fecha: 30/06/2022 Revisado por : J. Cardenas

Aprobado por : J. Cardenas

CA-CH-GALLITO-01

CA-CH-GALLITO-01

1 Peso Equipo + Arena Inicial (gr) 6710

2 Peso Equipo + Arena que queda    (gr) 2260

3 Peso Arena Empleada    (1-2) (gr) 4450.00

4 Peso Arena en Punta de Cono (gr) 1625

5 Peso Arena del Hoyo    (3-4) (gr) 2825

6 Densidad de Arena Seca    (gr/cm3) 1.44

7 Volumen de Hoyo    (5/6) (cm3) 1961.81

8 Peso del Suelo (gr) 3370.00

15 Densidad Húmeda     (8/7) (gr/cm3) 1.72

Observaciones y Comentarios:

Técnico

Ingeniero

CLASIFICACION SUCS

ENSAYO DE DENSIDAD

ASTM D 1556

CALICATA

MUESTRA

PROFUNDIDAD (m)
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ANEXO 2 

CAPACIDAD PORTANTE 
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